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" Sangre en Conserva

precisa hoy dia de donantes fue, en un mo-
mento dado, cedan unos ¢entimet¥os chbicos de
Bste liquido vital. Hoy la sangre se recoge con ante-
#ioridad—dias, meses,afios— al momento de la trasfu-
\gﬁﬁh. En ocasiones—y mas en la guerra que en otras
actividades—se corre el riesgo de no encontrar en el
‘instante necesario la clase de sangre que el paciente
precisa, Este inconveniente se ha evitado preparando
sangre humana en conserva, debidamente clasificada en
sus diversos. tipos y que dura indefinidamente una
vez manipulada. ;
He #qui una nueva manera de verter la sangre por
1a patria. L.a menuda herida-que una aguja de: inyec-
ciones es capaz de inferir en una vena propicia al sa-
crificio, es suficiente para derramar nuestra sangre en
aras de nuestra nacién. :

_Esa sangre, vertida no muy heroicamente en un
hospital, se seca, se prepara debidamente y se envasa.
Luego, un dia cualquiera, alld en. el frente de batalla,

sangre recogida meses antes sitrve para reponer la

DARA realizar una trasfusién de sangre no se

" que el soldado herido acaba de derramar en el suelo.-

-

Esa “sangre de retaguardia” ha sex‘vido para salvar una
vida del frente, A

No es s6lo ya la carne ni las aceitunas o la langos-
ta ni la misica—los discos de fonégrafo, dijo, no re-
cordamos quién, es misica en conserva—los capaces
de desafiar la putrefaccién. Ahora es nuesira propia
sangre la que puede ser remitida en una latica com9
una pasta de “foie gras” cualquiera.

Miles de americanos gue jamés han puesto sus pies
en un barco de guerra, han cedido recientemente su
sangre para la Armada de su pafs. Un cargamento de
esta sangre es llevado—arriba—a un buque de guerra
americano en el Arsenal de Filadelfia.

Esta sangre ha sido recogida peor 1la Cruz Roja,de
los Estados Unidos vy.opreparada gratuitamente wvor
Shart y Dohme de Filadelfia. De esta manera, de verge
los FEatados Unidos envueltos en la guerra, la sangre
de un pacifico ciudadane de Nueva York, que jamas
haya salido de su,ciudad, tendra la gloriosa ovortuni-
dad de ser derramada a miles de millas de donde se
encuentra su propietario sobre el puente de un buque
de guerra gue acaso no haya visto nunca,



NICOLAS FLAMEL

Librero y alouimista, descubridor
de la piedra filosofal y benefactor
del género humano.— El hombre
mas piadoso de todos los tiempos

Paris, ciudad antigua, conserva relati-
vamente pocos vestigios de las casas de la
Edad Media. Sin embargo, en la calle
Montmorency, en medio de una red de viag
estrechas con nombres pintorescos y evo-
cadores, se halla una casa de piedrag gri-

ses, con esculturas e inscripciones medio~

‘borradas, donde se ve una placa de la cig-
dad de Paris en ‘memoria de Nicolas Fla-
mel y de su esposa, la sefiora Pernelle,
que fundaron alli un establecimiento. be—'
néfico. Un comerciante ha convertido Ia
planta baja en la “Taberna Nicolsds Fla-
mel’,, y el resto de la casa en hotel, sin
apreciar probablemente la paradoja que
contiene el encuentro de estas palabras:
~“Taberna Nicolds Flamel. Teléfono, Sala
de Bafios'. )

No lejos de alli existe la calle Nicolas
Flamel, que atraviesa Ia calle Pernelle,
pero donde no queda nada, desgraciada-
mente, de las construcciones de los siglos
XV y XIV. Por nltimo, en el museo de
Chmy, se puede ver la l4pida sepulcral
de Nicolas Flamel, grabada con figuras
misteriosas como un jeroglifico: un sol
proyectando sus rayos sobre una llave ¥
un libro cerrado.

{Quién era Nicolds Flamel? Histérica-
mente, un librero, -una especie de copista
e iluminador de estampas, €l cual, al en-
riquecerse, empleé su fortuné en socorrer
a los demés. Pero, sobre la figura trangui-
la ¥ estudiosa del piadoso librero, la le-
yenda del viejo Paris hace resaltar la ex-
trafia e inquietante silueta del Flamel
alquimista que descubri6é la piedra filoso-

fal, la férmula de la transmutacién de los
metales ‘'en oro y la manera de alcanzar
la inmortalidad. En cuanto a la sefora
Pernelle, su titulo ‘de gloria, ademéis de
sus virtudes cristianas, consiste, segtin los
maliciosos cronistas, en haber sido la Gni--
ca mujer capaz de guard‘ar un secreto “du-
rante toda su vida... sin desesperarse.
Leyenda o realidad, la avenfura de los
Flamel es una de las paginas més curio-
sas, mds interesantes del Paris de la
Edad Media, y por eSo merece ser relata-
da.
Nicolis Flamel, librero de Paris. ,
Han senado las seis en el campanario
de San Jaeobo. Todos se despiertan en la
estrecha y obscura tienda, recostada a uno
de los pilares de la 1glesxa donde Nicolas
Flamel tiene, desde hace largos afios, un
comercio de:manuscritos. Flamel salta de
la cama en seguida; su esposa, dos veces
viuda y casa,da por tercera vez, se Jevan-
ta también y consagra todos sus cuidados
al trabajo de la casa y a la persona de su
tercer marido. Jamas se ha visto en _esta
ciudad de Paris, tan renombrada por su
desenfado, matrimonio mas agradable a
Dios. Flamel no es rico. En su pobre es-
tablecimiento, que sélo tiene algunos pies
de ancho y por el cual paga cuatro pesns
de alquiler, da ocupacién a algunos depen-.
dientes y aloja a varios aprendices. Pero
como no es de esos que se aprovechan del
trabajo- de los otros, ese negocio no lo en-
riquece, y él mismo trabaja todo el dia,
trazando sobre el pergamino las.bellas le-
tfras armoriadas y floreadas, iluminando
con un delicado pincel las piadosas ima-
genes, vy ensefiando a los rudos sefiores,
entre dos batallas contra los ingleses, a
firmar correctamente. Flamel se consagra
con_amor a su tarea. Copiando las obras
que le llevan, se impregna de su substan-

cia, medita, razona. Este humilde librero
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serviria de maestro’'a muchos doctores de
la Sorbona Sin embargo, modesto y dis-
creto, no hace alarde de su cienecia y vive
sencillamente respetando los mandamien-
tos de-Dios y los edictos del prudentisimo
réy Carlos V.

En cuanto a su mujer, no es de esas cas-
quivanas que le sonrien a cualquiera y se
vxsten escandalosamente, Su -vestido de
pam9 le cubre desde las orejas hasta: los
pies. Ess una mujer de buena conducta,
indulgente y discreta, fan discreta que su

‘marido le ‘confia todos sus p&nsalmentos

EL ANGEL.

—Bueno, ‘querida m1a—d1;o Flamel a su
esposa aquella mafiana—, “Voy a zevelarte
un suefio que tuve anoche y que-me ha
dejado maravillado. Vi entrar en mi ascu-
ra tienda una Imda criatura, vesfida de
reflejos. blancos, eon dos alas de plumas y
un rayo, de oro en la frente.

—jEra un é4ngel!— exclamb la sefiora
Pernelle sin vacilar.

—Exadétamente, mujer.- Desde - gue me
a‘ed1co a pintarlos y a dorar sus aureolas,
cbnozeo ‘a los angeles. Y aquel mensajero
celestial, ¥ revoloteando y sacudiendo. go-
tas luminosas sobre mis manuscritos, me
advirtié que no ‘queria comprarme libros,
sino que, al confrario, me regalaba uno...

—¢Un libro, Nicolas?

—S1, querida mia. Me mostré en sus
manos' resplandecientes un libro exirafio
y curioso... Un libro que no estaba cu-
bierto con piel ni con cartén, sino con
una especie de metal rojo 57 brlﬂ)ante co-
mo ¢l cobre puro.

—;Cobre?

—Si, cobre labrado a martillo, grabado
y adornado con caracteres y dlbuJOS que
me parecieron' incomprensiblés. Con la de-
bida cortesfa, expresé mi agradecimiento
al angel, pero le manifesté también que
no podia apreciar el valor de su presente.

“iNo importa!”, replic6. “Durante largo
tiempo, ti no comprenderas nada, ni los
otros tampoco. Pero, al llegar el d1a ve-
rds en este libro lo que nadie mas pod‘ré
ver”. Después el dngel desaparecié, y con
él desapareclé también el misterioso libro.
Y me desperté a tu lado en seguida. ;Qué
piensas, Pernelle, de mi suefio?

—Pienso, mi querido Nicolds, que -algd
1mportante va a acontecer en tu vida,
pues los angeles no se molestan por co0sas
insignificantes. Por consiguiente, vive ¢n
paz y espera.

EL LIBRO MISTERIOSO

Un dia, entré en la tienda de Nicolas
Flamel un extrafio cliente, negro por l1a
piel y por el pelo como un moro. Su as-
pecto era el de un miserable. Quiso ha-
blar con el dueno,

—¢Es usted Nicolds Flamel, e} hombre ‘




gensato y mas honrado del reino?—

unt6 de pronto.

amel sacudié la cabeza, acostumbrado

linsonjas de los mendigos.

‘o no merezco esos elogios, herma-

eontest6. —Pero aqui tiene dos de-
para que compre pan y un traje

;zombre sonrié y rechazé la moneda
puen librero.
PDos denarios! Dos florines tendris
darme, en cambio del libro méis va-
. del mundo.
amel se encogié de hombros. ;jAgusl
josero podia poseer algo realmente
2

édate con tu libro, hermano. No lo

nces, entre las manos del vagabun-
parecié un brillo rojo, un brillo de

puro. Estupefacto, Flamel reconocié
bro, el libro divino con su encuader-
jacién de metal labrado, grabado y ador-

en el libro
merinso la fér-
mula de la trans-

mutacion de los -
metales en oro.

nado con los caracteres y los dibujos in-
comprensibles... Como si estuviera so-
fiando, di6 los dos florines, y el raro visi-
tante se fué..
. —iQué bien se ha disfrazado agquel
angell— pens6 ingenuamente Nicolds. —Yo
no lo hubiera reconocido.
TRES VECES SIETE’

Ahora, en un aposento donde se recluye
a veces para estudiar y meditar, Nicolis
Flamel contempla asombrado el Libro..
Y no comprende. Se trata‘,;indudablemem
te, de una obra extraordinaria. En lugar
de pergamino, las hojas son de una ma-
teria flexible y rugosa semejante a cierta
corteza de arbusto, y estdn cubiertas de
signos misteriosos.
ese libro contiene un secreto transcen-
dental. (Quién sabe? Quizis sea la Gran

Obra, el secreto buscado per todos los al-"

quimistas, la férmula de_la trasmjitacién
de los metales, la manera de convertirlos
en oro, 'o el secreto de la transformacion
de las almas, de lo humano a lo divino,
de lo temporal a lo ete 0, de lo limitado
a lo infinito. El secre de la piedra. filo-
sofal, la férmula que da la clave del umni-
verso; la omnipotencia sobre la materia y
sobre el espiritu. El secreto de la Vida y
de la Muerte..

Nicolas Flamel se interesa
por la alguimia. A su alrede-
dor, hornillos y morteros, re
fortas, alambiques serpen’clnes
frascos llenos de 4cidos, de-
muesfran que €l también, &n
sus momentos de ocio, se em-
pefia en descifrar.el universal
enigma. Si oculta todos esos
utensilios en ese aposento
cerca del sétanq, es porque los
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Flamel presiente que

alquimistas no gozan de bue-

na fama bajo el reinado de Carlos V, Con
el fin de salvar a los desdichedos que co-
mercian con €l diablo, los ahorcan “ca—
ritativamente® c¢uando n o pretendem
arrancarles por medio de las torturas sw
famoso secreto. Nicolas Flamel, buen cris-.
tiano,. no cree ofender a Dios esforzandose-
por comprender la belleza y 1a grandeza
de su obra.

Pero es necesario comprender. La sefo—
ra Pernelle, consultada, confiesa su igno-
rancia. Sin ermbargo, distintos a los otros,
hay en la primera pagina algunos signos
que pertenecen al hebreo, seglin ha podido
reconocerlo Nicolds Flamel, gracias a su.-
costumbre- de descifrar libros magicos..
Esos signos significan: “El autor de ester
libro es Abraham el Judio, principe,; sacer--
dote, levita, astrélogo y filésofo.”

Seguramente, un judio podria... Peror
ya no hay judios en Parfs. Perseguidos;
condenados a la hoguera, todos han huido
de Francia,

Al lado de su mujer que le da lecciones
de pacxenma, Nicolds medita sobre el Li-
bro. El libro tiene tres veces siete pagi-
nas, y él estd meditando tres veces siete
afos. Ya su barba estd canosa, pero 'su
pensamiento se depura y se fortalece.
Al .cabo de ese tiempo, se le ocurre una
idea: ir a buscar a un judio fuera de Fran-
cia, en un pais donde los hijos de Israel
son tolerados: entre los moros de Espafia.
Y EL VIEJO JUDIO HABLO

DE LA CABALA.

La sefiora Pernelle sigue siendo la fiel
confidente de su marido. ‘Para todo el
mundo, el piadoso librero va al otro lado
de los Pirineos en peregrinaje a Santlago
de Compostela, patrén de—~ su parroqula
Después de remendarle el abrigo, la sefio-
ra Pernelle le pone en las manos su bacu-
lo de peregrino. Y Nico-
1as se va a través de los
caminos, llevando en su
escarcela no el misma

Libro (los viajes sor
demasiado pehgrosos)
sino la ¢bpia de una de

las-péginas, .

En realidad, el pere-
grino-pasa por Santiago
de Compostela. Per o
luego recorre los ba-
rrios judios de Granada
v de Sevilla, conver—
sando con todos los ju-
dfos que encuef.nfrm em
su camino. chada—
mente, ninguino de ellos
puede penetrar los ar—
ranos. Por fin, conoce &
un judfe viejo y erudite
oue, al ver Yos caracte~
res, alza sus ojos al cie-
lo y acaricia su barba
blanca.

—;Pero si se trata dek
Libro de Abraham, grare
maestro de nuestra- ra—
za, iniciado en los mis-
terios de la Cabala! -—
exclama—. jHabla, -ex-
tranjero! ;Doénde esti el
Libro?

—Fn mi casa, en Pa-
ris, en mi libreria. Lo
guarda mi mujer.

—iInsensato es el que
confia un secreto a un=
mujer! (Todo Paris de-
be saberlo ya!

—No .Mi; mujer sabe

conservar un secreto.

—Entonces, es la Gni-
ca mujer de la tierra
que puede conservay uir
secreto — concluye el
. vieio mis6gino.

Y. por ver. el Libro,
se decide a dar el via-

(Pasa a la Pag. 55)



) cia; y en nuestro favor diré que tampoco nos-

’
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_El emperador, montade en su caballo blance
favorito v acompafiade de sus hermanos el
principe Chichibu y el principe Takamatsu,
durante una revista de las fuerzas armadas.

URANTE cinco afios el emperador

', ! del Jap6n fué wveeino nuestro. Me
- S

apresuro a decir gque era un buen

vecino. El ignoraba nuestra existen-

otros lg- molestdbamos 1o mds minimo. Sin
embargo, destello a destello, palabra a pala-
bra, en los cinco afios que pasamos en Ha-
yama aprendimos mucho acerca de la vida do-
méstica del mas controlado y misteriosp monar-
ca del mundo. »

En Hayama estd la residencia favorita del
emperador; no sélo prefiere vivir allf en verand,
sino que es frecuénte ver pasar sigilosamente su
_limusin color marréna través e las puertas del
, palacio.

“Hayama es una aldea de pescadorés en la |
costa de la peninsula de Miura a unas treinta millas de la ca-
pital. Cuando el sol esti-en lo alto, su ‘belleza natural 'y su
excelente playa atraen a miles de excursionistas. Pero de
septiembre a junio es una aldea de pescadores y nada mis.
Nosotros viviamos alli todo el afio. Nos ofrecia la opertunidad
de estudiar el verdadero Japén, sin embargo, estd sélo a una
hora de tren de la inefable aglomeracién de Tokfo. En Ha-
yama hay que hablar japonés o nada. Las casas eran de ma-
dera y papel, los suelos habian sido ideados para dormir ¢a
ellos, los bafios tenian cuafro pies de .profundidad, los pesca-
dores.y los agricultores no eran muy atentos, los templos olian
2 musgo huimedo, v las estatuas -de Jizo al borde del camino
estaban cubiertas de gorros y baberos de nifios que se sujo-
nia habian sido curados por la intervencién del dios de los
nifos. - __

Era un lugar s6rdido, ignorante, natural, y hermoso y tenia
una vista de Fuji a través de la bahia de Sagami y del hu.
meante Mihara, alla lejos en el mar. Caminos. serpeantes as-
cendian a las colinas cubiertas de pinos y de criptomerias y
miraban hacia abajo, a los campos donde. no:pasaba un mej
sin gue ocurriera algun milagro.-Las rojas camelias florecian
en el coraz6n del invierno; las flores del cerezo, del meloco-
tonero y del ciruelo perfumaban la primavera; el arroz for-
maba dorada cosecha en verano; y en otofio los arces vertian
sus glorias increibles sobre las cabezas pustulosas de ninoes
cuyas narices -corrian continuamente y que, sin darse cuenta
de los anuncios turisticos de que los nifios del Japén son los
mas encantadores y corteses del mundo, liamaban ijinsan,
diablo extranjero, a los extranjeros arrojandoles alguna wvie-
dra para subrayar la expresién. 3
" Y éste era, después de todo el Japén que nosotros habia-
mos venido a ver. :

Al principio consideramos el palacio de verano sélo como.
una atraccién menor. No esperibamos ver ni oir nada del

‘escribié el historiador Black, y eso en tiempos

de Meif:

emperador. La vida interior del palacio es un libro sellac
cuando 10 era menos que en la actualidad. Nosotros viviamg

‘cerca del ﬁalacio sqlo porque encontramos alli algo adecuad

do, ufia pequefia casa de dos pisos metida entre una carhoneq
ria y una pescaderia, g
Como los finicos extranjeros que vivismos Gerca del pali«
¢io;, ¥ 108 unieos americanos que permaneciamos.en el pu
blo durante todo el afo, se nos vigilaba estrechamente. PS
lo regulsr, una vez al mes’ la policia llamaba a la puerta ¥
entraba a temar una taza de té y hacer preguntas. En estai
conversaciones evitdbamos” cuidadosamente toda referencia al
emperador. Al devoto japonés le desagrada tanto que se ha-
ble ligeramente del emperador como al eristiang que se hagg
lo mismo con Jestas. Percibe ‘inmediatamente cualquier acti
tud que no sea completamente reverente, Por otro lad
siente el deseo del religioso de que otros compartan su fe.
Nuestra aparente falta de interés en el tépieo princip
de Hayama tranquilizé al principio a nuestros amiges y lufz
go estimulé su decisibn de qgue supiéramos algo acerca de st
emperador. °Y nosotros escuchamos. Miembros de la polic%ﬂ
centinelas que se paraban como soldado# de palo en las gar 3
tas en torno al palacio, que ladraban como leones marinos ©
los saludos, pero que gustaban de expansionarse fuera de s
vicio; pescadores que ayudaban al emperador a coleccion
especimenes maritimos; comerciantes y agricultores que trafd
mercancfas al palacio; carpinteros gue construyeron la terre de
observacion del emperaior, médicos; biblogos y profesores Ju®
visitaban el lugar; todeos éstos contribuyeron, siempre discreta”
mente, a nuestro mosajco de detalles domésticos de la vida P~
vada del Hijo del Cielo. ’
Discretamente. Por ejemplo, jamés se hacia una descripcitit
de la apariencia del emperador. La reserva en este punto €T
debida, evidentemente, a Ia influencia de la antigua tradicidy
de gue ningGn hombre podfa sobrevivir después de haber mid
rado diréctamente a la Celeste Figura. Ahora los hombres 14



Su cara estd yakimashita, - como dirian
los japoneses (literalmente, ‘‘tostadag) por
el sol y. la intemperie, Blancos dientes, un
poco salientes, mejores que los de la mayo-
ria ‘en esta tierra del arroz super refinado,
contrastan con su oscura complexién y su
corto bigote negro. . )

Aunque es comawdante jefe del Ejército.
no tiene la boca (ifensa y abolsada o dura’
y de labios apretados) de los militares japo-
neses. Sus labios son més bien gruesos y
sensitivos. Cuando muestra interés, perma-
necen abiertos, receptivos y vulnerables; no
sellados como los labios de los hombres du-
ros y agresivos que le traen papeles para
firmar. '

Ni tiene tampoco la eabeza cuadrada -del
hombre “eficiente” . —Es—Jigeramente . mis
larga que ancha; es la cabeza de un poeta,
un profesor o un artista que acaba de pa-
sar de la adolescencia. Es una cabeza de
suenios suaves y deleites intelectuales. Su
aire de-~ausencia se acentiia por los gruesos
cristales de sus espejuelos. Los ojos detras
de esos cristales han sido debilitados, como
les ocurre a la mayorfa de los estudiosos-
japoneses, por el esfuerzo -intolerable de
dominar el lenguaje escrito del Japén. Esos
ojos cortos de vista son castafios. Su pelo
es negro y rebelde,

El aspecto general es el de wun estudian-
te. E] procura aprender, no dictar. Los
oracules hablan en su nombre, pero él no
es un ordculo. Aunque no da muestras de
ser un gran pensador, tiene una mente in-
quisitiva que procura informacién sin tener
en cuenta si es o© no Gtik para un jefe de
.estado. No es un pragmatico, pero si un
tanto distraido. Un dfa, cuando se retiraba :
(Pasa a la Pag. 19)

bl e Rt T8 Y i )
! ‘LAD’A.‘-'L‘;“! A

dor Hirohito “es algo mejor
0 que el comin de ios japoneses.

el porte equilibrado de un jinete
flexibilidad de un nadador. Es un
buen espécimen fisico”.

¥ seguian viviendo, pero toda--
| tomsideraban sacrilego hablar de
jue habfan visto,.

Pero nosotros hemos tenido muchas

por des de ver con nuestros pro-

pios ojos. Hirohito, (los japoneses no le

llaman nunca asi, porque ese es su nom-

bre) es algo mejor parecido que el co-

mun de los japoneses. No tiene esa for-’
: ada y esa tendencia a las

a8 arqueadas. Tiene el porte equi-.

do de un jinete y la flexibilidad -
: Un nadador. Cuando nada a través
ek Playa o corre a lo largo de 1la

Sfilla hasta el jardin se ve claro que no

e de un estémago demasiado carga-
401 de un cerebro fatigado por el es-

0. Es un buen espécimen fisico.

(- 1asS Se creerfa esto al verlo rigido
soncentrado en su limusin mientras
multitud se aglomera a su paso. En-
*es, 1a capa de la divinidad pesa SO-

casa, puede olvidarse de que
semi-diés . "

los soldados japoneses
muertos en la guerra.
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.. .Para lsabel, agueila habia sido la Unica
tarde realmente feliz que habia tenido ella
en su vida. El' hombre a- quien por un pro-

fundo sentimiento de gratitud, llegara a con-
siderar como a un dngel protector, habizale
curhplido’ lo. que hubo de prometerle dias an-
tes, colocandola, en una oficina, resolviendo
de ese modo a pesar del ‘modesto sueldo
que para comenzar le habia asignado, su pro-
blema econdémico que era también el de su
pobre madre y el de sus hijitos .

Ese dia, al recibir el sobre que contenia su
nombramiento, creyd mas en Dios, dejé de
juzgar mal a' todos los hombres. .. y ya no
dudé ni por un instante que aln existia un
poco de lealtad en el corazén humano.

Ya comerian su pan Seguro, su anciana
wnadre y los hijitos de su_alma; ya no vol-
verian a pasar por la verglienza de tener
que cambiarse de domicilio ~ casi cada_ fres
meses, como eternas aves sin nido, parias del
rudo viento del destino. .. Ni sufrir ¢l trato
grosero y el cefig adusto @ impertinente del”
casero, bastardos de la moral; que al saber

ohardiao
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ante el fracaso de sus ideales.

humana,

st o P

% Dessdt’e’ los primeros afios de su existencia, el individuo es ya una victima gel
'miedo”. Dey muy pequeiiito, comienza por temer.al coco y a los cuentos de fan-
tasmas que le relatan sus doncellas, Ya ma,w‘}or, teme a la reprimenda de sus

padres, al castigo del maestro por las faltas que cometa en la escuela,
Mis tarde, cuande es ya hombre, cuando sus estudios y esfuerzos .le han pre-
parado para Ia ardua tarea de labrarse un porvenir... siente temor instintivo
] Y esta vez, €s un miedo mis sensato, mas fun-
dado, profundeo y e\mocloml. Siente un'terror panico, (de indole objetiva
ralmente), ante los' problemas sociales, anfe su
tual; es en suma, por decirlo asi, l¢ que pudiéramos lHamar “un nifio grande”
pese a su intelecto y a su ilusfracion. La cobardia, ya lo han asegurado hombres
de ciencia en sus’ esutdios psiquicos, en un sentimiento congénito en la espeeie

;Sera acaso el temor al ridiculo el faetor que ejerce tal pujanza sobre mentes
al parecer normales y equilibradas? ;Puede que asi sea!

ey

tu-

ropio desenvolvimiento iri.

que no habfa_en la casa ‘un hombre . que
diera la cara” se excedia en avasallarlas al-
zando la voz para que los vecinos se dieran
cuenta de su situacién; o el mensajero del
Juzgado temido visitante, lGgubre portador
del pliego de citacién para el desahucio!
Rebosante su espiritu de dicha inefable,

cerr los ojos y comenzé a repasar todo aque-.

llo en su mente... todo, como en un dulce
letargo de convaleciente. Recordd aquellas
largas caminatas por la ciudad en demanda
de ayuda y de colocacion, tras de las cuales
llegaba extenuada de fatiga a su casa y alli,
no poderse entregar al descanso, por tener

aue resolver entonces tanto problema de or- ™

den doméstico que a cada paso se le ofre-
cian.

Ahora s dormiria tranquila, dulcemente
feliz, con la despreocupacién de todo el que
sabe tener confianza en “su propia fuerza... .
Adiés por fin, a las humillantes y largas es-
peras én las -antesalas de las oficinas comer-
ciales v a los frios y degconcertantes: “*dénos
su direccién que ya le avisaremos”.

Liegé la mafiana, y-con infantil emocién,
acudié a tomar su puesto.

Entrd alli con la disposicién de animo mds
sincera’ y propicia de llevarse bien con to-
dos considerdndoles desde aquellos momentos
como A sus compaRneros, con quienes iba a
compartir la mitad del dia'y es mdas, de lle-
gar a estimarles muy pronto.

Pero estaba escrito que para ella no debia
existir tranquilidad de espiritu ni situacion
placentera en la tierra.

Aungue muy pobre, sabia sin ,embargo
combinar sus vestides v adornos con. la ele-
gancia y buen gusto, adquiridos desde su ni-
fez; por ‘la costumbre que le habia quedado
de moverse en otro ambiente de refinamiento
y comodidades que no era el actual,. Este
fué, por consiguiente, uno'de los peores de-
litos que comenzaron a achacdrsele alli.

—Qué puede ser mds que envidia?. ..
decianle sus adictos. &

—¢Envidia? iNo! Ignorancia y cobardia. ..
respondiales ella.

Las nifas cursis que alli formaban mayo-
ria, mirdbanla de modo suspicaz y despecti-
YO. .

—¢Qué edad tendrd? —comentaban algu-
nas cuchicheando delante de ella indisimula-
damente.

—Yo tengo una amiga fue la conoce y me
asegura que pasa de los cincuenta ya lo creo!

Y otras respondian:

—Pues entonces, que bien se conserva,
porque en realidad ella no los representa!

Pero la cosa no paraba alli. A diario se in-

= ;

ventaba algo nuevo para poneita en ridicule
y mortificarla.

—Como se ha podido arreglar para obte
ner puesto, aqui, sin, tener padrinos’ inﬂuyené
tes que la recomendaran... ni siquiera tie-

" ne amarillos ni azules en su- familia. }Esto es

inaudito! Que una persona por solo sus M-
ritos «obtenga un puesto. . .

Y aquella era la conversacién obligada, el
tema que iba aumentando la fobia dia tras
dia, contra la pobre Isabel. 4

La “rebelion” lejos de calmarss, iba en
crescendo. Asi pues, el anhelo' de perjudi
carla y ver que la pusieran de patitas en la
calle, tes inspir6 una de las combinaciones
diabdlicas que tenian por costumbre, y que
ponia en evidencia una vez mas la falta de
caballerosidad y hasta de sentimientos humag
nos de que adolecian.

La “infeliz muchacha mientras tanto llorad
ba en silencio a diario su gran decepcion.

—Primera vez que trabajo en la-calle, ¥
va ves que injustamente me persiguen! ——5&
quejaba ella a su anciana madre.

Sucedié entonces que. aprovechdndose de
la_ausencia de don Jacobo el director, se hizo
circular. una comunicacién por la cual se ©xi=
gfa a cada empleado que presentara cerfifi:
cados v documentos hasta, cierto punto humig
llantes. —EI caso era, conocer la edad, vid

_y milagros de.la victima— lIsabel no tard

en activar la solicitud de tales papeles en 13
firme creencia de que era esa una orden suf
perior v efectiva.  Transcurrieron algun
dias antes que les hubieran sido entregado
dando lugar con ello, al regreso del dire
tor.

iFué aquella también una mafiana noIvis
dable para lsabel! Corno ya los tenia toda
en su poder, dirigiése ingenuamente al desy
pacho de don Jacdbo, y se los entregé pers
sonalmente, Pero, cual no serfa su confusidill
cuando éste cayendo de las nubes como S8
dice vulgarmente, le pregunt6:

—¢Y esto que significa?... Yo nada de
esto he pedido... ni sé nada tampoco! Diz
game enseguida quién fué el que se los PI=
dié!

Claro estd™que a pesar de su caracter apa”
cible de hombre bien educado perdié el cof
trol de su serenidad y palideciendo de indig=
nacién y de ira convocd a todos los UMEE"
narios a su despacho, dando muestras de gran
agitacion, .. Llegaron- fodos consternados ¥
pare usted de contar... 4

£

p
Obyio seria pintar la escena gue St

después. Ella se eché a llorar a ,argamen;rsez.
por haber sido la tausante inocente de la
7l

quio

(Pasa a la P 56)
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fondo del valle cortado por la blan-
a que lo divide en dos partes, es-
do el villaje de Comart. )

~ ese coqueto caserio ocultaba a me-
manchas rojas de sus techumbres de
tre sus verdes arboledas, dejando
seriero, su antiguo y sélido campana-
jenda ofrecer a los viajeros un idi-

N

to debia haber sidé un verdadero
el lugar. Pero, desgraciadamente,
can de hierro de la guerra ha converti-
. por completo en un informe montdn
bros la encantadora aldea.

os .después de una farga vy dura

ol frresistible vertia su lluvia de plomo
. sobre nuestros cuerpos sudorosos; el
la fatiga, la sed nos atormentaban;
o eso no podia disminuir nuestro irre-
e deseo de encontrarnos pronto con
ros enemigos.

os a descansar en las pocas casas que
n en pie, para no tener que acampar
libre. - ,
ués de haber colmado el vacio causa-
‘mi ‘estémado por ciento cincuenta kilo-
s de viajes. fui a conversar, para satisfa-
turiosidad bastante legitima, con los
"habitantes que habian vuelto después
ormenta.

s rostros. donde el dolor habia dejado
las, se leia a pesor de todo una es-
alearia: se adivinaba aue aauellos
demés de sentirse confortados al con-
on nuestras tropas, experimentaban
jabilo volviendo a ver entre las ceni-
os ®scombros o las ruinas, algin sitin 0
obieto oltamente aoreciados. Me deié
por deducciones nsicolégicas, mientras
naba al azar v trataba de conocer el por-
de esa fuerza invisible aue impulsa irre-
emente al ser humano hacia su morada
da en fuinas.

i6n lastimera v répida de los corazog
aoustiados ante esas visiones inolvida-=
Mil ideas invadian- mi espiritu, asaltnhan
bro: un enjambfe de esas inefables
iciones que nos subvugan v nos obsesio-
sin poder substraernos a ellgs. -

0 marchaba maguinalmente /entre las pa-
s medio calcinadas, v sin darme cuenta
a distancia recorrida, lleaué pronto al ex-
o del gaserio, al lado de la carretera, v
detuve delante de una casito aislada. aue
sombardeos v los incendios habian deia-
tacta. v de la cual salia el melodioso ‘la-
0 de un piano. b

i que sufria una alurinacién v necesité
oS minutos* para rendirme 2 la eviden-
Pero estaba asombrado. Aquello me pare-
erosimil, El dia anterior, los feroces
ros habian ensanarentado. aauellos luaa-
habfan saqueado los domicilios, habfan
ado a los -habitantes. habian pérpetrado
tables horrores. vy ahora, inexplicable-
e, un piono poblaba de melodias aquella
sfera donde flotaba todavia el espanto de
atrocidades de la vispera. . .

‘aquella mdsica tenia més bien ung G-
ré repercusién en mis ofdos.

ie acerqué lentamente y vi por la ventana
etamente abierta a una mujer eshelta
iteresante; una opulenta cabellera caia en
cadas sobre sus finos hombros descubier-

I acerqué mdas, pero la mujer ne pare-
- advertir mi présencia y continué dejando
correr sus largos y flexibles dedos sobre el
teclado de marfil.
- pronto, se interrumpié. Crei que mi
encia le ocasionaba alguna molestia. Me
invadido por ese indecible malestar que
2 a veces el descubrimiento de un se-
€t0. Luego, la visién . de las atrocidades €o-
etidas en aquel- lugar desfilé6 antes mis ojos
0 una pelicula infernal, mientras que en
quietud y el silencio, seguian desgrandén-
Gs notas de lg misteriosa musica. En-
es, despertdndome del sopor de mis me-
€s, la mujer me interpels tranquila-

Pude admirar con detefimiento a aquella

MUSICA
MISTERIOSA

Penetré,
anegada en la penumbra del atardecer. Una

por
CHARLES

enigmdtica persona de mirada benévola vy
severa al mismo tiempo.

Ni la més leve de las sonrisas acompaiié su
seca interpelacién: !

~—Venga... —me dijo. —Hoy_ tocaré
hasta ‘media noche. .. Venga... Estoy to-
cando para “Ella’. ./ i

Estas palabras fderon pronunci,aéas en el
mismo st ninguna modulacién, un to-
no. dominante, desconcertante. Me aproxi-
mé a la ventana, hinoptizado por su profun-
da y fria mirada. La muier recomenzé el
melodioso vals que me habia Hecho detener-
me alli. Interrumpiéndose por segunda vez,
cuando estuve junta a la ventana, me ~dijo
casi imperiosamente:

—siEntre!... Estoy tocando para “Ella”...

Yo estaba realmente desconcertado. En-
tré pensando que aquella mujer tocaba el
piano_para alguna persona que la escuchaba
desde el interior de la casa, algin enfermo,
probablemente, que necesitaba un poco de
distraccién.

A la brusca invitacién de la sefiora se
afadia una curiosidad tanto mds viva cuan-
to que e parecia sentir un misterio brotan-
do bajo mis pasos.

9

pues, en unag sala rectangular

sola ventana, aquella por la cual yo habia
visto a la mujer sentada al piano, .dejaba fil-
trar la Gltima claridad del dia.

Sin inmutarse, la enigmdtica pianista -con-
tinup tocando el vals, su musica predilecta,
seguramente.. L

Acodadndome en la chimenea, situada a la
izquierda de lg entrada, me detuve delante
#'el piano colocado en una esquina, y traté
de descubrir el auditor a quien la sefiora hd-
cia alusién .,

Distingui en el cuarto, contra la pared,
una cama que me parecid vacia. Luego,
cuando mis ojos se habituaron a la penum-
bra, pude darme cuenta de que~mi primera
impresidon era exacta. La cama estaba arre-
lada con singular esmero. Una sobrecama
de encajes cubria el colchén, y los extremos
de las fundas de las almechadas eran tam-
bién de encajes. No habia ningln ser hu-
mano en aquel lecho, y Ilegué a la conclu-
si6n de que el auditor debia estar en el
cuarto scontiguo o en el piso superior.

Dejdndome arrullar por el languido ritmo
del vals, me entregué a una serie de suposi-
ciones. De sibito, la pianista se detuvo vy,
levantdndose de un salto, como movida por
un resorte, me dijo con voz ronca: e

—cNo es cierto?... ¢No es éste *‘su
vals’’?. .. ¢El que Ella preferia siempre?. ..
¢El que Ella tocaba para mi todas las no-
ches?. ..

Aturdido, inquieto por la bruscq pregunta,
dije que si con la cabeza,

En un tono cada vez mas ldgubre, la mu-
jer agregéb:

(Pasa a la Pag. 56)
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Alemania pagé por el Danubio,

NAS cuantas millas al sur de Novi Sad en la carre-
tera de Belgrado, fué donde se forz6 . el paso del
rio, que es ancho y violento en esta parte, Ei Da-

nubio es el viejo aliado, particularmente de esas
naciones para las cuales forma una frontera. - puentes
han sido siempre lo primero que se cortaba cuando se
rompfan las relaciones diplométicas. Hay viejos cimientos

- de puentes a lo largo del Danubio balcénico, pero no viejos
puerites. En opinién de los militares, las tres méas grandes
hazafias técnicas de las armas alemanes en esta guerra
(hazafias que estidn todavia envueltas en el misterio, pero
que servirdn de estudio a muchas generaciones de militares
después de que su historia se revele exactamente) fueron
tres cruces: el Kattegat hacia Noruega; el Mediterraneo ha-
cia Libia; y el Danubio en varios puntos. Lo ultimo no ha
sido una simple obra dé pontones realizada por las tropas
del cuerpo de ingenieros.

Aquf, en una suave colina, para que todos puedan com-
putarlo, estd el precio que pagé Alemania por el cruce en
este punto: las tumbas de jévenes alemanes., Por una coin-

. cidencia tan impresionante que.parece increible, hay tres
perales jovenes puestos en fila, a poca distancia. Evidente-
mente habian sido plantados s6lo "unos dias antes de co-
menzar la guerra por los campesinos cuya finca bordea la
carretera. Los botones lucen plenos y cédlidos en sus ra- |
mas, con una promesa de la vida que comienza; mientras- que
en los estrechos timulos formados en su proximidad se ha esta-
blecido ya €l rostrc ‘impersonal de la wvida terminada. Piensa
uno que gustard de recordar esos arboles en los afios venideros
como centinelas sin rencor de los jévenes invascres cuyas tum-
bas estan cubiertas ahora con la tierna bruma verde de la pri-
mera- de las muchas primaveras que no Conoceran jamas.

La gegunda noche nos detenemos en Jagodina, adentrandonos
ya en la vieja Servia. Hubo aqui una lucha dispar entre la in-
fanterfa servia en las calles y los aviones alemanes que pasa-
ban cgsi rozando los techods; fué una lucha tunica, por el detalle
de que no se arrcjaron bombas. Todos los impactos de las balas
de ametralladoras en las paredes y persianas de hierro indican
«que han sido disparadas de arriba abajo. La mayoria de la po-
blacién civil dispersa por las colinas cercanas, sigue sin regresar.
Hay letreros que mandan a los soldados alemanes respetar la
propiedad abandonada. Vemos vitrinas de tiendas rotas alform-
bradas de golosinas y curiosidades sin que nadie las toque., Otro
letrero advierte que si las lineas telegrificas o teleféricas del
ejército aleméan -son cortadas, las personas que se encuenirén en
la proximidad serdn fusiladas. La guerra no es una broma, en
esta velocidad a que se estd librando. ;Han estado ustedes al.
guna vez en una ciudad de 20,000 habitantes, donde las puertas
abiertas y las persianas sigan batiendo sin gque nadie las suje-
te? ;Una ciudad en qud no se oye ni ve un- nifio jugando en la
calle ni se oye ladrar un perro? f

La Buena Tierra.

Esta lloviendo, hace un frio que pela y mientras en esta remota
‘montafia servia nos preparamos para dormir. en el suelo de una
casa escuela, temblamos y nos sentimos deprimidos. Pensa-
mos en nuestros amigos de los Estados Unidos, que por esta
hora se estar4n sentando ante sus cocktails y pretzels. Pro-
bablemente diciéndose unos a otros que el que esto escribe e®
una persona con suerte, puesto que va de un lugar a otro y ve
cosas interesantes. Como' por ejemplo estos desnudos, sucios
Deutsche Soldaten Fiise asomando de debajo de las manfas a la
débil luz de la vela de un centinela. Y esas super-pulgas balca-
nicas que esperan pacientemente en la paja por nosotros. .Un
rasgo confortador, no habri ninguno de ‘los temidos Wandi o
famosas “Aguilas Balcénicas” aquf. Nosbtros les llamamos clin-
ches. No les gusta la baja. Esol nos recohcilia con la paja.

Los soldados aleman®s miran a las suaves llanuras nérdicas
de Yugoeslavia con asombro. Cuando las columnas se detienen

algunos hombres saltan al suelo y corren campo adentro. Cogé
puniados de tierra de los campos labrados, la frontan entre

indice y el pulgar. Schén!, exclama. Schwarzer Boden! Shef
Gut. Schwarzer Boden”. Sus ojos de campesinos brillan al ver
esta rica negrura, esta evidente fertilidad que es desconocida en
las delpadas capas de tierra de Alemania.

EM los tiempos modernos la indiferencia de la agricultura aleq
mana ha sido uno de los factores importantes de su-desasosiegd
entre las naciones. También una de sus debilidades esel
ciales. Ahora, a través de toda Europa, hasta méas alld de
los primeros pasos macedénicos al interior -de Grecia, v&
mos las ricas tierras de cultivo y de bosque: veintenas dé
miles de millas de buena tierra, que los bueéyés de los campesis
‘nos estan roturando para la siembra de esta afio. En Grecia Ve«
mos limoneros, olivares y vifias a ambos lados y cultivo gen€
ral en los estrechos valles, providencial o manualmente regady
y rebafios interminables en las tierras altas, con fauces de £rd
nito. Sabemos, desde luego, que en .todas estas colinas balcin
cas yacen abundantes recurSos minerales para la guerra y p
ia industria. “Afiada esto a Polonia y el oeste—observa reflex
-vamente un oficial—y tendrid la prueba de que esta vez Al€
mania no puede ser ahogada por el hambre. La diplomacia d
las vitaminas, como le'llamamos ahora, seri 'tan futil contr
nosotros como lo hubiera sido contra los Estados Unidos. Todd
macién o combinacién de naciones que intente derrotarnos tend
drid que hacerlo peleando de frente”.

A través de toda Servia, Bulgaria, Macedonia, vemos un Vi
vido grafico en colores de uno de los mayores problemas poli-
ticos y sociales de Europa. Minorias raciales. Si se hiciera un traj
bajo consciente de segregacién de matices en este recipiente d€
pintura humana, poniendo fronteras entre ellos, tendriamos un
mapa pintoresco. Si el gran plan de Hitler para la reor’denaciblj
de Europa se aplica alguna vez aqui en gran escala, el dia de I
mudada en los Balcanes probablemente afectard a todo homb
mujer, nifio ¥ cabra. Los vemos de todas clases, desde los més
puros arios rubios, al méis prieto de los levantinos. Aqui, und
limpia v" ordenada aldea alemana (;hay un rincén en toda 12

" Europa Central u Oriental sin una minoria alemana?) y all4, &
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continuacién, una lfvida comunidad oriental. Recordamos 12
descripcién que hizo un famoso corresponsal de guerra ameri]
cano en la guerra pasada: “Los Balcanes deberian ser el luga¥
més fértil de la tierra; estdn metidos en estiércol hasta la ro-
dilla”. No hay aqui lo gue pudiera llamarse una “olla podtia
ida” de pueblos; sélo un caldero de las brujas; no hay una coagu~
lacién de sangre del norte y del sur, y s610 un poco del este ¥
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”’El Danubio es un viejo
aliado, particularmente de
esas naciones para las cuales
forma unao frontera. Sus
puentes nan sido siempre lo
primere que se cortaba
cuando se rompian las rela-
ciones diplomaticas’’. Pero
en esta ocasion, la velocidad
del ataque cleman no ha
permitido volar los puentes, "
que fueron utifizados por los | 'Y

invasores, “y

l | # >
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Un tanque ligero de montana. Estas tanquetas poseen
neumadticas y traccion tipo oruga.

—_—

péste. Sinn embargo, las ambi-
c1on autonomistas viven,
¥ brillan en cada char-
¥ los orgullos y prejui-
arden con una intensidad
€ no. podemos concebir en
érica. En las atrasadas al-
ias, por ejemplo,
ostumbre, entre los
ca 0s blancos, de ence-
rrar sus hijas en cuevas de las
montafias en la vispera otofial
mgvera de matrimo-
. -hacen arreglos para
« Que tengan comeodidad; traba-
alimento, ropa de abrigo,
terial de calefaccién y obje
t08 sanitarios: todo esto se les
Wra a través de un pe-
quefio agujero. La idea es
Que en primavera, cuando las
as son libertadas e
Su reclusién, habrén soltado la
€apa con que el sol y la in-
temperie habfan cubierto._-su
biel, demostrandose asf que
son blancas puras para bene-
ficio de los pretendientes.

“Ahi vienen los Tommies”.

’  Hordas de prisioneros ser-
V108 marchan pesadamente al
margen de 1a carretera, y- los
;.ddndos de Jas divisiones
Sanzer no les prestan mas

que Si .- . r . .
_Sﬁbltameﬁ:rage;i?;ﬁ Un auto anfibio del Ejército aleman. Camina 72 millas por

€ Una corriente de excitado hora y navega doce nudos.

corre a lo largo de la
Umna, alin antes de oue oiramos el grito, repetido de uno a otro unos a otros con curiosidad, como si fueran criaturas de diferen-
: as: Hier Kommen die Tommies. Todos se ponen de pie tes planetas; como si una mitad esperars que la ofra no estuviera
'.m Camiones, los coches de exploracién, los tanaues; todos compuesta de seres humanos ordinarios. Si se hace una parada.
gy €l cuello. Ah{ vienen tres ingleses capturados y un camién los alemanes se reunen €n torne a los otros para verlos méas de
== G€ Bustralianos, Ios _alemanes ¥ los australianos. se miran cerca y sonrien de ambas. partes, tratando (Pasa a la Pag. 66)




La Hija de
MATA HARI

por
Maurice DEKOBRA
y Leyla GEORGIE

(Propiedad registrada por King Fenf;d-
res Syndicate, Inc. Prohibida la repro-
duccién, total o parcial.}

CAPATULO XXF5I

El comandante le miré
mente:

—Le escucho. ;Qué quiere decirme?

—Herr Kommandant: es mi deber ha-
blarle acerca de ciertas sospechas que
tengo. Llevo algunos papeles “por demas
importantes, y sé que me siguen. Hay: tres
hombres a bordo, y una mujer. Ella pa-
rece ser. la méas peligrosa. Sin duda es
agente del Servicio Secreto Britanico:

~—;Su nombre? ‘

—Permitame—y dicha esta palabra,
Kurt se dirigi6 a un archivero de pasapor-
tes, que se hallaba abierto cerca del es-
critorio. Prontamente tomé uno; miré a la
fotografia, y lo dej6 ante los ojos del ca-
pitin. —He enviado un cable a Berlin en
relacién con ella. Ya la tienen bajo custo-
dia.

—iAch!... Una espia britdnica... {Ya
ensefiaremos a esos.tontos a ocuparse de
sus propios asuntos! Veamos... Leyé,
conteniendo el aliento: —Duncan... Brin-
da... Nacida en... Burma, India, el 24
de mayo de 1916... Soltera... Nacionali-
dad: britdnica... Residencia: No. 16 de
Porfland Square, ‘' Londrés,,. Pasaporte
éxpedido por: Consulado en Londres...

El comandante volvié la vista a Larsen:

-—;De qué se acusa a esta muchacha?

—Herr Kommandant; debo informarle
que desde que el “Vandam” salié de South~
ampton, esta mujer ha venido tratando de
insinuirseme, para ganar mi confianza, y
gue me ha hecho gran niimero de pregun-
tas acerca de nuestra patria; acerca de di-
senciones que pudieran producirse en
ruestro Partido, ete... Naturalmente, Herr
Kommandant, yo le di informes falsos,
mientras aparentaba sucumbir a sus en-
cantos.

. El Comandante parecié tomar gran in-
terés en Larsen, auien prosiguié:

' —FEsto serfa suficiente para ameritar el
que nos cuiddramos de esta mujer. Pero
le sorprendersd a usted, Herr Kommandant,
el que yo le revele la verdadera identi-
dad de la tal sefiorita Duncan...

intencionada-

—;Qué auiere usted decir?... ;Viaja
con papeles falsos?
No; pero estoy absolutamente seguro’

de que es secretaria confidencial del Je-
fe del Servicio Secreto Brit4nico.

El comandante del submarino no- pudo
ocultar su satisfaccién. Miré con una son-
risa a Larsen, y exclamé: jWunderschoen,
Z-33! Merece usted la Cruz de Hierro!

Kurt sonrié a su vez, y concluy6:

—Herr Kommandant: le pido que detenga

oficialmente a la sefiorita Duncan, sin
pérdida de tiempo.

El 'comandante del sumergibie sé puso
de pie e hizo sonar un timbre. El mayor-
domo en jefe respondié a Ia llamada.

—;Desea usted algo, sefior?

—Si-~Haga el favor de llamar a los dos
r-arinos que hacen guardia fuera d= su
oficina,. :

Il

—Muy bien, sefior.

Por unos cuantos segundos, el comaypy
dante y el espia nazi se miraron entre s,
con radiantes sonrisas. Parecian dos caga-
dores, listos para volver- a casa con upg
magnifica pieza.

Los dos marineros entraron,.y saludarqff
al oficial ~ ' e

—Hagan traer en_seguida a la seforiff]
Duncag. © .

El mayordomo' en ‘jefe objets, excussill
dose: .

—La sefigrita Duncan estd bajo custodi
sefior; 6rdenes de... _

—No le importen las ordenes... Traill

- ganla en seguida!— troné la voz del ca-

pitdn alemén.

Pasados unos minutos, Brinda fué |léyas

da ante él, ; _
- —Es ésta la sefiorita Duncsn?—dijo el
capitan, volviéndose a Larsen. Este asin,
ti6 con un movimiento de cabeza, sin
decir palabra.

En ese instante, el comnadante del sub~
marino se puso de pie, y sefialando g
Larsen, dijo reposadamente en puro in.
glés: ’

- —iArresten a este hombre inmediatay

mente! :

Larsen retrocedié, como si le hubiesg
sido lanzada una bomba. j

—Perdone, Herr Kommandant... iNe

comprendo!. ..
El capitén le in@errumpié con un ades




pientras dos marinos ponfan espo-
“arsen, su comandante tomé a Kurt
{ hombros, y- exploté en una risa

el més experto de los espias; el
shleicher, alias Herr Brandstetter,
emcontrarse con sorpresas extraor-
Pero permitame darle las gracias
bernos ayudado a localizarle, sefior

‘geertar a' hablar, Larsen miré incré-
nte de Brinda al supuesto capitan
arino, quien se despojé entonces
grera, dejando al descubierto el
de oficial naval britanico.
s el teniente comandante Ains-.
del destroyer “Shark”, de su Ma-
pritanica, asignado temporalimente al
'k, camuflado como ¢l “U-69”. Si se
s usted la molestia de observar la

n miré a través de la portafiola, y
ue la swastica habia desaparecido de
) supuesto sumergible alemén,
mplazada por la insignia de la

oy a entregarle a lassautoridades in-
eomo Dprisionero, en cuanto el
¢ llegue a Plymouth. Podrj usted dar
sus explicaciones ante wuna corte

acluso acerca de sus actividades como
idista en Inglaterra— agregé de
Brinda.

womandante Ainsworth volvi6'la vis-
a ella con un gesto de aprobacidn,
ordend:

ciérrenlo!

dos marinos se llevaron a Larsen,
s el teniente Ainsworth invitaba a
a a sentarse.

" ahora, senorita Duncan, digame:
lleg6 a sospechar de é1? Porque su-
) que le interrogaria intencionalmen-
ra que él sospechase de usted!

da sonrio:

jEst4 usted en lo justo! Hubo wvarias
Para comenzar, su voz... Recordé
0z del hombre a quien habia recogido
antomdvil una noche, y quien luezo
It6 ser el paracaidista... el asesino de
y, €l ayudante de mayor confianza
¢ John

Tiene usted buen oido, sefiorita Dur-

0 buena emoria, teniente. La
ida cosa, fué un cigarrillo alemén
€l me ofreci6. Un “Manoli”, Me ‘hizo

har, Un danés no llevaria esa clase
‘cigarrillos. Larsen parecfa tener una

eantidad consigo. Siempre que le pe-
0 uno, sacaba una cajetilla entera.
==Iratandose de una persona tan joven,
- aprendido ‘usted a observar muy bisn.
Spu€s vino su admiracién ante 1la
d de la mantequilla y el café.

&S verdad: .. Todos esos indicios son
significativos, sefiorita Duncan

da sonrif:

‘ 610 un aleman que ha tendio.que pri-
@ de café y mantequilla por largo
\ g‘@po se tomaria la molestia .de elogiar-

98. También descubri una profunda cica-
. iéa baveés de su mejilla, que se habia

bierto eyidadosamente con maquillaje.

s L€ Una excusa ‘para limpiar su ca-
¥ la cicatriz se hizo visible.

4 —ifisperaba usted obtener de 6l alguna
iniormacién?

1-;.1;{0' Esperaba que me diera informes
€omprobando asi que mis sospechas
#n0lan razén de ser.

e glista muchachal Me alegro de haber-
. o O—Tepuso €l teniente, Brinda

i

sia lis‘;: S ahora si podemos encon-
‘ berdida que venimos buscan-
—Posibleme

‘I’l’lmera

fonero,
€s de, una prolongada ‘blisqueda en

nte convenga que registre-
mente el camarote de nuesiro

el camarote de Larsen; se sentaron, fa:i-
gados y contrariados. Documentos... cla-
ves..., fotografias (entre otras, la de Ma-
ra, quien originalmente habia traicionado
a Sir John con la lista). Pero la lista en

sf;.. iEn ninguna partet _

Apareci6 el mayordomo en jefe:
—Lo siento, teniente; pero mi capitan
estd ansioso de continuar el viaje.

—8i; si... jPor supuestol-— . contestd
© Ainsworth. A -
“Pero.Brinda le-togié de stbito del bra-

Z0. :

—E1 espia a quien hemos cogido tiene
una ayudante a borde. {Denme quince
minutos! Tengo una idea. Regresaré lue-
gO

Entré al ascensor:

—Cubierta B.

.Con pasos decididos penetré al bar, que
habfa sido abandonado por los asustados
pasajeros, que nada sabian de»los sucesos
ocurridos durante la ultima media hora.
- Dirigiéndose ‘al cantinero, Brinda orde-
né una “Dama Sonrosada”, y agregé:

—Lo mismo que me sirvié usted en el
“Gato Rojo” la otra noche. ;Recuerda,
Konrad?

La cara del barman palidecié al tiempo
que contesté:

—Si, Madame.

Volvié con la bebida, y Brinda le fomd®
por el brazo, diciendo:
-—Sera mejor que venga usted conmigo;

sin hacer ruido alguno.

Fl1 hombre aparecia perplejo. ' Brinda
extrajo una diminuta pistola de su bolso
de mano.

—Ahora vamos a su camarote—ordend
—;Sé todo-lo relativo a usted, Konrad.

Brinda le siguié escalones abajo por la
escalera de caracol que conducia a la ca-
bina, 2 la cual entrd primero. El cantine-
ro cerrd la puerta tras ella, v eché liave.
Brinda le apunfé entonces con su pistola:

~=-¥ ahora, venga eso. . ’

El hombre rié sonoramieate.

—iSé gue la tiene usted! Su compaiiero:
habl6:—insisti6 Brinda—, Ha sido detenido.
Trato de salvarse delatindole a usted.

El barman se puso a t&mblar:

—;Qué dice usted? No lo creo! ..

—La lista... Quiero la lista. Su cama-
rada la enfregé a usted, para que la die-
ra al capitdn del submarino que iba a sa-
lirles al encuentro.

-~ Cémo lo sabe?

—-:Sv Z-33 canté!—mintié Brinda.

Hubo un breve silencio.

—iNuneca la obtendri usted! — gruiié
KXonrad.

Con un fuerte empellén; forzé a Brin-

(Pasa a la Pag. 30)
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(CONCLUSION)

UENAS tardes; buenas tardes, padre, gritaban, y le be-
saban la mano por turno. El sacerdote los llamaba
a cada uno por su nombre.

Yo dije:

—Ha hecho usted; ciertamente, -muchos progresos .en_ seis.

M ADRID:- Rumores,

Sospechas y Temores

L

por
James WOOD JOHNSON

A la puerta, Conchita nos dié la:mano y escuché nuevya.

meses, padre. Merece que lo feliciten
—Oh, ng—diio él—. No es eso. Es solamente que estén res-
Svacicnd6 -al simple amor cns.ano.
El doctor y yo cambiamos una mifacs.

Nos habjamés venido preguntando si nos ﬁmxﬁmos con?
“v"’f i
LIEgamos a una puerta frente a la cual estaba una muchaclb “# _Tan cerca de mosotros y sin una mirada!

3::;1 y fuerte de unas 14 afios; de pelo negro y mejillas salu
es.

-—Vaya—dije yo—. Aqui fenemos otro ejemplar, Esta, al
menos, habri tenido buena alimentacién. "

El padre hablé con la muchacha, y-luego, ‘volviéndose ha-
cia nosotros, dijo:

—Acaso quieran ver ustedes la. familia de esta muchacha
;Entramos?

La muchacha nos abrié la puerta y enitramos en un pe-
quefio patio vacfo al cual daban varias puertas, por cada una
de las cuales se entraba a la habitacién de una familia.

~ .= ~do- que. comprara. Conui

mente la explicacién del cura -sobre lo. que habiamos acordg.:
uamos valle—arriba—AH&-abajo, pe

diamos ver toda ]a ciudad de Madrid, Sobre una verde colidy

na, a nuestra derecha, pasé un grupo de cuatro jévenes g3

_caballo. ,

. “El cura dijo:

«~Con frecuencia pasan por. aqui de ese modo.

—iLual 25 la actitud de los ricos sobre lo que usted esty |
haclendo'h—-pregcmé el doctor.

El sacerdote sonrié. -

—No puedo contestarle a eso—di]o .

—Entonces, yo contestaré—dije yo—. Alguien me “ha refe; |
rido este ejemplo. Va usted a la mansién-de-unafamilia riz
ca, y allf espera, a veces una hora, a veces més. Finalmen-d
te, lo reciben, y usted les explica lo que estid haeciendo por
los pobres. Al fin le dan cincuenta pesetas, a veces menos,
yﬁlal fhcen “Lo que usted estd haciendo es completamente
m ¥

—Conchita,—dijo el cura sefialando a
la muchacha—, hace casi todo el trabajo
doméstico. Su madre estid enferma. )

Entramos en una pequefia cocina don-
de un nifio de siete afios'y una nifia de |
seis se pusieron en pie. Yo vi que esta-
ban terriblemente demacrados.-

La nifia estaba un poco encorvada y
parecia como si el esfuerzo de sostenerse.
fuera demasiado para ella. El padre Juan
corié una cortina y entramos en una alco-
ba. En la cama yacia una mujer, con un
chal de algod6n negro enrollado a los
hombros. k

Traté de levantarse un poco, pero volvié
a caer hacia atras. La piel de su cara emn-
rojecida estaba tan tirante, que sus quija-
das y sus pémulos hacian punta. La ma-
no que extendié al sacerdote tenfa co-
mo quemaduras, era de un rojo azuloso y
estaba .inflamada. de pelagra.

—Teresina—dijo el cura—, estos sefio-
res son extranjeros, y uno de ellos, es un
gran doctor. Héblale de tf.

Yo advertf la presencia de .otros dos
nifios, una nifia de ocho o nueve afios y
un nifio de once o doce, que nos mira-
ban en silencio. Conchita se paré a los .
pies de la cama, . formando contraste,
con sus ojos brillantes, sus dientes blan-
cos y sus mejillas saludables. Los otros
cuatro parecfan hallarse en un estado de
extrema debilidad.

~—Es dificil creer—dije al doctor Ca-
rrel—que esta muchacha: sea hermana de
los otros.

Los hundidos 'y trégicos ojos de la ma-
dre se posaron sobre las cuatro figuri-
llas; luego explicé que lo que ella tenfa
no era nada, nada. No sentfa pesar por
si misma. Querfa que pensiramos en los |
nifios, no en ella, -

,.

e

il

s e, .

" —Ella es, desde luego, una victima de
la desnutricién—dijo el doctor Carrel—.

La poblacién tiene que agloneraﬁe en habitaciones infectas. Los destrozos,
producidos por la aviacién y artilleria ‘‘nacionalistas” han deshecho millares '
de hogares en Madrid. La reconstruccion de barrios enteros aun

No bhay duda de que se ha privado de
comer para alimentar a los nifios, Sus ca-
lambres son una fase de pelagra ‘avanzada. Pero tiene razén
en preocuparse més por los nifios. Estin en un estado de
anemia extrema, y tienen también pelagra. Desde luego, que
lo que necesitan es siempre lo mismp: grasas, protefnas, y vi-
tamina B. Con eso pueden salvarse. En cuanto a la mujer,
acaso seria mas diffcil.

Convinimos en procurar alimentos y medicinas para los ni-
flog. Mientras habldbamos, la madre cobrd, una expresién de
alivio tan evidente, que el doctor Carrel dijo:

—Esperamos que conseguird usted los resultados que ella

espera.
-

no ha comenxado.

El padre Juan re qued6 callado, mirando hacia la cmdad
Sin decir una palabra, marché colina abajo.

Cuando llegamos a la plaza, junto a la iglesia, el padre
Juan nos invith a su casa. De de una mesa_cubierta de
“libros encontramos al padre José. Abrié su libro-registro ¥
dié al doctor Carrel algunas respuestas.

:El promedio de mortalidad? A pesar de todo no era mu- |
cho mas elevado que el normal; al menos todavia, La mayorfa
de las muertes se debfan a la pneumonfa y a las enferme-
dades del corazén. Iba citando los casos: pneumonfa, del co-
razén, bronquitis, pneumonia, tubérculosis, del corazén, pneu-

-
»
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‘Los penalidades sufridas por los madrileiios durante la guerra han aumenta-
‘do en ls pax. Al hambre de entonces y de ahora se ha afiadido el frio odio de
la “Victoria”’, un odio receloso y cobarde que es. incapax de olvidar.

monia, tuberculosis, del corazén, efc., etec.
-—~Del corazén, es un modo de decir aue han
sucumbido finalmente a las privaciones—dijo.
~—No sabemos si los nifios se repondrin algun
dfa. A veces me pregunto qué clase de madres
harédn esas nifias. .
_ El -doctor pregunté cuél era el promedio de
dieta diaria de la mayoria de las personas de
aquella parroguia, y la respuesta fué la si-
gulente;

“Desayuno; unas cuanias bellotas,'o un poco

de achicoria o, con més frecuencia, nada.
Comida de medio dfa: unas cuantas céscaras
de naranja. Comida de la tarde: un plato Jde*
remolacha, zanahorias o nabos. O arroz, si
podian conseguir un poco de Ajuxilio Social.
—¢Por qué dice si pueden conseguir un poco
. de Auxilio Social?—pregunté yo.
—Porque—dijo el padre José— existe una'
disposici6n segun la cual Auxilio Social sslo

puede’ prestar ayuda a famillas cuyos ingreros

PR
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no pasen de tres pesetas por la persona prin-

cipal y una peseta por cada uno de los otros.

Aquf en la parroquia la cantidad de arroz que
se da es muy pequefia. Lo que unh mujer
puede contener en las dos manos se considera
suficiente como racién diaria para ‘cuatro
personas.

Cuando nos levantamos para irnos, el padre
Juan pregunté si no querfamps ver su iglesia.
Abrié la puerta de un pequeiio edificio :on-
tiguo a la igleésia y nos encontramos én una

. pieza de tamafio regular pintada de blanco.

—Aqui—dijo—recibo sesenta nifios a los cua-

"les les leo historias y les doy algunas exhi-

biciones de cine. Después les doy una naranja
a cada uno. La primera vez que les d{ una
naranja a'cada uno—habia entonces sblo doce
—me miraron asombrados. “;Es realmente para
nosotros?, ‘preguntaron.

—¢Pero cdmo puede meter sesenta ‘nifios en

esta pieza?—pregunté el doctor.

—Desde luego, tienen que

—,-;;.-'.. : ' estar de pie— suspiré el pa-

dre

-“'lfY' @ A 5 ﬁ"‘ Pt o e o= . Abri6é una puerta lateral y

,& frr“"""* 4 : : & . - . nos encontramos frente al

_,,?\y‘r s ) ‘ : ) altar de su pequefia iglesia.

r ; s g * - p ) : 4 Tablas de pino con una alfom

bra delante del altar. Nos

detuvimos en silencio mien-

tras él ejecutaba sus oracio-

nes, y luego bajamos al in-
terior de la iglesin, .

(Pasa a 1a Pig. 59)

Nifios, nifios por todos .los-
sitios. . . Mal vestidos, mal
aslimentados, sufriendo los
o fterribles efectos de la tuber-
® culosis y la pelogra. Unma
generacién de nifios conde-
nada @ vivir una existencia
precaria.




‘"Han Matado
al Locutor

Cuando Feliciano Haurel, locutor de fa es-
tacion de Radio Select, se disponia a anunciar
una audicion de’ canto, .cayé de repente al
suelo Llamado’ inmediatamente el doctor
Modrén comprobé la muerte del infortunado
locutor . !

—Este- hombre ha muerto envenenads —
dijo el médico —jAvisen a la policia!

éComo habian envenenado a Haurel?
Quién lo mate?

El comisario Charvin, encargado de fas in-
vestigaciones, manifesté su opinion: el asesi-
no tenia que ser una de las siste personas
que se encontraban alli en el instante dal
drama.

—F1 locutor ha sido envenenado con cia-
nuro, veneno fulminante -——precisé el comi-
sario. ~—Para matarlo, ha bastado I3 punta
de un alfiler o el filo de una uha.

Uno por uno, el comisario interrogo a los
siete “sospechosos”: ‘Jorge Lunard y Suzy
Bills, reporteres radiales; Francisco Mederic,
Luld Spark, Muguette Paul, Sonia Heravieif,
artistas de music-hall; el cancionista Delphy.

Las respuestas eran andlogas: nadie vié ma-.

tar a Haurel.

Luis Dacéds, ingeniero del sonido, quez se
thallaba en su casilla, detras de un tabique de
-vidrio, no pudo aportar tampoco ninguna de-
«laracion atil. )

Convocados el dia siquiente en la oficina
del _comisario Charvin, Jorge Lunard y Suzy
Bills hicieron saber al policia que estaban de-
cididos a emprender una encuesta parelela
a la suya.

Sus sospechas se orientaban hacia Pedra
Dauribart, el director de la estacién. Pensa-
‘ban que Dauribart, enemigo de Haurel, ha-
ibia utilizado a un cémplice para asesinar al
focutor.

Después de las indagaciones que demostra-
ron que cada uno de aquellos artistas podia
haber servido de complice a Dauribart, Jorgs
Lunard encontrd cierto cliché fotogréfico.
Sélo con Suzy Bills en el laboratorio de .Ia
estacion, hacia una ampliacién cuando entré
bruscamente un desconocido que, amenazan-

dolo con un revélver, ordzné que lz entrega-
ra aquel cliché.
En el mismo momento,
del teléfong..
—jConteste! —dijo el desconocido a
Suzy, ~—Y tenga mucho cuidado! [N> ha-
ble demasiadol. ..

resond el timbre

. <Al entrar en el laboraterio, el desconocido
habia dejado la puerta entreabierta. Retroce-
di6 un paso, empujé la puerta con el pie y
se recosté a ella. En el teléfono, Suzy Bills
contestaba de una manera ianto mas normal
cuanto que se trataba de una comunicacién
de servicio.

—4Oiga! ‘Habla Suzy Bills. ¢Cémo? ¢Tienen
Jue trabajar en el laborateris? ‘Bueno, mi
querido Reré, el laboratorio estard libre den-
tro de media hora. :

Colgsé y se volvié hacia Lunard.

—Es el equipo de René que regresa de uhn
reportaje. Han tomado algunas fotografias en
el sur de Argelia. ..

Jorge sacé el cliché del ampliador y se Io
di6 al desconocido. '

—Tenga. Cedo bajo la amenaza; pero
volveremos 2 encontrarnos.

+—Tal vez...

-Sin dejar de apuntar con el revéliver, el
hombre tomé el cliché con -‘la mano iz-
quierda y lo metid en el bolsillo superior de
su saco. Ese movimiento hizo resbalar el
pafiuelo que enmascaraba la parte inferior de
su rostro, pero el individuo no se preocupé
por eso. Suzy Bills y Jorge Lunard observa-
ron su cara redonda, poce expresiva, sus ho-
yuelos, su bigatico negro, cortado al borde
del labio. ¢Aquella cara no evacaba en ellos
algin recuerdo? QOyeron de nuevo la voz, cu-

yo tano irdmico,. .calstico, les produjo un ver~_

dadero malestar.
—Conténtense con ejercer su oficio de re-

s
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pérteres, muchachos —diic~ el desconocido .
Abandonen sus aficiones detectivescas. Este
asunto es demasiado importante para sus me-
diocres inteligencias.

Recostado todavia a la puerta, el déscono-
cido extendié hacia atr4s su mano izdujerda,
buscé la llave y la sacé sin fuido de ta cerra-
dura. Ré&pidamente ,abrié la puerta y saltd
al exterior. Suzy v Lunard oyeron la Have gi-
rar en la cerradura. Ligeros, los pasos del
hombre se alejaron en el corredor.

Lunard se encogi®é de hombros. Lenta-
mente, Suzy descolgé el receptor telefénico

y llamé. )
— Dentro de cinco minutos, René nos li-
bertard dijo después. —Lle contaremos que

un desconocido nos ha jugado una mala par-
tida. . .

Se interrumpié de repente. La llave volvia
a girar en la cerradura, Con lentitud, la
puerta se abrid, descubriendo la sélida &ilue-
ta del comisario Charvin.

—Buenos dfas, muchachos.
el corredor,' oi sus voces. ..

El polieia estaba cubierto con _su eterno
sombrero de fieltro, Tenia su pipa en la ma-
no. Su enigmético rostro parecia retener una
sonrisa.

—:Qué pasa?— agregd.
ha burlado de mis colegas?

Recobrando su buen humor, Suzy se' eché
a reir. ;

Al pasar por

 —¢Alguién se

~—El tipo que nos di6 esa broma -éra. un
hombre triguefio, alto y delgado, con sombre-
ro de copa y monbeulo contesté en seguida.:

—Estd bien—dijo secamente Charvin.

Y. mientras que los repdrteros radiales se
miraban, confundidos, el comisario afadi6:

—Vuelvan a ocuparse de su labor frente
al micréfono; les doy ese consejo. .Estdn me-
tiéndose en una cuestibn extremadamente
peligrosa .

Girando sobre sus talones, Charvin los de-
j6 plantados alli.

“Un momento mdas tarde, abandoné fa es
tacion Radio Select, acompafiado por Pedrc
Dauribart. El portero vié a. los dos hombres
——Charvin llevaba a Dauribart por el brazo—
montar en el auto del policia. Observé tam-
bién el otro coche, donde estaban tres ins-
pectores, y que arrancd al mismo tiempo que
el primero, Llamé en seguida a su mujer;
que cosia en el fondo de la porteria, y le di-
jo: |
j —Fl comisario se ha llevado al director.
¢Qué sucederd?. .. .

Ya son tres...

Cuando Jorge Lunard y Suzy Bills entra~
ron el auditorium numero 4 —con seis Mi~
ftos de retraso —hallaron al -ingeniero del

Y e Lt o
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sonido ;Luis Dacés, terminando la trasmisién
de las noticias. No era la primera vez que
_Dacds hablaba delante. del micréfono. Los
Feporteres lo dejaron terminar, y luego Lu-
. nard le di6 las gracias. i

Le ofrecié un cigarra. Dacés lo encendid,
4anz6 una bocanada de humo al techo y gru-

—Ustedes acabardn por meterse en lios. .

Los miré de soslayd y eontinud:

~—No se hagan los tontas. He comprien-
dide. . .. ‘ -
. -Si has comprendido, cierra el pico ——in-
Rerrumpié Lunard, —Eso es todo lo que tie-
nes que hacer. ) .

Yacos replicé con indiferencias
£ Después de todo, lo que les digo. ..
Una sonrisa de bondad, de -simpatia ilumi-
$ su rostro vulgar. Tomé a Suzy por los
¥iombros y la besé en las dos mejillas.

—Tu 'sabes que yo te quiero... Y no, de-
searfa que te sucediera algo desagradable. . .
Vamos, escichame, y ti también, Jorge:. ..
El que asesiné a Haurel es un tipo peligroso...
¢Por qué se obstinan ustedes en meterse en-
tre los peligros? Dejen solo at comisario Char-
vin. El sabe lo que hace. , .

—Ya son tres... —murmurd Suzy.

1= d COMO?

~_Digo que son tres, mi querido Dacés.
£n menos de media hora, tres personas, una
de las cuales eres 10, nos han aconsegjado
que abandonemos nuestras investigaciones.

'\ Fso demuestra que hay todavia -tres per-
sonas razonables en la casa —dijo_triunfal-
rhente el ingeniero del sonido,  Esciichen-
me. .. Yo también tengo mis sospechas. . .
%2ro prefiero mi tranquilidad... Y ustedes

berian hacer lo mismo. . .

Suzy se habfa sentado al piano y tocaba
una cancién conocida:

Héblame de ofra cosa. ..

Dacés lanzé una breve risa sarcdstica y se
dirigié hacia la puerta. En el instante de sa-
1ir, se volvié6 y murmuré con ifonia:

—Ustedes creen que impresionan con ese
aire de superioridad. .. Pero me inspiran las-
$ima y,.de acuerdo con la sugerencia de la
sefiorita, yoy a hablarles  de otra cosa...
Mientras que ustedes pierden el tiempo mi-
érablemente, el comisario trabaja con efi-
%cia. Ustedes son los Gnicos .de la casa que
no saben nada.

Bruscamente, Suzy abandond el
Lupard se acercé a Dacés.

~—¢Qué quieres decir? jVamos, habla!
—Quiero decir —contesté :tranquilamente
el ingeniero del sonido —que el comisario,
@compariado por tres inspectores, acaba de
Hlevarse a nuesiro simpdtico director, el se-
fior Pedro Dauribart.

'Suzy Bills se volvié hacia Lunard. Su mi-
rada revelaba una verdadera tristeza,

—M.i pobre Jorge, creo que esta vez...
Pacés sonri - sarcasticamente, sacé un pa-
Auelo del bolsillo, imité el ruido de un sollo-
zo y salib, exagerando cada gesto, caminan-
do sobre la punta de los pies.

piano:

En 1a Policia Judicial

A eso las oche; aprovechando el des-
canso entre dos transmisiones, Suzy Bills y
Jorge Lunard salieron y: se dirigieron hacia
fas oficinas de la policia judicial. Subieron
fas escaleras rdpidamente. En los pasillos; los
periodistas charlaban, formando grupos. Los
repérieres radiales buScaron caras conocidas.
Al peconocer a los. reporteres de-Radio Se-
lect, otros periodistas se acercaron a ellos.
Pronto Suzy.y Jorge se vieron acosados por
las preguntas: ; )
—:Saben ustedes que el director de Ra-
dio Select estd aqui con el comisario Char-
vin desde las primeras horas de la tarde?
—¢Han descubierto alguna prueba contra
el sefior Dauribart? |
,—<cEs verdad que Haurel y Dauribart eran
hethigos? i
“Oftros ‘dos periodistas, antiguos amigos de
» y. de Lunard, se aproximaron. Abrién-
Suzy
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dose paso entre los que la ‘rodeaban,
Bills logré abordarlos: i

.

—Amigos (I;:rget y Bonnot, ustedes andan

por aqui desde hace mucho rato... ¢Tienen
algunas neticias del -interrogatorio?

~—Muy pocas -—contes*d Barget., —Ta
sabes que Charvin trabaja solo y es dema-
siado reservado. .

—De todas maneras. .. *

Con el pulgar, - Bonnot sefials el gabinete
de Charvin, ]

—Hace unas tres horas, un inspector que
salié6 de ahi nos dijo que Dauribart estaba pa-
lido como un muerto y que parecia ahogarse.
Se habia desabotonando ‘el cuello: . .

—FEn resumen, su actitud hacia presentir
confesiones rdpidas y completas ~—agregd
Barget.

—Y el comisario lo trataba Severamente—
informé un colega.

Otro periodista consulté el reloj de pulse-
ra.
~—Ocho horas de interrogatorio. . .—
murmurd. —El asunto promete Y todo
indica que .ha de .prolongarse indefinidamen-
te.

—  Probablemente — .intervino Barget.
——dRecuerdas el caso de Bastorivo? Aquel in-
terogatorio duré treinta y dos horas... Un
record, después de todo.

-——S8f, éra un caso interesante;
que tenia cierfas analogias con el de Radio
Select... —dijo el periodista del reloj.
—Re:cerdemos que algunos empleados de
Bastorivo estaban enterados de su crimen y
no decfan nada. . .

Las miradas de todos los periodistas se di-
rigieron hacia Suzy Bills y Jorge Lunard. Es-
te Gltimo protest6:

—jAlto ahi! No. se apresuren tanto, ami-
gos mios. Esa insinuacién hace de Dauribart
un culpable, en tanto que Charvin ni siquie-
ra lo trata como a un acusado. .

+—Charvin- no puede tratarlo asi.” Unica-
mente el juez de instruccion. . .

—Eso es lo que yo queria que ustedes .di-
jeran, Repito que pretenden hacer un culpa-
ble de un hombre citado simplemente como
testigo. Y hasta le atribuyen complices.
Eso se llama exceso de velocidad en las supo-
siciones. :

Lunard se expresaba con indiferenciaz Los
periodistas permanecieron mudos, manifes-
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Me parece

por

tando asi su desconfianza. Atenaceada
una idea, Suzy Bills intervino:

—¢Quién 'ha podido inventar esa broma de
mal gusto? Los empleados de la estacién Ra-
dio Select cémplices de su jefe... jQué idio-
tez!

—Es un rumor que circula —dijo negli-
gentemente el periodista del reloj.de pulsera.
En estos casos siempre sucede lo mismo.

—iCdllense! jAhf estd!

Todos los periodistas se volvieron hacia la
puerta de la oficina de Charviri, como impul-
sados por un mismo resorte. Por la puerta
abierta viéron salir a Dauribart y luego a
Charvin. El director ‘de Radio Select parecia
fatigado y triste. Di6 un salto cuando las
lamparas de maghesio de los fotégrafos lo
ametrallaron a boca de jafro. Dos inspectores
de policia, que surgieron inesperadamente,
condujeron a Dauribart a la escalera, mientras
que Charvin contestaba a los periodistas que
lo Ssitiaban: i

—Llo siento, sefiores. Nada puedo decir-
Jles. .. Nada. ..

Entré en su oficina, cerrando, suavemente
la puerta. Los periodistas dieron media vuel-
ta y se precipitaron hacia la escalera. Suzy
Bills y Jorge Lunard se quedaron atrds. Te-
nian la seguridad de que Dauribart- no los
habia visto.

Otfro muerto

Llegando a la estacion Radio Select, a
tiempo para .presentar la audiciébn de canto,
los repoérteres radiales procedieron a su tarea
con su entusiasmo habitual. Suzy Bills habia
hablado con Lunard sobre todos los inciden-
tes de la noche anterior, y.luego se dispuso
a presentar al cantante Mederic:

—Ustedes conocen, queridos oyentes, al
cantante Mederic, ‘cGyos éxitos han tenido
ung inmensa resonancia. Esta noche, a peti-
cién de varias empleadas de los almacenes
Sentier, de una mecanégrafa, de una viuda
inconsolable y de un veterano sentimental,
Mederic. volverG a cantar: “En bote a trayés
del lago del bosque de Vincennes'”. Indis-
creta como siempre, voy a ofrecerles el pri-
mor de una noticia: en la préxima audicién,
Mederic cantard una nueva cancién: ‘La
marcha de los bandoleros’,

v Terminada la hora, Dacés, el ingeniero del
sonido, apagé. la ldmpara del- micréfono y lla-
mé a los artistas para la siguiente transmi-
» sién. ¢
Detras del cristal devsu casilla, indicé a
Lunard que se apresurara:. El repdrter radia'
(Pasa a la Pag. 64)
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LA GUERRA EN AFRICA

VEI.AS DE SEDA EN EL ATLANTICO —Es-
te avion anfibio briténico, tipo ‘‘Walrus”, se
vié precisado a acuatizar en. un punto frente
a la costa oeste africana. Su tripulacién im-
provisé unas velas de seda con sus paracai-
das, pero el viento en lugar de llevarlos a
tierra los empu,o mar adentro, Los tres fri-

pulantes se vieron forzados a abandonar el
alado navio ingobernable y a recurrir al hu-
milde bote de goma, siendo recogidos horas
mdas tarde por una lancha pesquera que los

Hlevé a Freetown. El patrén de fa barca sal-
vadora pidié como Gmica recompensa un cer-
T L

tificado, para ensefarlo a sus amigos, en e
que se reconociera que él habia ayudado en
la guerra Aparte del certificado recibié lo-
na para hacer nuevas velas para su embarca-
cion y 20 libras esterlinas, para él una
pequena fortuna.

BATALLA DE TANQUES EN SOLLUM.—
Sollum se ha convertido en uno de los mas
importantes _nombres de esta guerra. Aqui
fué donde los nazis recibieron su primera pa-

T liza en operaciones terrestres durante la se-
gunda batalia de Sollum. Las tropas imperia-
fes lograron enfrentarse aqui con las aléma-
nas en igualdad de condiciones, tanto en
hombres como en material, y peleando lecs
nazis tan fieramente como en la batalla de
Francia, los ingleses mostraron su superiori-
dad. La primera batalla de Sollum, en di-
ciembre del pasado afio, constituyé una d2
las mas definitivas derrotas de lealia, per-
diendo unas ocho divisiones de su pretencio-
so ejército de Libia y quedando parcialment2
detrozadas otras cinco.




VECINO EL EMPERADOR
(Viene de 1a Pag. )

i playa al”, palacxo de]é queciar un.
plar de Ias Fabulas de Esopo. A,un

az6 terriblemente, :1o arrebaté a nues-
mirada contaminadora y 1o 1levé a.tra=
de la puerta como si fuera una hostla
ada.

po data de sus -afios escolares A
e que se le ordené leer las fabulas,
ron; las leyg ' .y las volvi6 a leex
: su cuenta, .y él mismo compuso’ fabu-

a mueve afos. ‘Ahora tiene cuarenta,
los que l¢ rodean dicen que no ha
0 su. 1m:ag1nac16n juvenil.
ones ocasionales cuando alguna per-
na se dirige a éI sobre algtin tema de

unden a los funcionarios faltos de hu-
or revelan el mismo . .gusto por la fanta-
fﬂoséﬁca que dlstmgue a las fabulas
] ~europeas. e

Los libros de su vasta biblioteca’ van de
nfucio a Spengler. La filosofia, la eco-
mia, y la historia .estdn bien representa-
Hay muchos libros en inglés; el em-
ador - lee fécﬂmente el inglés, pero lo
bla con, dificultad. ‘Tiene algunos vold-
nes seléctos ilustrados sobre su tema
$vorito: la vida maritima.

Su manual sobre los asuntos mundiales
- el Asahi -(Sol de la Mafiana), el mas

grande de los. periédicos del Japén El
sahi es- ‘mas" delgado que. el New York
Times, pero contiene més informacién,
flies una simple ideografia expresa el Sentl-
8 de toda una frase inglesa. El periédico
tiene c@rresponsales en todas las grandes
itales y en muchas de las pequenas
a veinte ediciones. de la mafana, tres
ones de la tarde, y también ediciones
eciales para provintias. Emplea méto-
os antiguos y modernos. Treinta aviones
a su servicio, asf varios cientos-
‘palomas Pueden verse esas palomas
eloteando “sobre el-techo del Asahi, en
Tokio. Cuando se-despacha un reporter
‘para algun lugar aislado, tal como la cres-
ta humeante de una montana 0:un harco
en €1 mar, desde donde no pueda enviar
s informes por teléfono, se Heva una
ma mensajera, Escrlbe su historia e¢n
el fino, luego enrolla ese papel y 1o
ne en un tubo de metal, el cual amarra
'@ la. pierna de la paloma. El péjaro
leva obedientemente 1a noticia a su pe-
Fiodico.
Pero ‘a pesar de su gran empresa, su
4 ce mundial, y su aire de amplia
| talidad, el Asahi esti tan aislado co-
u su maés ilustre lector. Refleja la des-
onfianza comun entre los japoneses hacia
das las demé4s naciones, con la incierta
Excepcién de Alemania.
i vestidos de negro con
Bequenas carteras llenas de sabiduria vie-
riamente al palacio para di-
rigu'se a una clase donde hay un solo dis-
cipulo. La educacién en la edad adulta
tiene un abogado y un ejemplo.en el em-
Dberador. El toma cursos regulares de eco-
nomia, zoologia, hteratura .y arte. Toma
muchas notas y lleva un diario.

II 3
Atin cuando no fiera un hombre de gus-
tos sencillos Y estudiosos, la tradiciom Ie
obligaria a vivir con sencillez. La asa
que le estid destinada es simple. Muchos
narikin las tienen mejores. Sus anteceso-
res tenian que entrar en monasterios. La
frugalidad vino a ser una virtud lmpenaD
““palacio” lo es tan s6lo porque allf vi-
Ve un personaje real.-Es un edificio pu-
amente japonés, erigxg!o por el emperador
eijl y*talto de la mayoria de las comodi-

nosotros no lo tocamos, un guardia.nos

aﬁclén del emperador a los escritos ’

el mismo estilo. Esto era cuando I
Sus abs- [

importancia para el que lo ‘hace, Y
5.2 veces caprichosas observaciones que ‘|

@

; idia trabajé mis que de

:costumbre Syt cuando llegué
a casa estaba’ completamen te
rendida y me dolia tanfto la
cabeza!...

Asplklﬂf
$

FIASPIRINA

quita el dolor y reanima

SINTONICE: Martes, Jueves y Sabados

"Memorias de una Dama Cubana”
de 6:45 a 7:00 p.m. Circuito C. M. Q.

olor’;

dades modernas. Sus paredes-éxternas son
de. tablas por pintar, en las .cuales el
tiempo ha puesto un color gris mate.
Dentro, la madera es-.la mejor del Japén,
el hinoki,. arbol del sol, una especie de ci-
prés. También por dentro esti sin pintar.

Los arquitectos japoneses consideran casi

blasfemo cubrir la hermosa fibra natural
de la madera con pintura.

El suelo estd cubierto por losas de paja
o.tatami, que no se diferencian de las yue
se encuentran' en hogares mas humildes.
Sin 9mbargo, en este caso se hace una li-
gera’concesién al lujo extranjero; a veces
se usan algunas alfombrds sobreé el tatami.
Los zapatos, desde :luego, se dejan en la
puerta, y se llevan zapatillas. Puertas co-
rredizas de papel separan los cuartos. liay

- puertas exteriores de un papel’mas del-

.gado (sheji) que.se retiran para hacer jue
‘una habitacién~ forme parte del jardin:
El emperador Meiji, que abrié el Japén
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al munbo y fué mas moderno que los mo-
_, dernos, amueblé el palacio con muebles y
banos occidentales. Las mesas y las sillas
siguen -alli y la pareja real duerme en
camas gemelas, pero el bafo extranjero ha
sido expulsado. ‘Esto es natural. Hasta los
extranjeros en el Japén prefieren el bano
japonés. La contribucién peculiar ‘del Ja-
pon a la civilizacién es posiblemente el ar-
te del bafio. Y mientras que los adipera-

" dos narikin insfalan siempre un baho ex-

tranjero para indlicar que saben lo que es

" bueno, se bafian en el bafio japonés insta-

lado en la casa de al lado. En una gran
casa me encontré con que el bafio extran-
jero se usaba como pecera.

1y
b

Nuestra criada, esposa de un pescador

‘en la aldea, habfa sido empleada frecuen-

temente en el palacio como sirvienta de
limpieza. Se quejaba de lo propensas que

(Pasa a la Pég. 47)
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de mayo de 1929 Filadelfia! {Es-
tados. Unidos! Kitty Foyle era bo-
nita, pero més que belleza habia en

2

ella un intenso interés que ficilmente des-
pertaba en quienes la trataba.

Muchas veces, en la soledad de su casa,
tocaba entre sus manos una bola de cris-
tal dentro de la cual habia una nifia senta-
da en‘un trineo con un lindo castillito

cerca de ella... Al mover el globo se des-
tacaba una tormenta de nieve... Asf sen-
tiase en la vida, sentada, 1mpac1ente por-
que en ella se descargase la tormenta que
la . haria mujer de veras.

Aquella tarde del 25 de mayo de 1929, .

Kitty Foyle, empu]é 1a puerta de-su casa y
se detuvo a oir una voz agradable y mag-
‘ pifica... Era la voz de Wyn Strafford,
un joven aristécrata que visitaba a su
padre, interesado en escnbu' un libro se-
bre el Cricket.
Wyn quedé sorprendido ante Kitly y
dijo: H
— jEstés hecha una mujer!. .
sa! =
* Kitty sonri6. Oportunamente su padre
intervino al decirle:
Kitty, prepara té para Wyn, y a mi da-
me la medicina para el reumatismo,..

iY precio-

—Papa, ino .crees que es hora de cque
abandones esa medicina? Te encuentro
mejor. .

—iMujer. ..! iSi casi no puedo eaminar!

Kitty Foyle sonri6 mientras se alejaba,
aquella medicina era una de las de su
infancia: “El Reumatismio” de papa. Pero
convencida siempre de que-su padre era
un gran tipo, se.la llevaba solicita, ain
a sabiendas de que era aguardiente puro.
Era tarde, Kitty comprendié. que Wyn era
hermoso y que su voz era agradable...
Fué esa tarde cuando la esperada tormen-
ta parecié vislumbrarse en la existencia
de la muchacha, cuando Wyn le propuso
que le copiase a maquina de escribir el
original del libro que iba a. editar, Kiity
acept6 feliz y trabajaba con febril entu-
siasmo... Todas las tardes aparecia Wyn
para examinar lo copiado por Kitty y 1o
que menos hacfa era leer las hojas de papel.
Se pasaba el tiempo conversando de distin-

1Oiga todos los dias, a las 31 en
punto: LA NOVELA RADIAL
del JABON CANDADO, en las
frecuencias de la CMQ y COCQ...

J—

g
tas cosas. Eso halagaba a Kitty, ya
que sentiase muy importante de po-
der retener tanto tiempo a “Wyn
Strafford, el hijo de los .aristécra-
tas Strafford, conocidos en negocios de
banca. "
‘Cuando. se marchaba Wyn, su padre la
contemplaba largamente, y preocupado,
P P

preverfa a su hija: 2
“Un ari\stﬁcTata/ja-

—¥a lo sé, papa...

+ mas podra ser feliz con una muchacha
- que no pertenece a ese mundo. .

. jinmun-
do! . "
- —Kitty, me parece que te interesas de-

* masiado por Wyn!

—¢ Y. puede ocurrir que Wyn se interese
? bastante por Kitty?

—También es posible—aflrmé su padre,
suspirando profundamente para después
decir:

—Kitty, tienes unos ﬁensamientos alav-
* mantes.

—Yo creo que si, papa, y lo terrible es
que yo no me alarmo con tales pensa-
mientos.

—iCuidado; Kitty! ;Calma, Kltty!

—iQué feliz era, Kitty! Un dfa- Wyn la
_llevé a un campo de vacaciones, Mientras
iban er su automévil, hablaban:

—:Y es bello ese s1tlo‘7—preg'unt6 ella.

—Pocomo es 'un lugar montafioso situa-
do més all4 de Streudesbeurg, donde la gen-
te bien va de parranda...




Y 'ensmo

'lA NOVELA RADIAIQ?
PRESENTA:

de Anidr o

KITTY FOYLE

: '.Fbyle’

EMTA,
épez del Rincon

e

Reanudamms fhoy con “Espejismo de. Anmr o Ki%y
Ia famosa novela. de - Christopher ~Morley,
. adaptada al radio por R. Loépez del Rincén, esta sec~
© ¢ién de BOHEMIA, que tanto arraige tieme entre nues-
. :tros lectores. La pelsona.tidad del adamtad’or de estag
*’ novelas: cortas, niestre -estimado. compafiero. L(vpoa. del
. Rincén, ‘no preecisa de los adjetivos . efico: :
“de las presentaciones, abhgndas en ofres o oS, |, -

Este Joven v bl‘illa-ntae egﬁritor que goza, de una me-
‘recida popularidad y: prestigio,” comienza en este ni-
' iero'a publicair de nuéve en.nuestra re(vista. sus fa-
‘mosas. novelas radiales tan bien- aeogidas siempre ‘por-.
b : - nuestro -piiblico. 5
al reanudar esta_secciém, se complace en anumia:r A sus lectores |
. semanalmente: publiqar& uqa def estas inf«eresantes adaptacmnes de nuestro

ticos nt

~

»por eso vambs alli
afectada naturahdad L a
7€z, . .~ .Hay tanta gente rara que
samos inadvertidos!: 5 o

¢ caballero mglés? .
Que. sf—respondi6 Wyn riend&
ingenuo, Wyn.; . pero st es preci«

pu‘ con dulzura: °© -.

sxt;o que yo»amo. Mi familia tie-
una linda posesuSn péro nosotros
alo:arnos en una prequena caba-
to a. una laguna solitaria..

b también amo ‘a Pocomo.. y es,
jporque ti'lo amast Kitty Foyle sen-
én el paraiso..
jos frente a u.na fogata y ella empe-
blar: '

ue llegamos a este admirable sitio.
fié luna més espléndida! ;Es noaib]e
‘exista lugar mdés precioso?. {Wyn,
no fuiste al* traerme aqui!

ity, ,,notas el resplandor del fuego'?
reguntd él: . :

“tu cara parece més extrana'

tty, ante este fuego yo te confieso
. Junto a una lumbre.asf,., €I
hombre le dijo 1a pﬂmera palabra
or-a ‘'su mujer. ..

- cada “vez que vuelva a ver una
s, pensaré en ti. .Si he de ser di-
‘te recordaré alegremente con lagri-
“alegrfa... -
amos felices, »Kltty
Ho cielo sobre’ nosotros! {Qué cereg -

" alcanzarla! -.
AT il

itty mfa! {Te guiero!

‘'yo también te quierol...

s jBo sél... jfengo ganas de echar-

2lorar!. ;Sucedera eso s1empre cuanrlo

g feliz! -

tty - mia,- déjame abrazartev

ue(:‘.mpez;n‘on a, quererse Kitty y
. ~Aquel amor parecia hecho,K de

oy & pregun*é ‘

‘podrias pasar td madvertido con ti |

inadvertidos; - . blen »lri‘ merece
pnmera excursléz:l—t : _
. estuvo unos .instantes sﬂenmo‘.o

, he dquerido -ir a Pocomo porque :

‘Esa noche. estaban -

s me he- sentxdo tan d1chosa como -

. historietas picarescas!

. ¥y s6lo tenemos -

empre la felicidad cuando nos deci- '

pero,

" grandes_ silencios."

Ny

.en una oflcma con Wyn Strafford 'y ayu- '
darle a editar un _magazine elegante, sig-

nifica para mi. una‘sene de gastos que 110

puedo afrontar.-
-~ —Tu cara es demasiado ‘bonita para que.

los' demds decidan mirarte los trapos que
llevarés ‘encima.

- dre.

. Se vefan diari%méhta'-"

'Y -pocas veces expresaban con: palabras lo

—que interiocrmente sentfan..._ .

Cuando Kitty-Foyle terminé de coviar
"€l Iibro, una pena secreta la invadi6. Crefa

atie Wiyl no volveria més a sy édsa. Cuan-
.do 3 la tarde sxgmente Io vi6 aparecer, se
Eu%ie_

abrazé a él muy nerviosa; como si
- se transcurrido un mes-sin verlo.

“Cugndo . ella le confess - porqué habia
sentldo tal vehemencta él 'le murmuré -al .

oido; -

«facﬂldad" Kitty, tengo que darte una “bue-
na not1c;a

Voy a-emprender un boni-

e Crees que ppdria olv1darte con_ tal

* to negocie.. Es una magna idea . que mi
padre ha aceptado, y esté dispuesto_a fi-~

narnciarla, en/ parte.
Kitty.

—iY con cuénto gusto he de ayudart

Y Yo te _necesito,

qué fehz me’ sientol .
'—-Nada podra” separarnos— le respondié '

’ YOTk? A

—{Pobre; napé! QUi poco conoces- Ia_
psicologia femenina, pero en fin, vamos a

comer. -Hoy -tenemos ostras y tal vez en=
cuentres una perla en dlguna de:ellas, -
Dias.. . Semangs... Meses:.. Y, al- fin,

la. rev;sta- salib, esplénd'idamente conféc-

‘cionada, Wyn parecia muy alegre y Kitty
saboreaba el. éxito’ con todo e1 entusmsxm
de_su Juventud v
.Y una noehe Wyn e da]o aprismnén-
dolaentre sys brazos . :
.—Kltty mia.... [te quierd!
—iQue nada nos “separe,
murmuré ella—, (Estoy en tus brazos y

7

él—. Te_tengo en mis- brazos. .. Te 'sos-
tengo amorosamente...” {¥ yo también soy

. feliz! Muy feliz!, porgue ahora compren-
-do, la*bélleza del amot.
‘gue existird en mi v1da' 4

. {Del tmnico amor

Una'tarde, Wyn llamé a Kltty y la in-
vité A ir a Nueva York, .
_—:A Nueva York?— ,pregunté ella muy
sorprendlda——. Pero, 6por qué a Nueva

—iPorque alli nadie nos conocet
. Y ella con voz apagad!a le respondio:
—Iremos cuando. t0 quieras, Wyn!

" “Iremos cuando 4 ‘quieras,

_en Ia soledad de sw cuarto, Kitty com-—

Wyn'—murmuré ella con lagrimas en Ios

ojos.

finada y satirica, algo asi como el New

Yorker, pero escrifa para,la gente de lea—

delfia. Se titulars, “Fily’.. :
—ijOh, Wyn! ;Qué esplénd1da idea! .

. exclamé Kitty.

—Fémo Filadelfia es una c1udad bas- -
tante grande, voy 2 editar una revista re-

“~

;,'

—TLa revista eontendré bastante mate-

rial de comentarios agudos sobre futbol y

cacerfas y cricket y orguestas y radio con |

i¥Y ti, amada mia,
. serjs mi secretaria! (,No te alegras mucho,
nero mucho?
«—8i pudiésas. leer en .mi corazén todo
1o que estoy sintiendo comprenderias,
‘Wyn mio, lo feliz que soy en este instan-
te' ;Trmnfarés, Wyn' ;

E : -0- <+ & :
Wyn habfa alquilédd" un piso en una
vieja casa.de la-calle Sanson, para ofici-

na, y. habia comprado ya los mueblss.
Faltaban dos dias para que Kitty empe- °

zase. a ir a la oficina. La noche antes, su
padre la . encontré -en una habitacién. con
' toda la ropa sobre la cama, y ella le con-
t6 la causa de su preocupacién:

+—jE8 a-eausa de mis vestxdos' Trabajar

& »‘m&mmm'ﬁéa - %l% = e

_ fuese un fantasma, y pe‘nsa‘ba
Wyn trataba de esconderla comg hacen los .
‘hombres ‘con’ sus amantes

_prendi6 que amaba demasiado a Wyn, més
de 1o gue &l pudiera quererla...

‘Porque
: repetia como- si
;Por oué

alli nadie nos _conoce” .

en ‘'Filadelfia?
(Acaso no se querian hmplamente" lO es
que jamds él llegaria. a casarse con-eélla?
Llena de presentimientos

FH /
e B

s — le respondié. su pa-

amor miol —

Wy.nu ¥

que la hacian

4

e

. o

t
oy
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infeliz, Kitty f1ié a. Nueva York.con Wyn...
El la llevé a un sitio muy agradable: don-
de se vendia la bebida de comrabando y
regresé a Filadelfia mias feliz. que. nun-
ca.. - Estaba segura de que Wyn la amaba
y esa seguridad la- llenaba la wida de .in-
mensa alegria. Hasta s padre, que en
esos dias estaba muy enfermo, se ‘di4
cuenta de que algo maravilloso le estaba
sucediendo a su hija.

Seguian pasando los dias.{%. Wyn pare&
cia amar cada vez mas a Kilty 'y la- mu-
chacha presentia ya el amor ‘de Wyn co-
mo algo misterioso y fantastico que llena-
ba todas las horas de su vida con dulce
aliento.

Una goche el v1e]o ‘Foyle se agravé
mucho y ' Kitty hizo vemir al médico!
Cuando éste examiné al enfermo, movid
la cabeza con pesimismofy después le di-
jo a Kitty:

— iEstd muy enfermo!

—;Muy enfermo?— pregunt6 Kitty muy
angustiada.

— jEspero, Kitty que serds una vahente
muchachal” - . ¢

~_Trataré de serlo, doctor.., pero es que:
es el Ginico-ser que tengo en la vida! [¥ es.
tan bueno! ’

' iValor, Kitty!— repitié-el médico

—Lo ‘tenge, doctor... pere es que nece-

‘o llorar... no me queda mro .remadio—
y ‘se deshlzo en llanto o

> > >

Las cosas no iban del todo blen en’ la
revista ¥ Wyn no se atrevié a decirle a

Kitty que su padre se negaba a seguir:

perdiendo dinero en aquel negocio.. Y
fué a’la mafana siguiente de la visua del
médico, cuando Wyn- pidié a Kitty que
fuese a su despacho. La muchacha estaba
triste. ... Demasiado preoeupgda para que
le importase el pervenir de la revista:

" Kitty, seguramente te.. proporclonaré
una pena més; pero mafiana mismo se cie-
rta esta oficina: Y lo siento méas que na-
da por ti, Kitty. Kitty, a ti. te hace falta
tu trabajo; ¢,verdad9

—Es con lo Gnico que cuente para vivir,
pero no 1m(porta S Wyn.on.

—jKitty, mirame, &ngel mio! ;Sabes
cudnto yo te quiero: {Que eres el tnico
amor de mi vida! Y haré cuanto esté cerca
o lejos de mi mano para hacérte dicha-

.. Yo... yo quisiera que-ti..

Y se detuvo..: Ella creyé -adivinar en
sus labiog la anhelada frase “Yo quisiera
queée thi-te casaras conmigo”, y una fresca
alegria parecia renacer entre todos sus
grandes pesares. La muchacha esperé
anhelante, sin respn'ar, hasta que é1 pro--
sigié: °

—Yo quisiera que ti me acep#aras el
sueldo que ahora tienes en la oficina pa-
ra que asi puedas cubrir tus necesidad'es.

‘—;El sueldo?—pregunt ella con desta-
llecida voz.

. —Quiero que te imagines
trabajando. ..

—Y t4 vas a pagarme ese sueldo?

—Si. -

—¢Sin hacer nada?

—Si; - I
~ Ellasinti6 destrozarse todas sus ilu-~
siones. ;Por qué Wyn no le pedia que se

casase con él, si

decia amarla
tanto? ;Por qué
le ofrecia aque-
la: limosna si
! ella lo tinico que
deséaba era su
amor, su compa-
fifa? Hizo un es-
fuerzo para ha-
blar:

—Yo no puedo

aceptarlo Wyn.
qusé,

que sigues

o~ 3
Kitty?

‘por mi.

;P‘éf“qdé ... ‘Porque... Y .no pudo -ter-
minar la frase- porque los sollozos la
ahogaban.

Sin decir una palabra “més, se volvié
Qespués y desapareci6. Cuando estizvo-en
la: calle le pareci6é ‘horrible que ‘llorase
por Wyn estando su’ padre tan .enfermo,
pero reaccmné valerosamente ¥y muy" Jde-
prisa se d,lrxgxé a "su ‘casa. .

Cuando abri6 la puerta de sii entriste-
cido hogar, se llen6 de fuerzas y fué a Ia
habitacién ‘dé su padre.

. —4Cémo te sientes, papéa...? iOh, duer-
“mes! —Y ‘puso _su mano pequefia sobre la
frente de su padre... Un vértigo de ideas
cruzé fugaz. por su cerebro Pasb sus
manos por la frénte... por las mejillas, .
$e acerco "més. a su, padre y un grito’ se
escapo ‘de su1 bota:

—iPadre miol ;Por qué no esperaste mi
regreso para oir por ultima vez tu Voz?
;Por qué, papd mio? ;Por qué...? jQue
Dios te lleve a su santa- glorial —Y_ se
abraz; sollozando al'cadiver!:

1 " T L}

>+ >

_Wyn la acompafi6 todo el fiempo..
Fué el amigo fiel... el generoso comp‘a-
fiero, » cuando volvieron del 'cementerio,
€1 tom6 sus manos pequeﬁas y las besé ‘con
un ligers contacto” acariciador,

—{Has sufrido. mucho, Kitty!

—Mucho.

—Quisiera proporcionarte mucha felici-
dad, pero jno me atrevo! Depende ‘de. riis
padres. .. Si yo hiciera algo que ellos en-
contraran mal, no me ayudarian’y terno
hacerte dos veces desdichada..

,.—-Nada de ‘sacrificios yo te pediria,
Wyn. .. Yo soy valiente y ‘me marcho de
Filadelfia, !

—Marcharte de Filadelfia? ‘Pero “ja
dénde vas a ir? g

—Voy a Nueva York... a trabajark ~
,A-—‘Klﬁty la vida es dura en Nuegva
“York. .
,‘—Més ‘dura es ‘aqui, Wyn, en donde f10
puedo maverme acechada por los recuer-
dos... Traicionada hasta por mi misma. .
¢Es me]or que nos separemos... por H..
por tu familia. . ; por tu porve-
nir y por el pobrecito amor tan” maltrata-

do!.
No te’ d'ejaré ir, Kitty. :~¥o te ‘quie-
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ro demasiado para poder estar aqui 'Sab)en2
do que ti padeces frabajos y que estss
atormentada por las necesidades... [Qué
date 'a mi lado! Yo te ayudaré a 50stener
la casa... Puede que te busque un traba\
jo.en el banco de mi padre.

~—No,. Wyn. . .—articulé. Kitty cor’ dolo-
‘rosa voz—-—que no sea para £i este &mbro-
llo de cosas:.. de preocupaciones, Hegaiia~
mos a matar el amor. ... jy que siempre,
viva, siempre!, aunque" Jamas podamos res
conclharnos con él...-Es ‘mutho mejoy,
Wyn... que yo me vaye'

El qulso hablar, -péero ella se lo impidi6
poniénable lina mano sobre siis -1abios.

—No hables, no hables, amado mio. ..
Tsto es asi porque el destino lo quiere..
TengamOS fe en nosotros mismos. .. Si ald
gin dia vamos a estar ‘juntos... lo esta-
remos.- . de ‘eso puedes estar seguro'

En un gesto desesperado, Wyn la acerco
a su pecho v le dijo:-

" yY coémo podré decirté “hasta Hron-
to™? ¢,Crees que tendria voz para deciric
“adiés” y verte _marchar? -

‘—<No “hables.". o hables
caba ella. .

—iKitty mia, te qmero'

—iVete! jVete! {No me hagas traicionar
mis sentn-mentos'

—No me hagas débil... Yo ‘te qaiero
con toda~el _alma y por ese amor® te nido
que me deies ir. jaue me dejes sola!

Wyn parecl() voncldo v murmuré

— 181 ‘tanto lo deséas, Kitty.. f

—8f.... sf... ¥y recuerda Wyn que #te
amo mucho . Gue ‘te amaré siempre.... vV
te 16 digo con el alma entrisfecida; xzero
llena _de fe.

—iAdibs K;tty'
_—Adiés, Wyn..
dirme _ala ,e‘staéiéh.
tren de las cinco...

—No iré .
no jré. . .

—iGracias,

Wyn, gracms e

-4

—le supli-

y ‘no vayas a despe-
"Me marcho en el

" Kitty Foyle
sub16 al tren con
el alma destro-
zada Se iba le-
jos de Filadel-
fia y .dejaba en

(A 12 Phg 99)"
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obra y gracia de la fuerza ‘actuante
ntecimientos, en la medida exacta
intensificacién del suceso’ bélico en
Asia y Africa acerca sus- posibilida-
sus peligros a nuestro Continente, se
2ando en Cuba un estado de concien-
rta, vigilante, responsable y eficaz de
0 con el cual [a Guerra es examinada
le el punto de vyista. de su peligrosidad
' vez mds intensa ,positiva e inhiinente
%@os los pueblos de América. En cada
@ nuestros paises viene actuando des-
hace tiempo una poderosa ‘‘quinta-co-
na' tuya misién especifica es la de *’'pre-
tle el camino” a las hordas de Hitler y
émplices, de modo que cuando al ““Fuh-
alemdn le parezca bien se produzcan en
una de las Reptblicas icanas los
pntecimientos por él previstos (cambios de
ferno, golpes de Estado, revoluciones
grentemente populares, huelgas gererales,
.) como base prdctica de su posterior in-
diata penetracion. A los que vinos claro
doble juego de la propaganda tctalitaria
e mucho antes del tristemente célebre
'acto de Munich’’, a los que nos dimos
guenta de la criminal e, irresponsable pasivi-
d de las democracias frente al hecho a to=-
s luces pavoroso de la guerra de Espaia,
nos ha tildado, y se-nos tilda aun, de “uté-
0s"“ vy “visionarios’, cuando no ae “imbé-
ciles” o "'tontos’, por proclamar en alta voz,
Bgho. nunca nos cansaremos de, proclamar,
¢ NECESIDAD de hacerle frente, CON LAS
AS EN LA MANO, al enemigo,. comuin
le los principios de libertad, iggi’ﬁ:ia: y dex
racia por ‘los cuales nos regimos.
b, Mientras los jovenes pueblos de América,
gl parecer totalmente ignorantes de la ‘so-
erbia leccién de- Holanda y Dinamarca, de
gica y Finlandia, de Chekoeslovaquia y
olonia, de Austria y Francia, de Noruega vy
§itcia, de Bulgaria y Yugoeslavia, permane-
f. entregados a un ‘‘dolce far nient&’ irres-
sable; mientras, palabreros y habladores
)t excelencia, nos pasamos la vida discu-
tiendo acerca de las virtudes v los defectos
de los dembcraticos; mientras decidimos, en
el terreno ‘de ineficaces y absurdas teorias,
hacia cudl flexible v. acomodaticia interpre-
tacion . de la doctrina democrética debemos
nclinamos; mientras intentamos rebelarnos,
ra, contra las manifestaciones dolorosas de
un imperialismo yanqui aceotado, antes Yy
siempre, con culpable -pasividad y con. evi-
dente cobardia por casi todos los gobiernos
nti-populares que las Republicas de Améri-
ica, sin excepcién, han padecido; mientras, en
fin, se efectGan torneos de oratoria que no
pasan de ser espectaculares escenarios donde
se queman vistosos fueaos de artificio PARA
-DISTRAER LA ATENCION DE NUESTROS
PUEBLOS... la ‘‘quinta-columna’ actda
impunemente a sus anchas, con’toda garan-
tia de inmunidad, con toda eficacia, con 'AN-
CHO CAMPO, libre y abierto, para la ejecu-
cion de sus fechorias. .
De acuerdo con nuestra insistente prédica,
. sin embargo, cohio consecuencia directa de
ejla, comienzan a perfilarse signos de- uni-
dad, actitudes de defensa. Nuestros pueblos
comienzan a comprender que LA DEMO-
CRACIA estd en peligro, que es preciso que
actuemos con rapidez y energia en su de-
+ femsa, ‘sin vacilaciones, claudicaciones, sin
demoras que pudieran resultar funestas. Se
inicia, ya, una implacable guerra santa contra
fos enemigos de adentro y coritra los enemi-
gos de " afuera; Cconcertados, ‘em - repugnante-
complicidad, para damos, en el momento
‘. o - L
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oportuno, la punalada por la espalda. La ver-
dad es que en este minuto dramdtico no ca-
ben cobardias e indecisiones. Hay que: esco-
ger un camino: .jo al lado de la dignidad hu-
mana, dispuestos al sacrificio de nuestras vi-
das si fuese necesario, ‘o frente a ella, la-
miéndole las botas al nazi-fascismo interna-
cional!- Callados, siniestros ,viscosos, unas ve-
ces, audaces, cinicos, y arrogantes, otras,
ellos, los enemigos de la Democracia,, se mue-
ven alterngtivamente en la luz 'y en la som-
bra. Se mueven-en los Estados Unidos, se
mueven en todas las Repuiblicas del joven
continente americano; se mueven aqui, en
Cubz, en esta Cuba demasiado generosa que
ho se atreve todavia a tratarlos como a lo
que son: alimafas- despreciables y repugnan-
tes, viles serpientes venenosas que estdn so-
cavando peligrosamente /los ' cimientos de
nuestra nacionalidad. ., 3 '

| Mowéilijadas, endtre nosotros, las fuerzas de
a ciudadania, piden la urgente, necesaria e
INAPLAZABLE adopcién  de uma LEY DE
DEFENSA . NACIONAL. Al --levantar mij oz
para pedir, desde estas columnas cubanisimas
de BOHEMIA, tribuna desde la cual se han
venido planteando, sin desmayos, desde ha-
ce mucho tiempo, los problemas bdsicos -y
fundamentales de la Democracia universal, al
levantar mi voz, repito, para ratificar la de-
manda de una'LEY DE DEFENSA 4 NACIO-
NAL, no hago otra cosa que recoger algo que
flota en el ambiente; a saber: la’ profunda
preocupacion de cada hogar cubano frente a
la IMPUNIDAD con quq Operan en nuestro
suelo los- enemigos. de nuestra soberania; la
angustia de- ver cdmo dia ‘a dia el peligro
de la guerra se acerca a nuestras playas .sin
que se adopten las medidas defensivas: de " ri-
gor; el clamor Undnime del pueblo de Cuba,
que no vacila ‘un solo instante en -estar pres-
to a todn género de sacrificios, el de la vida
inclusive, por defender la integridad de la
tierra donde reposan los restos de Maceo,
los restos de Agramonte, los restos de Mar-
ti., En definitiva, mi palabra de advertentia
y de protésta interpreta los problemas enirg*
fiablemente trascendentales que debe abar-
car una INAPLAZABLE Ley de Defensa Na-
cional . ‘

El ' destacado periodista Salvador Diaz Ver-
sén acaba de realizar ante los micréfonos
de la COCO, la CMCK y la CMQ, a través de
los cuales se radia noche a noche la “Asam-
blea Popular”, sensacionales revelaciones
que poner: al descubierto las actividades de
la Quinta Cclumna en nuestro pais.. Entre los
datos ofrecidos por. el civico compariero, dos
merecen ser destacados, Son ellos los que,
con toda veracidad, presentan a la prénsa- del
Estado de "La Florida pidiendo al . gobierno
norteamericano que artille v prepare sus cos-
tas en prevision de un posible ataque tota-
litario procedente de la Isla de Cuba, v, por
otra parte, los que revelan .  el; contenido
trascendental ‘de -una carta de Nelson - Roc-
kefeller, ccoordinador.. de, la. produccién. de
guerra de los. Estac{o§ Unidos, quien le "ma-
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ecesidad de una Ley de
Defensa Nacional

#

nifiesta a Diaz Versén que en Cuba no se
pueden establecer fabricas de produccién de
guerra que darian ocupacién a varios  miles
de trabajadores cubanos y harian circular
muchos millones de délares en nuestro pais,
por la (nica razén de que “aqui no existerr
leyes capaces de. garantizar ‘el funciona-
miento de las mismas’’, ““Los Estados Unidos
—ha dicho Nelson Rockefeiler---. no encuen-
tran en Cuba proteccion ni garantia: para:su
producciéh de guerra”. A mi juicio, ambos
datos aportados por Salvador Diaz Versén tie-

'nen una importancia excepcional.

El Estado de La Florida teme un ataque
totalitario desde nuestras costas. La produc-
ciéon de guerra norteamericana n6 nos confia
parte de sus tareas porque Cuba no cuen-
ta con una Ley de Defensa Nacional que le
ofrezca debida garantia. Esto es muy grave.
El cuadro sombrio se completa con la IMPU-
NIDAD con que vienen operando ‘en nuestro
suelo los agentes fascistas, nazistas y falan-
gistas de las Potencias del Eje. Hay que mo-
vilizar, pues, todas las fuerzas activas de
la ciudadania, como desde hace tanto tiem-
‘po lo viene propugnando -BOHEMIA; como

. .cada noche lo pide la ‘“Asamblea Popular”,

para MODIFICAR, en bien de Cuba, una rea~
lidad prefiada de funestos presagios.

Por otra parte, bueno serd comentar el
discurso’ pronunciadd  hace breves dias en
Madrid por “el Caudillo”, advirtiendo a “la
América’’ que se guarde muy mucho de en-
frentarse con Alemania. Anuncié Franco
que la Falange Espafiola estd plena y total-
mente identificada con la politica de Hitler
Afiadié que “la Falange estd dispuesta a lu~
‘char hasta el fin al lado de Alemania”. Afir-.
mé* el “Generalisimo’ que ‘‘las. hermanas™
Reptiblicas de América haran bien en estre-
char los vinculos de amor. “con la Madre
Patria’’, .oponiéndose - con todas sus fuerzas.
a la politica de guerra de los Estados Unidos.
Véase, pues, -como lag propias palabras: def
Jefe Méximo de la Falange Espafola ponen:
en evidéncia lo que tantas veces hemos ad-
vertido al pueblo de Cuba y a todos los pue—
blos de América: que “‘falangismo’” es simd~
nimo de ‘totalitarismo’’, que la Falange Es«
pafiola actla al servicio del “Fuhrer” ‘ale-
man. El peligro, pues, que nos amenaza, es
mucho mds grave de lo que a primera vista
parece. . )

El pueblo de Cuba estima que ha llegado
la hora de tomar upa determinacién., Esa
determinacién no ,puede ser otra que la de
prepararnos ,a hacerle frente a la' gravedad
de los acontecimientos que se avecinan, La
participacién directa v prdctica de los Esta-
dos Unidos em la guerra es cuestién de me-
ses, de semanas tal vez, tal vez de dias. De
modo categbricamente imperativo, el Gobier-
no de Cuba debe tomar INMEDIATAMEN-
TE las medidas necesarias tendientes a dotar
al pais de una LEY DE DEFENSA NACIO-
NAL, tal y como la.que, de acuerde con la
‘peticién publica que -le hiciera, la “‘Asam-
blea Popular” ,estd redactarido y presentara
de un momento a otror ante el‘Senado de la
Reptblica el Senadot:doctor Elio Fileno de
Cdrdenas.  El Presidente, Coronel Batista,
debe abandonar la posicién tibia e indefinida
que .ha adoptado, y hacerle frente; franca w
valientemente, a la situacién.

O al lado de la Democracia, o contra' ellz..
No caben términos medios. Y 'en cuanto af
’quinta-columnismo’’, TENEMOS QUE. DE-
CLARARLE GUERRA A MUERTE. . Pranto.
Enseguida .--Sin -un minuto mds .de coharde ¥
peligrosa INDIFERENCIA .

i




. JOSTAS fotos dicen més acer-

E ca de los ataques aéreos d¢j
los fascistas contra .la poblacién
eivil que ninguna otra de las que
nos han llegado de China en cua-
tro afios de guerra. Fueron toma-
das después-del mas grande bom-.
pardeo de -aviacién sufrido por

[T —
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Chungking en ‘dos. afios de atdques incesantes, Chungking ira*é
.de proteger sus 450.000 ciudadanos con 110 refugios bien eons.
truidos y un perfecto sistema de alarma antiaérea. Los aviones

japoneses tiene que recorrer 600
millas sobre territorio chino pa-
ra llegar a- Chungking, de modo
que la primer alarma puede ser
telefoneada hora y media antes
de que lleguen los aparatos. Pe-
ro el 6 de junio, durante una
alarma de cinco horas, -falléel.

sisteina_- de. ventilacién en el refugio antiaéreo mas grande de
Chungking. Las luces se apagaron, miles de personas lucharon por
llegar al aire libre. Cuatro mil perecieron por falta de aire,







El dia 20 de julio, en todas las ciuda-

des de las naciones europeas sojuzgadas
por los nazis, todos los edificios piblicos,
todas las casas, aparecieron marcadas por
el vuelo gracil de una V. La consigna
habia partide de Londres. El invisible
ejército antinazi de Europa acababa de
ponerse en marcha. Sus pisadas estaban
calzadas de silencio. Pero un enorme, im-
placable respirar lejano, como el de la
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marea, comenzé a enloquecer a los con.
quispadores. No era nada: apenas una
letra escrita en las paredes... Los primec-
ros compases de la Quinta Sinfonia sil-

_bados por un desconocido... El ti-ti-ti-ia

de unos nudillos contra el cristal de la
ventana o la madera de la puerta... El
remoto silbido de una locomotora que pia-
ba alegremente su partida,,, Nada. A
1 de Cuentas Algmania domnaba 2
Europa. (Qué podria importarle a Ale-
mania aquellas tonferias de los ingleses?

Pero si le importaban. Tanto que al
doctor Goebbels no se le ocurrié¢ cosa me-
jor, para conirarrestar esta propaganda,
que recabar la V para los nazis: la Victo-
ria seria la de Alemania. Estapida tactica.
Esto era algo asi como si Inglaterra = eca-
bara la esvastica para el Imperio. Pero los
soldados alemanes de la. Europa invadida
comenzaron a mirar a su alrededor rece-
loses. Detras de cadd V que se ponia ante
sus ojos, ellos sabian que habia un' ene-
mige. Un enemigo implacable, que solo es-
“peraba el momento de poder saltarles a la
garganta. Las contaban., Eran demasiado
“uyes”, Millares y millares de “uves”.
Eran como. el vuelo de una bandada de
aves en la lejania. Esto al principio les
producia risa. Luego indignacion. Pero,
scontra quién materializar aquella indig-
nacion? Mas tarde, lés '‘producia miedo.
Un miedo ameorfo, total, irrgzonado, sin
erillas... ;Miedo! ;

La V ha saltado el Atlintico. Deniro de
poco nuestras quintacolummnas comenzarian
a sentir el efecto enloquecedor de la V.

La iV que es una promesa de victoria y de |

libertad. La V estara en todos los sities.
Apareceri donde menos puedan esperario

Cubano deméerata: si quieres colaborar
humildemente al triunfo de la causa de
las démocracias, que es tu causa, escribe
tu V. Donde sea. Pero no dejes de escri-
bir tu V.

- 4 &

A propaganda britanica en el terrifo-
L rio ocupado por el enemigo esta to-
mando la ofensiva. Recientemente se ha
mostrado. agresiva, bien coordinada, dra-
miética y enloquecedora para los nazis, que
se ven impotentes anfe sus susurros;
sus repiqueteantes, zumbadoras y espec-
trales maniobras. .

El plan mejor y més géneralmente acep-
tado, inventado y adoptado primero por
los noruegos ,es una “V” pintada en to-
das las paredes y muros de los paises in-
vadidos. Recuérdese el signo Morse para
la “V”; tres \puntos y una raya. Este rit-
mo, V por victoria, sera el himno de com-
bate de todos los pueblos europeos unidos

en la determinacién de expulsar a la tira-

nia nazi. La Quinta Sinfonia de Beetho-
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ven comienza con este mismo himno. Su
frase de apertura es solemne, cargada de
amenaza, vibrante de promesa; la cantan
y la silban los antinazis- desde Noruega a
Italia y .de Holanda a Polonia...

El dia 13 de julio, el coronel - Britton,
trasmitiendo por radio desde Londres, in-
formé6. a los esclavizados pueblos que se
habia hecho un cambio en la fecha en que
la relampagueante campana “V”
iniciada sifhultdneamente en todos los
rincones de Europa. Originarigmente se
habia fijado el 14 de julio, la fecha de fa
toma de la Bastilla, para este propésito.

UNA GUERRA DE NERVIOS.

-

serfa |

Ahora la fecha serd el 20 de julio. La

raz6n de este cambio no debe ser revela-
da, pero ha side una razén importante,

Si jamas ha existido una guerra de ner-
vios, esta “blitzkrieg” de la letra “V’* de-
be ser considerada como una de sus mas
impresionantes manifestaciones. El enemi-
go.sera conducido a la desesperacién por

medio de unas armas a Ias que no puede

igualar, y que ni siquiera sabra cémo ha-
cerles frente. Los muchachos que lleven
telegramas a los oficiales nazis tocaran los
timbres con el ritmo “V”. Los prisioneros
de los campos de concentracién nazis mar-
tillardn ese ritmo en la cabeza de sus ¢6-
mitres y las primeras notas de la Quinia
Sinfonia de Beethoven serdn cantadas por
los nifios en su camino hacia las escuelas,
silbadas en las fabricas dominadas por los
nazis, tocadas por orquestas mientras afi-
nan sus instrumentos para el himno hazi.

Yo creo que mientras en el Este el iti-
nerario de los nazis ha sido estropeado
por la resistencia rusa y mientras la avia-
cién inglesa ha ido conquistando la supre-
macia sobre Francia y la Alemania occi-
dental, esta nueva y desconcertante ame-
naza estd lamada  a surtir efecto sobre
los nazis. ;Por qué la “blitzkrieg” de la
victoria habia de ser iniciada precisamente
el 20 de julio? No sabemos. Pero ese es-
pacio de tiempo entre la primera fecha a
la ;egunda serd una. pesadilla para %os
nazis.

UNA MUSICA CON SENTIDO.

. Y esta tortura seréL triplicads por el
hecho de que no'se trata de un ecanto in-
glés sin sentido para el espiritu de los
nazis, ni una marcha francesa que no sim-
bolice para ellos nada sino la derrota de
Francia. Esta vez lleva promesas de vic-
toria inglesa y de revolicién europea - a
sus oidos. Es una de las mas cautjvado-
ras melodias jamas concebida por un hom-
bre—por un alemé&n—por el genio eterno
de Beethoven, como una venganza del es-
piritu alemén' y por la destruccién de los
nazis... Beethoven, que vivirid cuando to-
do el nazismo vuelva al abismo de donde
ha surgido, p

. Esta “V”, que en Ia mayorfa de los
idiomas europeos quiere.decir victoria; en
alemén puede significar - “Vergeltvng”:

. venganza.



NTRATANDO EL

i

El Gendralisimo no suele hablar
cho, jpara qué! Pero cuando ha-
sus palabras son siempre un mo-
[0 de oportunidad, discrecién y ta-
to. No otra cosa podia esperarse
quien como comandante de la Le-
Extranjera se capacité brillante-
e para regir los destinos de una noble y
raciada mnacidon. Su discurso pronunciade
ante el Consejo Nacional de la
pasada semana, es una prueba
luyente de ésto que decimos. Si el leén
escudo de Espafa no hubiera ya sido hi-
ecado, para obtener divisas, a la Metro
pldwin Mayer, a fin de que bostezara a la
erta de todas sus pelicdlas, esta seria la
asion para que el noble animal se
fudentemente aquende los mares.
miedida de ﬁrecaucién. Y para sobre-
U verguenza.

neralisimo ha hablado, y el dulce
ito errolano que matizaba sus breves
acion antafno, se ha endurecido en esta

ocasion por ciertas asperezas visigéticas. Co-
o siempre, el discurso se lo han hecho.
Pero esta vez rio ha sido la blanda, rubia y
cla pluma de Peman la autora del desagui-
do. Esta vez el discurso ha precisado tra-
duccién. Créyendo ingenuamente en una
rta, actud] influencia de la madre Espafia
obre sus discolas hijas trasatldnticas, las
anidorosas, tenaces y bdrbaras .mentes ger-
nanas han-comenzado a utilizar al Genera-
lispno’ para sus fines particulares.
i <No quedamos en que tG tenfa muchas
nnuencias alld. en América?
_La ocasion habfa llegado. © No sélo .con
icéite de oliva, trigo chamorro y' sangre es-
fola s€ pagan las deudas de guerra, Tam-
la n;xflu,encia es cotizable. Sus “desin-
esados’’ camaradas en la patritica tarea
destruir a Espafia se lo meérecian todo. Y
eralisimo hablé. Y, lo que es peor,
6 en nombre de Espafia .Como si a Es-
a pudiera representadla: este mingsculo
eralito galaico tinto' en sangre de compa-
friotas .Como si a-Espafa: pudiera represen-
tarla quien a Espafia llevé: moros, ‘alemanes,
Ugueses ¢ italianos para acabar con los
anoles. Cdm? si pudiera representar a Es-
ﬁq quien ha llenado sus cdrceles de. com-
iotas incursos en el horrible delito de
ibleyarse’ contra unos militares subleva-
dOS =
4 Pero ¢quién es usted, sefior Franco? A
- quién representa usted? ¢éQué  autoridad tie-
Nen sus palabras? ¢Quién afina su laringe?
¢Quién da cuerda a sus declaraciones?
< El dltimo discurso del cufiado de Serrano
- u:e:l '}?n oserladcégaz de producir nada mas
| M 5 y rdpido gesto de una sonrisa, si
- fm;oﬂ: esas moportunasde impdliticas -de-
: s no estuviera todo el dolo -
~ pafa. ‘Todo el dolor de Espafia bien I'vi\'ijc? aEljn
yrogge lsed cl;unere hace;: mas 9gudo todavia.
oo el dolor de Espafia detrés del cual hay
T n y medio” de caddveres, alegremente
?c.iuc:dos en el curso de un incivil levan-
miento. Por ello, |as palabras de este Cau-
dillo de Ia Guardia Mora, tienen en estos mo-
mentos una ‘'dramdtica significacisn para to-
0S que amamos a Espafia. Se trata de
Preparar a América ante préximos aconteci-
mientos y se trata de utilizar aqui procedi-
mientos que allé en Espafia dieron un magni-
fico resultado para crear un clima propicio a
la guerra civil. Se trata de dividir, sembrar
réncores y traducir al criollo problemas que
N0 son nuestros. Se trata de agitar de nuevo
el sefiuelo, d= Ia cristiandad y el anticomunis-

“ IMPERIO "

mo. Se trata de empujar a Espafia “’a‘la gue-
rra de Alemania y toda Europa contra el co-
munismo ruso que <e encuentra.en estos mo-
mentos . completamente solidarizade con el
-mundo plutocrético’. Tal dijo Franco respecto
a la lucha que 'se libra en Eurdpa v dijo ade-
mds que “las simpatias de Espafa y particu-
larmente de la juventud fespaiola estdn con
el pueblo alemdn que combate al comunis-
mo’’. Cuando el pueblo alemédn no combatia
al comunismo, sino que era su aliado, las
simpatias de Espafia —es decir, dé Franco—
estaban también al lado del pueblo alemdn.
Pero' como el “comunismo ahora ‘‘esta com
pletaménte’ solidarizado con el mundo pluto-
crético”’, y como detr4s de estas palabras,
que el Caudillo -apenas .si entiende, se en-
cuentran incluidas en el argot nazi, Inglate-

rra y Estados Unidos, resulta aue el Genera- °

lisimo estima que el comunismo es nefando
cuando lucka al lado de Inglaterra, pero sen-
cillamente encantador cuando pelea 'al lado
del nazismo. Por todo esto estima el Gene-
ralisimo que Espaia “tiene que decidir su fu-
turo en estos momentos y cumplir los de-
beres que impone la crisfia'ndad a la Falange
y al Eiército”.

" Tales declaraciones son de unha cinica in-
genuidad germana. Resulta ‘que el Santo Pa-
dre —aque es .el representante de esa cris-
tiandad que evoca Franco cuando. le convie-
ne y a la que no hace el menor caso’ cuan-
do no lo interesa firmar un Concordato—,
resulta que el Santo Padre, que es la per-
sona mds caracterizada para propiciar una
cruzada anticomunista, nada ha dicho sobre
el particular, hasta estos momentos. Ha ha-
blado despuég de la ruptura de hostilida-
des germiano-rusas, y de su discurso «—abs-
tracto y difusa, como todos los discursos pa-
pales— no se puede deducir la- mds ligera
condenacién para los rusos que defienden en
estos miomentos su patria invadida; pero. si
para los nazis.a los que de una manera pa-,
rabélica fustiga nuevamente coOn 3us pala-
bras, que en mds de una ocasidén les han con-
denado. Pero el Generalisimo, mds papista
que el Papa desde que puede nombrar obis-
pos bajo ciertas condiciones, vuelve a blan-
dir airado lo de la cristiandad y el anticomu-
nismo —que tan buenos resultados- le diega
durante la contienda civil espafola-— para
colacarse-al lado dél cristianisimo Hitler y del
franciscano Benito Mussolini en contra de las
plutodemocracias al frente de las cuales se
encuentran asesinos y ladrones rojos tan con-
notados <omo Mr. Churchill y Mr. Roose<
velt. .

Estima el sefor 'Franco que “los aliados
han perdido la guerra vy que su politica' para
la liberacién de las naciones invadidas es una
farsa tal que nadie la c.e2’.’ Fortalecido sin

duda por "este convencimientc aseguré des-

pués que la extensién de la guerra “’sclamen-
te podria conducir a la ruina de las rnaciones
americanas que necesitan la libertad de ios
mares para su vida econdmica y que serdn
arruinadas por semejante pelea’’, Y acto se-
guido se creyd en la obligacién de facilitar
sus sapientes consejos a los’ Estados Unidos.

—No entren ustedes -en la guerra porque
seria und locura —les advirtié carinosamente
el Generalisimo—. Hdganse ustedes cargo
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Y ¢ QUIEN ES USTED,
SENOR FRANCO ?

que después de la campaia de Grecia se de-
mostré que la avjacién es superior a la Es-
cuadra.- - :

Finalmente, y animado sin duda por la
influencia que tiene en estas tierras, exhorté
a los pueblos d= América para que colabo-
raran en esta cruzada contra el comunismo.
Contra el comunismo y°las democracias, vya
que termind asi su diScurso: . “‘Stalin ya se
ha aliado a las democracias’y ahora que se
ha mezclado la sangre de nuestra -juventud
y la de los soldados del Eie Totalitario, reite=
ro nuestra fe en los destinos de Espafa, en
nuestro Ejército v en.la Falange”.

'El "'made in Germany'’ de este disctirso
era tan evidente que el propio Sir Samuel
Hoare sintié6 deseos de hager .algo; por ejem-
plo, de trasladarse urgentemente al Estrecho
de ;Cook, en Nueva Zelandia, que'es donde,.
aproximadamente, se encuentra el antipoda
de la capital de Espaha. Este €urioso’ megd-
terio diplomdtico, extrafio superviviente de
aquella bandada de dngeles bobos que presi=
dia Lady Astor, sinti6 sque le ardian de in-
dignacién sus aristocraticas mejillas al en*e-
rarse del discurso del Generalisimo, pero tas-
cb su encono v decidié continuar esperando,
esperando. .. Esperando, acaso, a ver de
que manera le. rompfan, gtra vez, los crista-
les de la Embajada los falangistas espafioles.
Pero es esta una disculpable curiosidad. Pa-
rece ser que Sir Samuel desea enterarse i
van a insistir en lo del ladrillazo o si, por el
contrario, van a recurrir a nuevos procedi=

mientos' destructores.

ALGUNAS PALABRAS OLVIDADAS

De "“Ya'’, Madrid, agosto 1939:

| 3 inmediata firma de 'un pacto de no
agresién entre Alemania’ v Rusia no es no=
ticia que produzca extrafieza al observac!or
atento de la vida internacional durante los ul-
timos tiempos'’. )

De “‘Arriba’’, Madrid,. agosto, 1939:

¢"Wilhemstrasse considera.que la situagién
actual conduce a una comunidad de princi~
pios del Reich, ltalia, y Rusia, potencias que
'se muestran undnimes cn preconizar la su=
presién del Tratado de Versalles para esta-
blecer una paz . duradera. Es evic@énte que
Rusia no estard ausente de la 'revision gene-
ral de Europa’. )

De un articulo de José, Maria, Peman (por
cierto, ¢qué hace este sefior, ahora ;en Li-
ma?), publicado en ‘“Unidad’’ de San Sebas-
tian el dia trece de 4bril de_1938:

“E| . Imperio que hemos sofado siempre, se
lo hemos contratado siempre a manos cesd-
reas y extranas: a la Roma de Augusto, a los
Césares austriacos; a los Califas mismos de
Cérdoba. Cuando lo hemos ensayado - sélos,
de un modo_absoluto, —Ledn, Aragén— he-
mos fracasado por falta de cohesidn inter--
na y probia. No hemos sido tmperio mds
que cuando nuestra diversidad personalista
ha sido superada por sustancias unificadoras
germdnicas o romanas. .. Los espanoles he-
mos vivido en una perpetua angustia con-
tradictoria v rechazando el Imperio. Cuan-
do nos lo trafa Augusto, lo rechazgbamos con
Viriato; euando nos ‘lo traia Carlos de Gan-
te,- lo rechazdbamos con Padilla y Maldo-

(Pasa a la Pag. 49)
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Un. obrero aleman pintando la consabida “V” en una ma-
quina de ferrocarril. Los nazis, en su afin de contrarrestar
la campaiia del Ejército Invisible de Europa, han adeptado
la “V” como cosa propia, a fin de desorientar a los miem-
bros de este Ejército y de insuflar confianza a sus propies

RUSIA Y GRAN BRETANA.
Cobeligerancia y Cooperacion,
: !
En mayo del afio pasado, uno de los caudillos expulsados del
Partido Laborista Inglés, el talentoso y “espejuelado” Sir Ri-

chard" Stafford Cripps, se convirtié en misionero. A su- regre- -

so de un viaje alrededor del munde que le llevd hasta Rusia y la

N China Libre, Sir Richard se habfa convencido de que era posible

transformar al Soviet en aliado de Inglaterra, a pesar del tratado
_de no agresi6n firmado por Stalin con Hitler. Le encargaron,
pues, la misién de trasladarse a Moscd y realizar el milagro.

La semana pasada, el misionero Cripps vié su suefio converti-
do en realidad. Después de celebrar dos entrevistas con Joseph
Stalin, en Moscl, se senté al lado del Comisario de Relaciones
Eixteriores, Viacheslav Mikhailovich Molotov, para redactar ¥
firmar un pacto de 117 palabras entre Rusia e Inglaterra.

No es este documento un tratado de amistad, pero afirma que
ambos paises se ayudardn mutuamente “en la »resente guerra
contra la Alemania hitlerista” y que ninguno firmari una vaz
separada. p i

Realista hasta Ia médula, no es Sir Richard persona’ capaz del
ufanarse de sus propios triunfos. Habia estado esperando mu-
chos meses afuera del Kremlin, en la esperanza de una ruptura
ruso-alemana precipitada por el temor reciproco que se tenian
las dos naciones. Las negociaciones del pacto con Inglaterra las

. hizo Hitier con sus fuerzas invasoras.

El convenio era una noticia igualmente agradable para otro
diplomatico europeo, el ex-Comisaric de Relaciones Exteriores
del Soviet, Maxim Maximovich Livinoff, en otra época -cabilde-
0 principal del Frente Popular en todas partes del mundo.
ivinoff pasé diez afios en Ginebra, predicando la seguridad co-
lectiva frente al fascismo, hasta que le retiraron de la escena
publica en 1939, cuando Rusia decidi6 cambiar de tactica con
el fin de ganar tiempo para organizar sus defensas. .

La semana pasada, Livinoff habl6 por radio desde Moscd, en
lengua inglesa. Dijo que nuevamente correspondia a Rusia, In-
glaterra y Estados Unidos, detener a Hitler y destruir “el ma-
yor obstdculo que jamés ha existido para el desarrollo de la
civilizacién” .

Desde Londres, Winston Churchill hablé por radio prometien-
do que Inglaterra cumpliria con su deber, intensificando los
bombardeos de Alemania y de “esa infeliz, abyecta y sojuz-
gada provincia de Alemania que antes se llamaba Italia’”.

A. despecho del pacto, todavia hay indicios de que al gobierno

, inglés no acaba de entusiasmarle Ia colaboracién con los bolche-

viques, Valiéndose de un ardid de la semantica, los funciona-

. rios britanicos declararon que Rusia no es una aliada de Ingla-

terra sino una nacién ‘“cobeligerante”. EI' publico inglés, que
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KEDACTADA POR LOS EDITORES DE “TIME”.
EL MAGAZINE SEMANAL DE NOTIGIAS.

(Derechos reservados _segiin la Convgncién Pan-

americana de 1910. Copyright 1941 by Time Inc)
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. alentaba ideas fantisticas sobre los resultados de la entrada de]
Soviet a la guerra, se mostré un poeo impaciente con la actityd
del gobierno. No obstante las estratagemas oficiales, la prengy
empez6 a llamar aliada a Rusia desde antes de firmarse el pag
y nasia inform$ con gran satistaccién la llegada de la prim
misién militar del Soviet a Londres. 2
Al omitiy! de sus programas de los himnos nacionales aliados ¢]
de :a Internacional, la radio British Broadcasting provocé una pr
testa tremenda entre el publico, la prensa y. el parlamento. Un ofi.
cial de la radioemisora dijo con gran indiferencia hacia la histolgg
“Tocaremos uno de los himnos rusos, pero la cuestién es deci
cual es ese himmno”. Al fin, la compania cedid, ejecutando una
cancion de la fuerza aérea del Soviet que se llama “Mi Aviénj.
Lord Strabolgi, miembro del Partido Laborista en la Camarg
de los Lores, recordé a los pares ingleses. que €l himno de la
Interna.cionsal ge toca siempre en los mitines de su agrupacion,y
ques él habla oido cantar sus estrofas con gran gusto y entusiag]
mo-al Ministro de Seguridad, Herbert Morrison.’

TEATRO DEL OESTE.
La Segunda Agonia.

“La Fuerza principal del potente Ejército Soviéticq esta ro-
ta. Ademés, las unidades soviéticas sufren gran confusién, y los
mandos pueden no ser capaces de imponerse. La rotura de la
Linea Stalin por varios puntos... ha decidido el curso y el re.
sultado de la campaiia contra el bolcheviquismo en bien de
Europa”. .

Estas confiadas palabras fueron transmitidas a través de todog
los cables del mundo por DNB, la‘ agencia periodistica oficial
alemana. La fanfarronada alemana fué respondida directamentg
por el parte oficial ruso, que decfa: “El resultado de las tres
primeras semanas de guerra atestigua el indiscutible fracaso del
plan hitleriano de guerra reldmpago”. Habfa tantas pruebas de
que tanto los alemanes como los rusos mentian, que no habi#
exposicién fidedigna de 1o gque estaba sucediendo en realidad.
Pero pueden hacerse unas euantas deducciones.

Primera Pausa. La primera arremetida de los alemanes, des+
pués de un avance de 355 millas por el punto de mayor penes
tragién, se detuvo varios dias. Esto podia atribuirse a contra-
ataques rusos, a las defensas establecidas en la Linea Stalin, al
mal tiempo, a la cantidad de prisioneros hechos por los alema-
nes, a la continuacién de la resistencia tras las lineas alemanas,
particularmente en la regién de Bialystok-Minsk.

Pero habia una explicaciéon basica de por qué se detuvo la
primera arremetida alemana. Después de un, avance de 355 mi-
llas, cualquier ejército se encuentra con sus comunicaciones des-
organizadas, tiene que ponerlas en orden y Ilevar al frente nue-
vos abastecimientos. Ademds, el ataque alemén, aunque enca-
bezado por cufias “parzer”, tenia que ser seguido por la infan-
teria para despejar y tomar posesién del terrenc. Mar hanc}o
aun con la rapidez que los nazis le atribuyeron, la infanteria
no podia evidentemente, seguir a los tanques. i

Los rusos, alegando que los alemanes tenian una Tantéstica

. cifras de bajas de un millén, admitfan que ellos, a su vez, I}a-
. bian sufrido 250.000. Asumiendo que esta Gltima cifra fuera in-

ferior a la realidad, no cabe duda de que los rusos estuvieron
desespéradamente atareades durante” la pausa entre las ofen-
sivas nazis primera y segunda, tratando 'de reorganizar sus de~
fensas.

No habia sefiales de esta desesperacién. Stalin ordené la mo-
vilizacién de la Milicia Popular, lo que pondria armas pequenas
y grandes esperanzas en las manos de ocho millones de hombres
robustos, comprendidos entre las edades de 17 y ‘55 aﬁos.’EstOS
hombres desentrenados—si* se los arma como se proyect6—po-
drian, principalmente por su numero, convirtiéndose en gue-
rrilleros, constituir un grave estorbo para los alemanes. .

Otro indicio de la gravedad de la situacién, fué que el Cama-
rada Stalin colocé .a sus tres mariscales méas destacados al frente
de la defensa de los tres sectores importantes correspondientes 2
las tres grandes ciudades amenazadas. Confi6 Leningrado a Klj'
menti E. Voroshiloy, ex-Comandante en Jefe y ex-Comisario
de Defensa; Moscti, a Semion K .Timoshenko, que ahora ocupa
esos dos cargos; Kiev, a Semion M. Budenny, que fué siempré
el brazo derecho de .Voroshilov. )
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. Arremetida... Si la pausa hubiera- durado quince
hubiera indicado que los alemanes tenian dificulta-
sy lugar, los alemanes dieron a los rusos sélo unos po-
de tregua antes de iniciar su segunda ofensiva.. Pronto
insinuaron que los alemanes intentaban forzar su paso
del Dnieper en el centro, chapoteaban por la “regién
hacia el norte, atacaban la Ucrania en el sur.
cio pagado por los alemanes, s6lo podia suponerse, pero
jos anuncios rusos confirmaron facitamente el hecho de
segunda arremetida estaba en marcha.
n de la semana, los nazis dijeron que habian forzado la
alin eerca del Lago Peipus, a 175 millas de Leningrado;
sk, a 300 millas de Moscl; cerca de Zhitomir, a sélo
de Kiev. Ademss, el alto mando declar6 que los rusos
nente incapaces de organizar un contraatague en gran
porque los bombardeos de la Luftwaffe habian inutilizado
pocarriles bésicos. Mientras tanto, los alemanes, por- su
habian trasladado ya grandes depdsitos de abastecimien-
1imites de la “antigua” Linea Stalin.
as cosas eran probablemente ciertas., Kiev, luego Lenin-
y finalmente Moscii, podian caer. Pero los alemanes to-
fenian varios centenares de millas que avanzar y varias
, que pelear. Y después de eso, todavia les quedaba ia
ann mayor, de hacer surgir ¢l orden del medio del caos.
A DE PALABRAS.
3 palabras fueran proyectiles y los epitetos bombas, Ilos
jos de Adolfo Hitler y José Stalin estarian ambos hechos
. La guerra ruso-germana no es solamente la primera
entre ejércitos mecanizados K en proporcién parecidd; es
la primera batalla entre organismos de propaganda de
\acién  comparable. :
Huniciones de Papel. Un comunicado del' Ejército Rojo con-
8 como un observador descubri6 a tres alemanes arrastran-

rdené a sus hombres que no dispararan, pero que estu-
alerta. Uno de los alemanes llegé a la alambrada y' pren-
los alambres de puas un papel, marchandose luego. Los
dcudieron a donde estaba el papel y leyeron lo que de-
ge. segiin el comunicado, era lo siguiente, escrito en ale-
“}Abajo el sanguinario Hitler!” -

es de Lona. Una declaracion oficial rusa decia que un
de exploradores, el sub-Teniente Sobchenko, mientras ob-
a una columna de tanques con sus gemelos de campafia,
ervé que la caja de uno de los tanques cedia bajo la presién
do de un oficial que se apoyd en ella. Una observacién
da revel6 que 'de veinte tanques que componian la colum--
s6lo uno era verdadero. Los demas eran de madera, cubier-
de lona, y estaban montadas sobre cremalleras. Solamente el
verdadero, que encabezaba la columna, podia disparar
non, mientras que los otros solamente disponian de ame-
doras”.
Orgulle de Pepe...Las fuerzas alemanas. Hicieron saber
satisfechas, que habian capturado un tanque gigantesco de
toneladas, que Hevaba la inscripcion de Orgullo de Stalin.
dijo que el inconveniente del orgullo del Camarada Stalin
que no podia hacer velocidad de méas de 6 mlilas por hora.
Orgullo de Adolfo. Los alemanes cablegrafiaron a los EE.
tina foto que, segin ellos, mostraba algunas fuerzas nazis de
ue desplegando orgullosamente una bandera rusa de guerra
habfan capturado en encarnizada lucha. Cualquiera gue su-
ruso podia ver que la bandera era un estandarte de los Boys
L Su inscripcién decia: “Estad preparados; Estad preparados”
iratagema “Leal”. Los rusos, dijeron que Ia telefonista
ssova, en la “Ciudad N”, recibié una llamada de 'un desco-
ido, hecha desde una cabina telefénica. Este individuo pre-
taba por el lugar donde estaban ciertos ‘“organismos de co-
caciones”. La telefonista le dijo: “Perdone un momento;
€ en la guia de informacién. Y llamé a las milicias que, al
ac a la cabina, se encontraron con un paracaidista nazi.
h.&tratagemas Desleales. La prensa alemana se quejé amarga-
mente de que los rusos eran “desleales”. Se tumbaban en un cam-
po | 0 si estuvieran muertos, y cuando los alemanes habian
5ado, se levantaban y disparaban por la espalda. O, en otros
CAas0s, Enarbolaban una bandera blanca, como para rendirse; 'pe-
jLO ;g&hdo los alemanes confiados, se aproximaban, abrian el
i Obreros en Accién. Mientras los comunicados soviéticos ‘alar-
aban de la forma en que los obreros rusos se estaban esfor-
0do, una emisién de la radio’ de Mosct en aleman decia:
breros alemanes: Estiis siendo obligados a trabajar en Jas
abricas con una terrible rapidez... Trabajad més despacio, para
due €l fin de Hitler sea mas rapido. N

Obreros de la Defensa: Cada proyectil descargado que sale
-ina fabrica de municiones constituye un disparo contra Iit-
. vHaced cuanto esté en vuestras manos para que entre vos-
s haya muchos fabricantes de proyectiles descargados”.

DEL TIEMPO

por el suelo en direccién a una alambrada rusa. El jefe®
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Un General en Accion, Los nazis relataron unos. cuantos epi-
sodios ignominiosos de ellos mismos. Un repérter de guerra de-
cia en la radio de Berlin: “Todos nuestros tanques quedaron rtles-
trozados por el fuego enemigo... Tuvimos que alejarnos arras-
trandonos por tierra, y nuestro general se alejé exactamente
igual que nosotros. Abandoné su impermeable para podér rep-
tar mas velozmente, Después de unos centenares de metros, le-
vantamos la vista a tiempo de ver a log rusos abandonar sus es-
condites y cargar contra nosotros. Afortunadamente; llevabamos
bastante delantera, y corriendo cuanto, podiamos, nosotros y el
general logramos saltar a un camién que nos devolvié a nuestra
'base”. ~

“Aqui te esperamos”. Kl Vicecomisario de Negocios Extran-
jerog, Solomon Abramovich Lozovsky, que, con sus barbas, sus
cejos y sus mostachos al viento, y con su fama de haber-
se escapado de la carcel més veces que ningtin otro comunis-
13, es la figura mas pintoresca surgida durante la canypana,
hizo Ia profecia mas original: “Hitler saldra de la ¥nién Sovié-
tica méas de prisa que entr6 en ella, y, a diferencia de'Napoleén,
verd el Kremlin tnicamente en tarjetas postales”,

Velocidad a pie. Los alemanes anunciaron !a semana ultima
que las fuerzas de infariteria habian avanzado durante 16 dfas
a raz6n de 22 millas diarias. Esta es una velocidad extraord:-
naria.

El Ejército de los Estados Unidos considera 14 millas diarias
una buena velocidad, y 16 millas una velocidad excepcional. Se
han registrado muy pocas marchas més sorprendente. Durante
el sitio de Gergovia, los hombres de César avanzaron 50 millas
en un dia, libraron una batalla, y retrocedieron al dia siguien-
te; pero aquélla fué una proeza de un dia para otro; La formi-
dable Guardia Imperial de Napoleén cubrié 33 millas diarias
durante 13 dias en la campaifa contra Prusia de 1806. El record
mundial de marcha sostenida pertenece a Alejandro, quien, des-
pués de la Batalla de Arbela, el afic 331 A. de J. C., hizo a su
infanteria recorrer 36 1|2 durante once dias. )

La marcha més comparable a la de Hitler en Rusia (porgue
ambas fueron cosas que requerian extensas obras de ingenieria),
fué la de William Tesunseh Sherman por Georgia. El general
Sherman recorri6 solamente doce millas-por dia.

Hitler, -acorgpafiado de los mariscales Goering y Keitel, es-
tudia en su cunartel general la marcha de las tropas nazis
en la campaiia de Rusia.



Del diario de una madre

(CRIANDO UN NINO SANO)

La LECHE DE MAGNESIA DE
PHILLIPS disuelta en la leche de vaca, la
hace mas facil de digerir y evita la formacién
de coagulos que producen cdlicos y estrefii-
miento. El bebé crecerd sano y fuerte, y Ud.
vivird més tranquila y feliz. Compre un frasco
y empiece a usarla hoy mismo.

SINTON IC E: Lunes, Miércoles y Viernes [

“Forjadores

de América”

de 6:45 a 7:00 p.m. Circuito C. M. Q.

LE ROGAMOS

TOME NOTA

Publicioao
Exposicion

o K
Nos complacemos en comunicar a nues-
tros clientes, amigo v piblico en, general,

‘ que; egtamos trasizdandonos de la calle

San Rafael 103 para nuesfro local de
SAN MIGUEL 1706 ENTRE INDUSTRIA
Y AMISTAD, continuando con los .telé-
fonos M-1132 v M-3424.

BUASTELLA
BUASTELLA

2N

-

rrando los pdrpados, y murmurd:

LA HIJA DE MATA-HAR|

(Viene de la Pag. 13)
da a hacerse a un lado, y luego a caer, ¥
pez6 con la mesa, y todo se le oscyras
Sintid que se hundia en la ingonscj
mientras vigorosos dedos se clavaban gp
garganta. "
. CAPITULO XXIII

Brinda sinti® que penetraba en fas tengg.
brosidades de [a inconsciencia, mientras fysg
tes dedos oprimian su garganta. Traté nyg
'vamente: de gritar. De pronto, aquellos gap,
fios que la ahogaban se aflojaron, v una Vo
grave dijo: —Quizds ahora all&. ¢no? 1

Brinda se flevé las manos al guello. Sy
beza se despej6. Luego brillaron las lyg
del alumbrado, y vi6 al camarero, de quiey g
sospechaba era nazi, ‘parado cerca de la piier
ta v sonriendo con sarcasmo..

—ilnsensata mujer!— exclamé. —jlng
sensata 4 mds no poder! ¢Son tan tontag ag
todas las mujeres?

A los pies de Brinda estaba su bol
cercana a éste, la, pistola. Konrad advirtié qug
miraba hacia ella. ;

—También esa serfa una “torpeza— dija,
Y cruzando la estancia recodié el balse
lo abrié; extrajo la ‘pistola, y la toloct sob
la palma de su mano,

—Bonito juguete. Pero para njfios.:. .
introdujo en su bol§illo y eché a reir.
que sus amigos ingleses cse han alej
en su astutamente disfrazado submarid
Creen tener a ‘“su hombre’”’ en el amigo re
ciente de usted: en el sefior Larsen, a quief
ustedes llaman Z-33. . - .

Pero aun antes de que usted me obligy
a bajar aqui, sabia yo que algo ocurriria p
apremiar a sus amigos, dejandola a usted.d
atrds. Konrad sonri6. —iY es asi comg)
ahora, es usted mi prisionera, preciosa!

Brinda repuso con una sonrisa. Sabia ahog
ra que su Unica esperanza estaba en hacel
un juego distinto por completo:, el juego dé
ana mujer. Habia segtin podia adivinarlo, cier<
ta admiracién hacia ella en los ojos de Konq
rad. Este se veia como si mentalmente se rés
crease en su contemplacion.. La idea intrafill
.quilizé a Brinda por un momento; pero pran=
to se rovistid .de entereza, Sandy tenia quil

r salvado. Ella habfa errada. No pod
hacerlo , ptra vez. Coquetearia con Ko
rad..3'Y por eso revisti6 a 'su rostro de la
mdé$ subyugadora de sus sonrisas. -

Konrad enarcé la ceja izquierda, e, hizoun
gesto: —¢Cree usted .que podria yo ser dé
bil, eh?

Brinda se encogié de hombros, entrecél

—iEs usted un hombre muy sagaz!

—Gracias..

—-Me conocia usted, ¢no es asi?

El hombre afirmé, con una inclinacién
cabeza. —En el muelle. _Recordé haben
visto en el pequefio club, cerca del Savoy.
observé mientras bailaba—. .Se humedé
los labios. —En estos momentos se ve ust
tan linda como entonces. Me agradaria qué
estuviese de nuestra parte. |

Brinda se enfrenté abiertamente a su Mi3
rada; esperanzada en que sus 0jOs apareca |
rfan tan ardientes como los de él. —
mujer puede cambiar de bando... por uf
hombre que,valga la pena. ).

Konrad suspiré. Luego dijo, sonriendo ci=
nicamente: —Usted, no. Puede elegir al
hombre que maés le agrade, Ademés, no €8
usted una espfa ordinaria. s

“—éNo? jVamos! En ese caso, usted no €8
un camarero ordinario. ¢Qué es usted..«
cuando no es un camarere?

Konrad se irguié con orgullo.

—Por nacimiento, soy un Barén. Per®
actualmente sirvo a mi jefe.

—iAnja! jUn barén sirve a quien fuerd

en un tiempo modesto pintor de casas---
convirtiéndose en camarero!
" Deliberadamente, Konrad di6 con el dorso
de la mano sobre los labios de la muchathds
ordenando: -—iSilencio! 3

——jiSalvaje! jOh! jEs usted una bestiaf

El supuestor camarero contrajo los hom=

(Pasa a la.Pig. 50)
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EN- CIENFUEGOS
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L PASAD _"d;pmingo. en las pacificas aguas de b g
Revienta '(Jordeles, en la ciudad de Cienfucgps,, : - . 0.
hraron . brillantemente las regatas naclo- | - ‘

miors’, iomando parte en dicha prueba ‘ -
Club, Jaimanitas, Habana Yacht Club, -

jc0 de Varadero, habiendo Hegado a la CE
] disden ‘indicado. ) [
os en esta pagina algunos detalles de este mag- \
-

l : ,U.. i v‘

o deportivo, al que concurri6 un numeroso publi-
¢o arocedente de las principales ciudades.de la Republica. P

(FOTOS DE JOSE LUIS LOPEZ.)

/ " : / L P ol
] : W oy 7
. ¢ % Ol
i e . 3
‘ .‘ '“ i o4 4 Los ganadores deg
N 3 - o \ las regatas jumiors
- -4 . celebradas en Clen

o o - , d fuegos, El Veda-
- ! do Tenmnds Club se
a “ ¢ Anotd un resoman-
. te ¥y spurado triun
X | > y fo sobre sus |nme
N distos  seguldor:s
| st TR ¥y E del "Jalmanitas™”.
‘ ) 1 : De izgquierda s de-
" ) . 7 recha: Hadden,
. “strock”; Quesada,
1 N¢ 3, Garcia Ordd-
Y fieg, timomel, La-
. brit, Nv 2, y Ra-
: N\ mos, proel.
»
f

‘ -
4

L]

Bl team del Haba
nk TYacht Club, gue
Hegd en tercer lugar,
dom Ferpando Vel
Yerde, de patrén, y
Qarloa Gaston, Ma-
to Belglle, Max
rges ¥ Octavio
Valdés como remeros

"

El “team’ del Jai-

manitas que llegé a

cerca de medio lar.

g0 de los vencedo-

res, conquistando el

segundo lugar. Tri-

pulabaxn la embar-

cacién' del Jaimani-

tas: los hermanos

- Puig, Vaillant y La-
v, ol = gomasino llevando
‘a%. 2 de timonel a Pedro

Mendoza.

. El entusiasmo del publico que msistit a las regatas di

: Clenfuegos. Ha aqui a uno de los asistentes cargaado

en hombros a uno de los veacedores. | ¥ con el ca- *
ior que hacia!

Casi el doble de Ianiticos de los que asistlercn €l pusado afio a

las regatas de Clenfuegos se CONErégRIon en esta ocasldn, en aguas

de Revienta Cordeles, para aclamar a sus favoritos. He aqui s

_ algunos de los asistent®s a las regatas. IR
T - T e ’“g- > BF

‘ v ,

| =
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por el Dr.
JOSE CHELALA

.Sin embargo, cuando falta el agua a los habi-
tantes de la Capital, se abre esta compuerta y el
rio penetra en la célebre tacita de Carlos Mi-
guel y de alli pasa al Canal de Albear y se di-
tribuye cruda por la ciudad de La Habana. Esto
se viene realizando sin aviso previo, con la indi-
ferencia criminal de los Hamados a cuidar la salud
publica, sin tomar ninguna medida de precaucion
y sin aumentar la cantidad de cloro, ¢Puede erra-
dicarse la ficbre tifoidea y toda una serie de in-
fecciones intestinales, con este abandono incali-
ticable de la sanidad y de la higiene pablica?

Las deficiencias def Alcantarillado se¢ pueden
apreciar en cualquier lugar de La Habana (y no
hablamos del interior del pais porque de todos
es conocida la escandalosa situwacion reinante),
donde las aguas residuales con excretas humanas
corren por zanjas y calles, constituyendo un gran
peligro, principalmente para los nifos que juegan
descuidados y ajenos a la muerte que los acecha

CA SANITARIA ?

MENSAJE al PROFESOR
SERGIO GARCIA MARRUZ

fN la semana
pasada el go-
bierno de Cu-
ba efectué un
movimiento de relevo
y dé permuta en su
Gabinete. Entre Jas P
nuevas figuras de re-
levo se destaca la per-
sonalidad cien tf fi ca
del Sr. Ministro de
Salubridad y Asisten-
cia Social, el profesor
doctor Sergio Garcia
Marruz, titular de Obs
Aetricia de nuestra Fa-
cultad de Medicina,
Académico de Némer, -
en la Academia Je
Ciencias Médicas, Fi-
sicas y Naturales de la
Habana, Secretaric de
la Sociedad ‘Cubana
de Obstetricia y Ginecologia, Directox
de la Escuela de 'Comadronas de la
Universidad, miembro de numerosas
instituciones cientificas de Norte, Cen-
wo y Sudamérice midico de extraor-
dinaria cultura, poliglota soci6logo v
exquisito conversador.

La necesidad de este cambio en .la
alta direccién sanitaria lo venfamos, se-
nalando desde hacia meses y muy re-
cientemente insistimos —quince dias
antes de’' producirse la crisis del Gabi-
nete-—en nuestro Gltimo articulo, con
las siguientes palabras: “Para proteger
1a salud ptblica no ya s6lo en el apo-
geo del conflicto, bélico que se acerca
a las Américas, sino en el momento
presente, la sanidad cubana debers su-
frir una transformacién completa y
cambiar radicalmente su politica sani-
taria. Su erdemamiemio actual ha de-
mesirade ane no responde a las necesi-
dades piblicas y que censiftuye un pe-
ligre grave para el future de ia ma-
cion”.

Para la rewvista BOHEMIA y para
nosotros es motivo de sincera satisfac-
cién moral ver comprobada una de las
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El Dr. Sergio GARCIA
MA_RRU Z, nueve Minis-
tro de Salubridad.

numerosas conclusig-
nes producto del ana-
lisis sereno y docu-
mentado ‘que estamcs
realizando, - es pe cial-
mente desde el 15 de
septiembre de 1940 hag
ta el dia de hoy, sobre
el estado sanitaric vy
asistencial en Cuba. v
motivo de regocijo pa-
ra nosotros — por las
perspectivas halagado-
ras que se ofrecen en
esta oportunidad a1l
pafs—es la designa-
cién de! profesor Gar- .
cia Marruz para la Je.
faturs méxima de :a
Sanidad.

" Con esta exaltacion
sobresalen dos héchos
importantes por su
contraste moral y por sus lfmites bien
definidos, si se quiere hasta violentos.

El primero reside en la circunstan-
cia excepcional de haber sido Hamado,
para ocupar un cargo que ha servido
en la generalidad de los casos para
darle un falso prestigio cientifico y
un nombre ptblico a individuos anéni-
mos o a improvisados. E} ¢aso del pro-
fesor Garcia Marruz es uno de los
MLy €sCcasos que van a ocupar el Mi-
nisterio para prestigiarlo ¥ para ofre-
cer al pais sus bien elaboradlas expe-
riencias. No es un improvisado que to-
maréd a Cuba como un conejillo de exve
rimentaciéon. Sus obras, sus enseianzas
universitarias, su larga labor de cate-
dra y sus vastos conocimientos, nos
permiten sentirnos optimistas y augu-
rar el inicio de un perfodo sanitario y
asistencial en nuestra republica.

El segundo hecho es ek que ofrece la
ténica del contraste, .es decir, la tra-
gedia sanitaria y la ausencia de orga-
nizacién en este aspecto fundamental
de nuestra vida. Invitamos al profesor
Garcfa Marruz y a todos nuestros lec-
tores para que revisen los estudios




ndidos por BOHEMIA y por nosotrus,
mente desde septiembre de 1940, con
o ‘de comprobar la gravedad del pro-
sanitario cubano.

el nuevo Ministro pesa ahora quizés
sonsabilidad méis delicada que haya re-
en su vida de universitario, de maes-

» de hombre piblico. !
oma en sus manos una sanidad en total
rota, con la. mayor parte de los hos-
sin materiales, sin medicinas, sin
y sus edificios ruinosos; con jefatu-
Jocales lanzadas a la calle’ por los juz-
en vista de que no han podido pagar
" alquileres; con ciudades y campos azo-
por el paludsimo, la fiebre tifoidea, la
osis, el parasitismo y, para vergilien-
de Cuba, hasta por enfermedades produ-
Jpor carencia alimenticia; con 37 hospi-
que sblo tienen en total 7,964 camas
atender a 40,000 enfermos, a 15,000 le-
sos, a 350 mil sifiliticos, a 12,000 cance-
0s ¥ 2 mAs de 35 mil tuberculosos; con
aparato burocritico dominado por los
jidos politicos a quienes poco importan
hundimiento sanitarioc y la incapacidad
ca con tal de asegurar su parasitismo
rado al presupuesto; con un cuerpo
3 téenicos que cuenta con muy escasos téc-
‘nicos capaces de llevar hacia adelante la
ingente obra de salubridad y asistencia so-
cial; por ultimo, (aunque no es lo tinico que
falta) tiene ante si el profesor Garcfa Ma-
rruz, un Ministerio con millares de hom-~
bres y mujeres, muchos de los cuales son

ntos de primer orden, verdaderas meu-:

ronas, otros forman la legién de los rutina-
‘rios, obstaculizadores, reacios a todo progre-
80 cientifico y social, sin responsabilidad
para los asuntos sanitarios a su cargo, com-
plices en la mayor parte de los casos del
‘@esconcierto que padece nuestra Reptiblica ¥
108 primeros en reptar por todos los panta--
nos para llevar su ipmunda lisonja a los su-
periores con el calculado propésito de ase-
gurar sus posiciones o de conquistar supre-
; ¥ todos al . mismo tiempo, carentes
de una fuerza orientadora que tenga la auto-
ridad necesaria para marchar por sobre todcs
los intereses personales y de partido, a fin
de dar el ejemplo y hacer gue sean ejecu-
tadas todas las leyes y ordenanzas, sin ex-
©eepcién alguna.
Ese es el -gran contraste de. aue hablamos
fnteriormente. La ‘elevacién al cargo de
(Pasa a la Pég. 51) (
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;. La insuficiencis de personal y de materiales para la re-
| cogida de basuras, hace que el Departamento corres-

< pondiente de Obras Pablicas o del propio Ministerio de

Salubridad, coloque en las calles, sucios y antiestéticos

i F latones donde los empleados y el publico echan sus re-

) siduos y donde permanecen éstos al resisterio del 5ol

durante dias, fermentandose las materias organicas y sit=

viendo de criadero de moscas e insectos.

|

En la Calzada de Concha, una de las mas importantes
vias de comunicacion que conduce al interior, los visi-
tantes reciben la bienvenida a la capital con este mds

que bochornoso espectaculo de ciudad medioeval.
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Verdaderos tocos de infecciones y de corrupciones, los barrios de indigentes
se establecen, se desarrollan y se multiplican en La Habana y en innumera-
bles ciudades del interior, con el conocimiento, la indiferencia y la indolencia
de las autoridades sanitarias,
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Los solares del Vedado, cuya barriada esté considerada
como una de las mds limpias de nuestra capital, se en-
cuentran atiborrados de inmundicias porque los vecinos
no tienen donde echar las basuras y otros desperdicios.

Las aguas del Rio Almendares estan fuertemente con-

taminadas, llenas de suciedades, basuras, restos de ani-

males, y de plantas como puede apreciarse en esta
fotografia. , .
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. El1 pasado viernes visité
la Redacclén de BOHE-
MIA el famoso cantan-
te. argentino Hugo del
Carril acompafiado de
los seifiores Heliodoro
Garcia y Bebo Oteyza
En ausencia de nuestro
Director cumplimentd
al distinguido visitante
nuestro Director artis-
tico Pedro Valer y Don
Galaor y otros compa-
fieros de nuestra Re-
. daceidén. ~

El prestigioso profesional cu-
bano doctor Octavio Rivero
que en la reciente convencién
celebrada en Cleveland el ps.
sado mes de junio, por i
“American College of Ch
Physycians” fué re-electd
Gobernador del Distrito de
Habana.

La Delegacién de los Leones cubanos que embarcd

dias pasados para Nueva Orleans con objeto de asistir

en represéntacién de Cuba a la Convencién Interna-

cional de Leones que se celebrard en dicha ciudad
* americana préximamente.

En la residencia de 10s esposos Forest-Betancourt,

en Matanzas,  se celebré una fiesta para conme-

morar el 23 aniversario de la fundacién del Rotaly

Cluly de dicha ciudad y comg@ recuerde homena-

je a la Directiva fundadora. He aqui un aspect®
: de dicha flesta soclal.

, Bl Ingenijerc Enrique L.'
Varela, Subsecretario de
Obras Publicas, que ofre.’
ci6 en dias pasados un Presidencia del acto de

ponche a sus compafieros

y a los periodistas’ en el

Bar Bacardi con motivo de

su flesta onomastica. FEn

la foto un aspecto de d:-
cho cordial acto

!

(FOTOS DE VALES)

graduacién del” Colegio
Aforga celebrada reciente-
mente en la gue aparecen
el doctor Cuervo Rubio,
Vicepresidente ae :@a Repu-
blica, que tuvo a su cargo
el discurso del acto, el se-
fior Lisandro Otero, Presi-
dente de la Asociacién de
Reporters, los Inspectores
del Ministerio de Educa.
cién Dra. Cuervo y doctor
Encina y el Director del
Colegio Dr. Anorga




&u marcha triunfal Ja
programa de iadio

" de América’, en

gue fué inauguradi
ndante Luils Ro-

nda, Subsecretario

con un brillante
gobre Pan-America-

a foto recoge al Dr.

. IDA MOLA de la To-
Astinguid conferancista
estimeds amiga de
gue ¢ proximo dis
¥ proounclard en
s del “Club Birio-
ginct', del FPuseo
una Interesantisi-
X aobre el su-
“La clvillgacién
de América”. La
embarcard proxl-
México en mi-
de la Direcclon "

de Cul " Dorita PORTELL y Antufia, la distin-

ruras. gulda y gentil hija de nuestro compa-

fiero el conocido periodista y dibujan-

te Heriberto Portell VilAd, que acaba

de hacer con excelentes notas su grado

de preparatoria en el Colegio de la
Inmaculada.

biente Dr. Rubén Cafiedo, car-
b-de la “Clinica 4 de Septiem-
y de la Cruz Roja Nacionsl. uno
valores médicos mas capacitados
contamos en su especialidad,
Ppasado dia 18 celebré su flesta
iica siendo muy obseéquiado por
numerosas amistades.

L4
." ’
: . Una escena de la magnifica ,

e i > pelicula, “La Cancién del Re.

L cuerdo”, produccién “Colum-

‘ bia”, que protagonizada por

; | Irenne Dunne y Cary Grant,

B se estrenard el préximo mar-

tes dia 28 de julio en el aris-
ico teatro “Fausto”.

Un aspecto de la  brillante

fiesta de graduecion de los

alumnos del prestigioso cole-
“Maria Corominas.”
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Los RArtistos
fuera de lo
pantalla

pof
MARIA SANTOS

JOSE

1. Sorpresas inesperadas nos esperaban
esta semana en nuestro recorrido por los .es~
tudios .En el de la Warner la bella Marlene
Dietrich, materialmente empapada de agua,”
a pesar de su impermeable, trata-de arre-
glarse lo mejor que puede su maquillaje ‘an-
tes de aparecer ante la cdmara, en la pelicu--
la “Manpower’’; esta vez sin los lujosos ves-
tidos con que .él publico la suele admirar
siempre. _

2. Y en el mismo estudio vemos a Bette
Davis, 'y el caso no es para broma, sentada
en un monton de pinchudos cactos, para una
escena realista de la pelicula “The Bride Ca-
me C. O. D.” en la que representa haber-
se tirado de un aeroplano con un paracaidas,
en medio del desierto. La escena fué_tomada
con tanta realidad que pocas horas después

el cirujano del estudio tuvo' que pasarse un rafd
"largo sacéndole a Bette Davis un centenar de €S
pinas de “‘salva sea la parte’’. ’

3. No menog sorprendente es la escena gy

presenciamos en la RKO, poco después. El vete-
rano Adolphe Menjou, antes de empezar a fllma"ar
hace ejercicios en el gimnasio para no perder
elegancia de su figura, en terrible competencia; en
esta ocasibn con la de . Gloria Swanson, en la/pé”
licula ""Father Takes a Wife”, b
4, "Poco mas tarde le vemos elegantisimpo, <°
mo si el conservar su elegancia no le costafra "'“:
glin esfuerzo, en acalorada discusién con fla P70
pia. Gloria Swanson, mientras ‘los que erff la P€
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7. EI sentimiento patriético

Micula gepresentan ser sus o | ™ se pone de manifiesto en todas
] v y

thijos, John Howard y Flo-
rendp Rice, discuten
también acaloradamente,
Paga no sen mencs, sin

a .

S. Otra artista del
mismo estudio, aprende,
en tanto <concienzuda-
mente las complicadas

raciones de una red

fonica, en las' que tie-
pe que ser experta en su
roxima pelicula ‘“Tom,
ick and Harry’’. La ned-
fita no es otra que Ginger
1S, que todo lo gue
hace lo hace a conciencia.
4 A Lupe Velez, en
mbio, no parecen pre-
;‘Dar'a tanto los afanes
su trabajo en la filma-
86N, porque pasa grandes
fatos de su tiempo, mien-
fras se preparan los es-
£enarios, paseando a sus
@mosos perritos en el di-
minuto cochecito que ha
hecho instalar en el eje

partes y Ginger Rogers dedica
una gran parte de su tiempo a
la campaha de venta de los Bo-
nos de Ahorro del Gobierno de
los Estados Unidos, para ayuda
de la Defensa Nacional .

8. Simone Simén, que serd
muy pronto ciudadana america-
na, demuestra también su amor
por la causa He la justicia ayu-
dando con afén a la venta de
los Bonos.

9. ¢Céomo se filma una es-
cena? .. A la vista lo tienen
los lectores. El 'que duerme
trangyilamente en su cama, al
parecer, es Joel McCrea, en una
escena de la pelicula de Para-

(Pasa 3 la Pég. 48)- .
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El SANGRIENTO CAMINO de
== RUSIA HACIA la

principio de marzo de 1917, en el tercer afo de su guerra
contra Alemania, y sus aliados, Rusia se encontraba en muy
malas condiciones. El ejército habia sufrido aplastantes dermo-
tas. La mayoria de los obreros, de Petrogrado, la capital, incluso los que
trabajaban en la fébrica de armas Putilov, estaban en huelga.
randose en las calles se manifestaron contra la autoridad y pidieron pan.

Hacia el dia otho se habian declarado motines por
todas partes. Estos motines se ,produjeron sin orga-
nizacién y sin ningun objetivo particular. )

.. El dia diez algunos de los dirigentes de estos le-
vantamientos esporddicos, pocos de los cuales esta-
ban de acuerdo en cuanto. a lo que debia hacerse
exactamente, se reunieron en la casa del estado para
tramar un levantamiento organizado. El gobiernc in-
tervino finalmente, y la mitad de los dirigentes fue-
ron detenidos. lLuego, las cosas se precipitaron con
vertiginosa rapidez.

A fin de semana- las turbas asaltaron las oficinas
del gobierno. las estaciones de policia y de bombe-
ros, llevandose de encuentro a todo el que se ponia
en su camino. Las tiendas y las panaderias fueron
saqueadas. .El transporte se paralizdé. El lunes, cinco
unidades de la guarnicion de Petrogrado se habian
pasado a la revolucién y los obreros asi apoyados
desobedecieron las 6rdenes del Comandante del dis-
trito militar de Petrogrado, de regresar al trabajo.
Los soldados y los obreros allanaron el arsenal en
busca de arknas, tomaron la prision de Kresty y_li=
bertaron a los presos politicos. l'as turbas y las tro-
pas rebeldes convergieron en el palacio de Tauride
donde se reunia la Duma. Agquella noche se forme

Aglome-

Los alemanes pusieron un
tren especial para conducir
a NMicolas Lenin, el dirigente
exilado de los boicheviques,
desde Zurich, Suixa, a Rusia

DICTADURA

Lloyd WENDT

vantaron barr.cadas. Los soldados rebeldes se sumga-

ron a Jos insurgentes y fueron en perrecucion de la
policia en carros armadus de ametralladoras. Cuandy
estos altimos guardianes del zarismo cayeron en ma-
nos de las turbas se produjo una espantosa carnice-
ria.

El quince de marzo el zar, Nicolés 1l abdics, v
Alejandro Kerensky 27, abogado socialista, formé un
gobierno provisional que habia de implantar una re-
ptblica, o establecer un régimen zarista moderado.
Pero las turbas de Petrogrado continuaron incontro-
lables: Destruyeron v quemaron edificios del go-
bierno, estaciones de policia y de bomberos, almace-
nes, terminales de ferrocarsil, e impidieron la distri~
bucién de alimentos y otros articulos. ‘

Mientras que el gobiema de Kerensky trataba da
restablecer el orden, y continuar la guerra con Ale-
mania, se desarrollaron nuevas dificultades interiores.
Los pocos boichevigues o comunistas que participa-
ban en el gobiemo de Kerensky querian que éste
fuera la cabeza de lanza de un movimiento revolu-
cionario mundial que estableceria. una dictadura
marxista del proletariado por gue abogaban. Los
representantes. de la clase media en el gobierno
- estaban tcdavia dispuestos a entenderse con un
régimen zarista moderado. 'El propio Kerensky
comenzé a cog:etear con la idea de una dicta-
dura militar. .

Los alemanes, Jdndose cuenta de las discrejmn-
cias, procuraron sacarle el mayor partido posi-
ble. Ellos pusieron un tren especial para condu-
cir_a Nicolai Lenin, el dirigente exilado de los
bolcheviques, desde Zurich, Suiza, 2 Rusia, en la
esperanza de que reforzaria su partido y fomenta-
ria mas desunion. A Lenin se unié6 en Petrogra-
do Leén Trotsky, otro marxista exilado que nabia
regresado de New York tan pronto como se_ente-
r6 de que el gobierno del zar estaba zozobrando.
Mientras Kerensky intentaba reorganizar la lu-

el soviet de delegados de obreros y soldados - La guarnicion de Kronstadt
de Petrogrado. : ’ atravesando las calles de Pe-
# ok trogrado en los inicios de la

‘M. V, Rodzianko, presidente de la Duma, revolucion de 1917.
despaché al Zar, que estaba en el cuartel ge-
neral del ejército, el siguiente telegrama:

“{a situacién es grave. Reina la anarquia
en la capital. El gobiéerno estd paralizado. La
situacion respecto al transporte, la alimenta-
cion, abastecimiento y combustible 'ha alcan-
zado un estado de completa desorganizacion.
El descontento pablico va en aumento. En las
calles tienen lugar tiroteos esporddicos. Es necesario encargar inme-
diatamente la formacién de nuevo gobierno a una persona que tenga
La c?nﬁanza del pais. Es imposible esperar mas .Toda demora seria
atal’’ .-

El telegrama no le fué mostrado al zar. Su estado mayor militar oc-
dené a la policia y a las tropas que sofocaran los disturbios, Cuando los
soldados se negaron a disparar esntra la multitud, los revolucionarios-
se lanzaron a las calles a completar su obra de destruccién. Se le-

Stalin, Rykoff, Kamenev y
Zinoviev, del Comité Ejecu-
tivo Comunista. Stalim, Ka-
menev y Zinoviey, formaron
el triunvirato que tomo ef
poder a la muerte de Lenin.

cha contra las potencias centrales, Lenin predicaba su politica de “pan
y paz’'® 3 las' masas, y Trotsky organizaba una fuerza armada bolchevi-
que que fuera capaz de arrebatarle el poder al gobiem# provisional de
Kerensky.

El primer intento de un golpe boichevique fué en julio, pero fra-
casd. Se descubrieron documentos en los que se hacia aparecer a Le-
nin como espia alemdn. Los bolcheviques fueron desacreditados y sus
fuerzas dispersadas. Lenin se ,escondié y Trotsky y otros dirigen-
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e fueron lanzados a prisibn. La anar-
ia en Rusia. y los comandantes de!
marcito decidieron emplear las tropas
todavia leales al zar para derribar el go-
biemo provisional y establecer una dic-
ra. militar. Kerensky, ‘acogi6’ bien la
idea, hasta que vié que el general Kor-
, iefe de las tropas, habia decidido
rse dictador. Kerensky, en su de-
racion, llamé a los comunistas para
lo apoyaran contra Korniloy. Lenin
resd a Rusia, y Trotsky y los otros
fueron puestos en libertad.
. {os comunistas convencieron pronta-'
mente 2 los soldados mandados por Kor-
nilov de que no deberian marchar sobre
Petrogrado. Luego se volvieron contra
RKerensky y reanudaron la organizacion
de sus propias fuerzas para derribar ef

gobiermo. A .

El 25 de octubre de 1917 (7 de no-
viembre por nuestro calendario) esta-
116 la ‘sangrienta revolucién de octubre,
gue puso a los bolcheviques en el po-
der. Trotsky, estudiante de tdctica mi-
litar habia formado tropas de choque
entre los: obreros de Jas fébricas y con-
siguié la adhesion, de los marineros de
la flota rusa de Kronstadt, en el golfo
de Finlandia. Estos se apoderaron fuego

sus almirantes de pelo blanco y sus

ciales y los arrojaron .al mar, a que

ahogaran . = i

Los marineros y las tropas de. choque

" #amaron Petrogrado (ahora Leningrado)

El Zar Nicolas )} comn su esposa e

hijos fueron fusilades en Ekaterin-

burg, el dia 18 de julio de 1918

por soldados soviéticos al mando de
Jankel Jurovsky.

que ahora conoce el mundo por el nom-
bre de Josef Stalin, se Wabia hecho dictador
absoluto de Rusia. — .
_ De los siete dirigentes de la revolucion
de Octubre, sélo uno, el propio Lenin, mu-
ri6 de muerte natural. Stalin vive todavia; y
tiene a su crédito el haber matado a todos
sus companeros de conspiracién, muchos
de los generales de sus- ejércitos, miles de
los comunistas que lo acusaban de desviar-
se de los propdsitos de la original revo-
lucién bolchevique y cientos de miles de los
enemigos politicos que se oponian a su
marcha hacia el poder.

Entre los dirigentes de la carniceria que
sigui a la revolucién de octubre figuran
los marinos de ‘Kronstadt. Invadieron el
hospital del estado de Petrogrado, sacaron
a rastras a Kokoshkin y Shingaryov, anti-
guos ministros liberales del gobierno provi-
sional, y los hicieron anicos. Sus asaltos
y asesinatos horrorizaron “hasta-a los diri-
gentes comunistas, que, al comienzo, no
aprobaban ‘el terrorismo como politica. Pe-
ro los marinerps, locos de poder, repusie-
yon: :

" Vosotros decis ser ‘el gobierno del pue-
blo, y sin embargo negais al pueblo el de-
recho a tomarse la justicia por su mano.
¢Qué sentido tiene eso?”’ .

El poder de.los bolcheviques era preca-
rio, y para salvarse, el nuevo gobierno for-
mé una organizacién policiaca secreta que
habia de perpetuar el terrorismo durante
_una veintena de afios y hacer del asesinato
una politica de gobierno. Se titulé “la
comisién extraordinaria para combatir " la

#A Lenin se unié ‘en Petrogrado. Leén Tr°h|?¥,- otro marxista, exilado que habia contrarrevolucion, el sabotaje y el incum-

. regresado de Nueva York tan pronto como se enteré de que el gobierno del plimiento del deber”.  Las dos primeras
Zar estaba xzoxzobrando. palabras en ruso forman el nombre por

)e\l cual esa comisién fué conocido: Cheka

- ‘Ahora se le conoce por GPU.

en 24 horas. Pronto hubo lucha en las calles de Mosc(i y una docena Se formaron comijsiones subsidiarias en todasp las principales ciuda-

de otras ciudades. i ) i . . des de Rusia. El objeto de la révolucion era exterminar todo l6 que
Asi conyenzé la mds sangrienta época de revolucién y guerra civil * tuviera relacién con los antiguos regimenes, y la Cheka ahogé en san-.

de toda la historia. No terminé hasta que se habfan perdido mds de gre el pasado. En la aldea de Feodosia, en Crimea, por ejemplo, 800

cinco millones de vidas rusas y un oscuro revolucionario georgiano, . \ " (Pasa a la Pag. 53)
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Ana Maria

LEGH

DON GAI.IIOR

—Preguntandole yo: —;Dénde nacid * usted,
Ana Maria?

Respondiéndome ella: —En San Rafael, provin.-
cia de Mendoza.

——Era usted una muchacha aplicada en el
eblegio?

—Si, aplicada, sf. Perc a fin de curso, no pu-
de obtener nunca ur premio de Conducta,

—;Era usted traviesa?

—Creo que sf. Més que traviesa, inquieta, un
poco descontenta de la disciplina. ‘Me aprendia
las- asignaturas. Las estudiaba a conciencia. ;No
es eso a lo que se va al colegio?

—Si... desde luego.

Como Vales nos acompafa por ‘entre los sen-
deros enflorados, y las veredas de piedra que
conducen a la piscina y a los rincones de descan-
so, frente al mar, que estd més sereno que aun-:
.ca, bajo un cielo que tiene esta tarde el azul de
los ojos de Ana Maria... el didlogo de preguntas |,
y respuestas se interrumpe a cada momento.

" Vales, artista al fin, descubre lugares propi-
cios y los aprovecha.

—;C6émo descubrié usted sus inclinaclones por
el arte?

-—Creo que no lo descubri nunca, porque re-
cuerdo que desde nifia sofiaba ya con el cine.

~—;Con el cine nado mas?

—Nada mas,

—:Y no debutd en el teatro?

Ana Maria LYNCH, esti considerada en su

patria, como una de las ‘mis inteligentes ac-

trices del Cine, ' Simpatica, agradable, sere-

namente expresiva,’ en esta mujer menudita

y sonriente, hay valeres interpretativos de
envergadura,

NA MARIA LYNCH tiepe

‘los ojos azules, el cutis

blanco, de una blancy-

ra de nieve y cristal que
transparenta el poema azul de sus
venas. Su pelo es rubio y rizado y
su sonrisa es tan ficil, y tan diafa-
na, que a su lado hay que sonreir
isiempre.

La silueta es menuda pero sere-
na. Enfundada en un pijama que la
modela y la dibuja, en su cuerpo
se advierte la linea juvenil, sin cur-
vas, rde  muchacha que hace cultu-
ra fisica y practica deportes.

Paseando por los jardines del ho-
tel, marco propicio para su belleza,
se fué desenvolviendo la intervid.

Un momento de charla, La fuente’
no monorritma ‘su cancién, pero
hay frescor de brisa y los temas se
suceden en la conversacion. Hugo
del CARRIL escucha y sonrie. Ana
Maria evoca. Nuestro Don Galaor
captia el tema para incluirlo en esta
< interviu.



Esta intervia tuvo ur escenario propicio’
a la estaciéon canicular, cabe la piscina
del hotel “Nacional”, donde residen los
artistas visitantes, nuestro Don Galaor ha
interrogado a la exquisita actriz y danza-
rina Ana Maria LYNCH. Los agompaiié
v/ S ‘ en la charla y en €l paseo, el astre
,Aspirando con placidez lai Hugo del ?,a"ﬂ'
brisa que viene del mar. He 4
aqui ;la. silueta, fina, estilizada" so usted todo-su talento en un papel que
bie Ana Marfa, pudo tener aspectos de vampiresa.
—Debemos cambiar de personajes— mu-
fiecos al fin—como se cambian los mufe-.
Un '’ &; : Rl 15 converss : cos mismos. Hay que tener buen’ oido y...
. elén, AmMa_n‘ia Lynch cabal- (Pasa a la Pag, 51.)
,&a uno de los cafiones colonia-
les que adornan el jardin que
se asoma al mar. Hugo del
\CARRIL quiso hacer otre tan-
to, pere, ;cuidado!

~—Eso seria lo 1l6gico, puesto*que
€5 la costumbre, pero no. Yo de-
buté en el cine. Soy.actriz cine-
Biatografica cien _por cien.
1 —;Y cudl fué su primera pe-
cula? : )
* —“El Rey del Tango”. "
~—;Con fHugo del Carril?
~Con Hugo del Carril y Aman-
da Ledesma. (
~—¢Qué {ipo represent6 en esa
Primera pelicula?
—Hice upa vampiresa.
—iNo me diga! ]
#riVerdad que no tengo aires
de yaipiresa?
—Aires no.
~Claro que la actriz debe, por
Sobre todas las tosas, poseer un
témperamento dfictil y presto para
¢l cultivo de las misiones inespe-
} radas. Esto ya lo dije otra vez.
Por mantener ese concepto acepté
€l papel de vampiresa en “El Rey
del Tango”, a pesar de tener toda
1a imagen de una ingenua. Pero
N0 me pesa haberlo hecho. He o
buesto a prueba mi adaptabilidad, y he 'En la intimidad de su apar-
“Salido airosa de ella. ' { tamento, Ana Maria LYNCH
—Ha probado usted, Ana Marfa, que s& Parece pensar. JEn quién? jEn
Puede ser toda una vampjiresa con figura Hugo? (En qué? (En su
jfe dngel. En “Confesién”, en . cambio, pu- ~ debut? =
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EL HOSPITAL DE DEMENTES DE CUBA

LA JUSTA MALA FAMA DE MAZORRA. tes en los abismos de su propia locura, sin tener para con ellos,
\ F AZORRA, para la mayoria de los cubanos, tiene un los m4s elementales cuidados materiales, las mas imprescindibles
M tragico prestigio, una bien ganada mala fama. Aquello atenciones de fndole espiritual. A lo largo de los afios, el Hos-
mis que un  hospital de dementes ha sido una carcel pital de Dementes'de Cuba habia ido adquiriendo una sélida re-

para locos, un terrible reclusorio donde se han amon- .putacién infame justamente merecida. Si por casualidad algin

que otro espiritu piadoso se asomaba por aquel in-
i BB -~ e > fierno, que ardia a las mismas puertas de La Haba-
na, el descubrimiento del “caso lamentable”’de Mazo-
rra no producia otra reaccién 1til que un articulo in-
dignado que se disolvia mansamente en la indiferen-
cia general, esa fria indiferencia de-los cuerdos que
es peor, mucho peor, que la ardiente pasién de los
docos.

Los viejos edificios, que casi cuentan un siglo, se
venfan abajo sin que nadie se molestara en levantar-
los de nuevo, fallecian todos los afios centenares de
asilados victimas de enfermedades intestinales; la des-
nutricién, la tuberculosis y-la falta de higiene produ-
clan més wvictimas que la propia locura. Era inutil
que la buena fe de éste o aquel supervisor, gue el
grito de tal o cual facultativo o la protesta encen-
dida de éste o aquel periodista volvieran 1la
atencién del phblico hacia aquella sorda tragedia
de la gue eran victimas mas de 3.000 seres humanos,
Mazorra continuaba siendo Mazorra y pobre de aquel
que tuviera la desgracia de franquear las puertas de
algunos de sus tétricos pabellones. Mazorra devoraba
a sus clientes en silencio, sin que nadie se enterara
de lo gue alli pasaba. El1 dolor de los locos casi nunca
aclertan a explicarselo los cuerdos.

UNA FECHA. UN HOMBRE,

Fué el 14 de julio de 1939. En dicha ocasién eI
saldo de fondos del Hospital de Dementes de Cuba
arrojé estas cifras desoladoras: $7.43 en caja y' $22.95
en la Tesorerfa Nacional de la Nacién. Teotal, $30.38
para atender a 3.872 enfermos. Esto fué todo lo que

El Dr. Oscar Figarola Infante, Director del Hospital de Dementes . se encontré el doctor Oscar Figarola Infante cuando
de Cuba, al frente 'del cual, desde hace dos afios, esti realizando se hizo cargo de la Direccién de Mazorra. Las cuatro
una admirable labor, aparece en la fotografia hablando com . quintas partes de los enfermos estaban desnudos.. Los

nuestro Jefe de vInfermacion, edificios estaban en mm Pero para —'el.'. dg@ Fi-

“Papi” es un loco
pacifico, pesc a su
bélico aspecto. “Pa-
Pa” ‘se ha impuesto 3
si mismo la dura fae-
. ma de “cuidar” del
Hospital,

El nuevo parque de)
Meazorra, recientemen-’
te construide. En ®
pueden verse las pal- |
meras decoradas por
el chino Yeng. {

garola los proble-
mas que iba =z
tener que afroniar
no le eran desco-
no/cidos: Como es-
tudiante, como
médico, como su-
pervisor, conocia

tonado hombres y mu-
ieres faltos de alimen-
tos, de camas, de hi- §
" ¢iene, semivestidos,
cuando no desnudas. Un
verdadero infierno en
donde agonizaban 3,800
seres humanos, abando-
nados por sus semejan-



:

an ti guo —
de hacia dizz
; anos —
a werguenza
seional que es
astro Hospital

Pementes. Y

h @ giata y rea-

. un peguc-
Eobjetivo a
ar con

ur gen cia:

ps comida y
a los locos.
sro° esto,

nos dice el

ptor Figarola

mucha me-
tantidad de enfermos, Mazorra dis-
ia de un presupuesto de $685.000
males. Hoy disponiendo de menos de
mitad de ese dinero tenemos que
der a casi el doble de asilados. A
de todo creo que esto ha mejorade
Phifsimo, y se lo digo asf con todo
plilo. Otros centran su vanidad en
cosas. Mi vanidad ' consiste en

Mlizar aqui-algo parecido a lo que hice

?

[

Nueveos jardines en Mazorra.
Al fondo, el edificio donde

~estém ifistaladas las cocinas y

ol comedor para empleados.

Antofilca Izguierdo, Ia famo-
sa sandera del cayo de San Fe-
lipe, aparece en la foto acom-
paiiada de la enfermera Srta.
Catalina Alejo.

El chino Yeng, que ha vuelto lecas a las palmeras
de Mazorra, ofrece um imprevisade cencierto al
Dr. Garcia Cardenas y a nuestro Jefe de

Infermacién.

fN la Cruz Roja. Me agrada

"_‘ £ el dia de mafsna pueda

frirse que todo lo que aqui
hnhedmwobramla Cla-

qsté que Mazorra no es tG-

i lo que debe ser, pero lo
no lo dude.
Petras de sus lentes oscu-
S sonrie el doctor Figarola.
dLa triste y justificada fa-

m; i fle Mazorra no ha de tar-




dar en desaparecer. Pido un corto plazo de tiempo para
conseguirlo, Y pido ademas un poco de comprensiéon. Hay
personas que vienen aqui de visita y se escandalizan, por
ejemplo, de que los loecos no dispongan de cucharas para
comer. Pero mire usted lo que hacen los enfermos con
las_ cucharas.

Y nos muestra a varias de éstas pacientemente limadas,
afiladas, retorcidas hasta haber sido transformadas en pu-
ras armas ofensivas.. Nos ensefia una lima que parece una
bayoneta. Un hueso hecho un afilado punzén.

—Serfa hecesario disponer de un enfermerc para cada
demente si quisiéramos evitar esto. Y ello no e§ posible.
Esto debieran comprenderlo muchas personas. Algo pareci-
do sucede con los dormitorios. Vera usted bastantes de és-
tos que nada tienen que envidiar a los de cualquier: climi-
ca particular, y al lado de los mismos otros que en nada
se parecen -a aquéllos. En los primeros ponemos a lus
enfermos que .son limpios y aseados., Pero, por desgracio,
no todos son asi. Muchos dementes hacen por si sus nece-
sidades y aunque se les limpia y atiende en todo lo posi-.

S

lidad las modernas oocinas del Hospital de Denventes, Este, ct-

‘ Una parte del local donde se hallan establecidas en la actua-
ficio fué construide por la actual Administracion de Mazorra.
. = %

- Un aspecto del estado en que se encueniran las obris del
nuevo pabellén de tuberculosos que se esti construyendd
gracias a las iniciativas del doctor Figarola.

e

* ‘
El nuevo comedor
para los emjplea-
dos del estableci-
miento, Al fondo,
se encuentran las

" medernas cocinas

del Hospital.

Otra vista del co-
medor para em-
pleados que se¢€
inaugurara proxi-
mamente.

Uno de los pabe-
llones reconstrui-
dos. En algunes
casos fué necesa-
rio . ponerles ci-

. -~ , - e mientos, pues las
Para la construccion del pabellén de tubereulosos no hay i gdes’ its bank

consignacién oficial. Siny ::;zx:ig:, las obras no se han pa- ditectamente 1 -
’ vantadas sobre el

ble, en ‘donde ellos estan no puede existir la limpieza que suelo.
usted verd en otros pabellones. En la mayoria de los casos |

los enfermos son obligados a ducharse. diariamente antes
de acostarse y. los pabellones son baldeados cuantas veces
lo precisen, pero de. todas formas no todos los pabellones
presentan: igual aspecto. Esto es irremediable. Y debiera
de comprenderse asi. .

—iEs cierto, doctor Figarola, que hay asilados que ca-
recen de ropa?

—Lamentablemente cierto. Y esto no es debido, como
afirman algunos personas que les gusta engafarse a si
mismas, a que los lecos destrocen sus vestidos. La enor-
me mayoria de ellos -no hacen tal cosa, y los que pudie-
ran ‘hacerlo son locos de atar (Pasa a la Pag. 51)

"Un ribcén de la pa- ¢
naderia. La actaal
Direccién reparé
unas mdquinas que
hallé aban do nadas
Yy con ellas constrin- |
Y6 una panaderia que
surte de pan no soélo
a Mazorra, sino tam-
bién al hospital del

Dienantes |

P



MI VECINO EL EMPERADOR

(Viene de la Pag. 19.)

5 las patas de las mesas a almacenar
polvo y se compadecia de aquellos japo-
neses que, para patecer dignos, se sientan
‘en altas sillas a una alta mesa cuan debe-
rian comer cémodamente en el suelo.

Hay un viejo fonégrafo que se usa mu-
cho, El emperador estudia misica extranje-
ra y gusta de la musica japonesa. Tiene
poca oportunidad de ofr una o la otra ex-
cepto en el fondégrafo o por la radio. Un

perador no tiene la libertad de movi-

nto de que gozamos los demés, Cuan-
do fuimos a Tokio a oir la Galli Curci, y,

més tarde, a Zaimbalist, el palacio, fen-’

diendo la mano a las migajas de la mesa
del pueblo, compré discos de las piezas de
estos artistas.

A veces algunos misicos van -a iocar

presamente: pero esto ocurre rara vez: -

e entretenimiento dentro del palacio del

jo del Cielo se considera demasiado

#rivolo. Hay mas sobriedad en el disco
1 graméfono, y por este medio a Bee-
oven, Wagner, Paderewski y atn Kreis-

Jer les es vermitido visitar el palacio.

Esta es realmente wuna gran conecesion,

puesto que los japoneses no han olvidado

idel todo la tradicién de los tiempos de los
Samurai, seetin Ia cual el escuchar muisica
es un entretenimiento indigno de mentes
elevadas. Sin embargo, el emperador ac-
tual es més abstenio que Meiji y sus su-
cesores serdn sin duda todavia mAs ascéti-
cos. f
En éste,como en cien otros aspectos, el
Japén estd volviendo a las antiguas nor-
mas de conducta. ¢

La gente del pueblo recuerda cuando
fueron colgadas de las paredes algunas
pinturas occidentales.. Ahora estan tan
desnudas como las de cualquier.hogar ja-
ﬁonés tradicional. Hay un kura o depésito

eno de objetos de arte. Se ha vuelio a
‘la vieja costumbre de traer del kura un
simple kakemono pintado en acuarela o un
jarro o una urna Yy colocarlos en la tfo-
konoma donde pueden ser admirados nor
unas cuantas semanas; luego se les consig.-
tna de nuevo al olvido del kura y se es
sustituye por otro objeto de belleza. No
hay aqui nada de la ostentacién de los
{ltimos shegun. Como antiguamente, la
corte del emperador es todavia el ceniro
del arte y de la cultura el Japén, pero
no del lujo. 3 2

Pero el actual emperador tiene un lujo
de que sus predecesores no. disfrutaron:
un observatorio. Ha construido un pegue-
fio cuarto en el segundo piso desde el cual
puede ver 1a bahia, Fujiyama, y €l cono hu-
meante del voledn insular, Mihara, donde
todos los afios terminan su vida unos
ochocientos compatriotas suyos.

T.a aldea 'y todo lo que hay maés alld
de ella es, para él, territorio prohibido.

S6lo puede pasar a través de ella en su

limusin color marrén, Una avenida real
va directamente desde el palacio a la-es-
tacién de ferrocarril més cercana. Se las
conserva en excelentes condiciones de m2-
do que nada pueda demorar el paso del
emperador. En dos puntos, esa avenida
atraviesa, por tuneles, las colinas que se
interponen. En la estacién el emperador
.entra en una sala de espera reservada por
. 1a ‘administracién del ferroearril para “su
uso exclusivo y de alli pasa al coche real,
cuyas cortinas han sido bien ajustadas.

Pero cuando se sienta en su observato-
rio, al menos, su fantasia puede correr
libremente. Puede entrar con nosotros en
una tienda general al otro lado de la calle
y comprar patatas de ocho cabezas, cafias
de bamb, capullos de lirios, raices de jen-
gibre, habas de veinte clases, y rdbanos de
un metro de largo. Puede meterse en la
drogueria contigua y encontrar el tultimo
remedio hecho en América junto a una
medicina china de piel de murciélago y

HINTA, TU ERES LINDA Y
SIMPATICA PERO...SIGUE
EL CONSEJO DE ABUELITA
Y CONSULTA AL DENTISTA
3 ACERCA DEL
MAL ALIENTO.

‘{{COLGATE LIMPIA LOS DIENTES
Y ELIMINA EL MAL ALIENTO |

La espuma de Ia Crema
Dental Colgate —que
contiene ahora el nuevo
ingrediente limpiador pene-
trante—se introduce en
los ‘intersticios de los dientes atn
donde el cepillo no toca, y los libra
de los microbios y residuos de comida
que a menudo son la causa del mal
aliento, los dientes opacos, las encias
flojas y la destruceora caries, Colgate
Iempia de verdad, cmbellece los dienres,
fortalece las encias ydeja la boca fresca
y perfumada.

SI, QUIERC UN
DICES HOMBRE GUAPO

HUITA? QUE SE QUIERA

- CASAR CONMIGO,

PERO NINGUNO
SE INTERESA

MUCHAS PERSONAS TIENEN
MAL ALIENTO SIN DARSE
CUENTA, CAUSADO POR
DIENTES MAL LIMPIADOS.

POR £SO YO RECOMIENDO

LA CREMA DENTAL
COLGATE
 PORQUE-

ESTOY MUY CONTENTA DE
QUE SE VAYAN A CASAR-
iMI NIETECITA TE HARA

firsere SONRISAS COLGATE” coc
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sesos de rana cuya wsimula tiene dos mil
anos. A continuacién viene la barberia
donde se oyen los chismes de todo el pue-
blo. Luego viene una casa muy humilde
rodeada de rosas mucho més bonitas 'que
las que hay en el jardin del palacio. Lue-
go, un fabricante de tinas de bafio, en un
local tan pequefio que la mayoria de sus
mercancias estdn en la calle y los clientes
se acuclillan en ellas para ver si les sir-
ven. Luego ténemos el depésito de made-
ras, donde una verdadera galeria de arte

en fibras finas encantaria la vista del em~ |

perador. Luego, un inolino de arroz que
diligentemente expulsa Jas vitaminas del
grano, dejandolo blanco y suave, apropia-
do para producir beri-beri. En la puerta
siguiente, en la cresta de una pequefia lo-
ma, estd la dulceria, donde se pueden
comprar, a tres por penigue, pasteles de
pasta de judias.

Mas alla, no puede ver.

Partiendo de la tienda general, en direc-
cién opuesta, ve la estacién de policia,
una tienda que alquila bicicletas, una pe-
quefia tienda de articulos eléctricos, un
arroyo ton su puente, una carniceria fre-
cuentada principalmente por béarbaros ve-
raneantes, varios puestos deypescado fres-
co, y luego, en lo alto de 4a colina, el
templo Shinto entre nudosos pinos.

Tales son sus vistas a derecha e izquier-
da. Cuando mira rectamente hacia adelan-
te, ve la puerta ante Ia cual, a todas ho-
ras, los viandantes se detienen para incli-
narse y decir una oracién. Y la avenida
réal que parte, en linea recta, y pasa jun-
to a la'escuela. Frente hay una pequefia
construccién cuadrada. Contiene los re-
tratos del emperador y de la emperatriz
que en ocasiones especiales son llevados
para colocarlos sobre el estrado de la es-

-

cuela y reverenciados por todos los presen-

tes. Si por el fuego u otra ‘desgracia los
retratos sufren alglin dafio, se espera que
el director se suicide.

A un lado dé la avenida real hay co-
linas .donde los yama-yuri (lirios de 1la
montafia) abren sus fragantes flores blaa-
cas de ocho pulgadas de angho, y al oiro
lado los campesinos andan como palmipe-
dos entre sus arrozales, espantando a las
moscas llamadas dragén azul y a las blan-
cas zancudas. it

Arriba, en el aire, los halcones giran y
chillan y miran hacia abajo, al emperador.
Teéricamente, éste es un delito de lesa
majestad, pero los hombres, asi como los
halcones, lo cometen. Con frecuencia al
subir al Nido del Aguila, una cresta de
colina cubierta de 4rbolés donde corre la
brisa atn en los dias mas calurosos, he-
mos encontrado campesinos que miraban
silenc¢iosamente a los techos del palacio,
conteniendo la respiracién cuando veian al
digs viviente paseando en su jardin

Fl jardin es pequefio y recogido. Su me-
jor parte estd fuera de los muros, a lo
largo de la playa y en un hermoso lugar
proyectindose hacia el mar. Del lado del
mar, el recluso real respira libertad. El
jardin extramural estd prohibido al pu-
blico, salvo cuando el emperador no esti
en casa. En esas ocasiones, pueden pasear
libremente por él. Pueden bafiarse donde
él se bafia, pero no lo hacen, pues el

. asperp fondo de aquel lugar hace que sea
inferior a la playa ptblica ‘que estd a po-
ca distancia. Entre los dog puntos, cuando
el emperador estd en ‘casa, se sitla una
guardia moévil. - g

Pero no hay nada que impida a los ba-
fiistas ver al emperador en su diversion.
Ninguno se detiene a mirarlo, por mucho
‘que lo deseen. Se ocupan de banarse
ellos mismos, nadando o ~“chapoteando, ¥
practican la misma etiqueta que en los
bafios publicos: “a las damas desnudas
se las ve pero no se las mira”. Nadie se
pone a mirar al emperador.

Por su parte, €l se aprovecha de la sen-
sacién de soledad que sus stbditos le con-
ceden. Llevando un traje blanco y un
enorme sombrero de paja flexible, da ca-

® Con Evanol en \1a cartera
durante los dias inevitables,
USTED puede dedicarse sin
preocupaciones, tranquila y
contenta, a sus actividades
habituales—concurrir a fiestas
y bailes, practicar su deporte
favorito, trabajar en su empleo,
ir de compras. Evanol calma
el dolor, suaviza los netvios y
levanta el animo, sin alterar el
natural y necesario proceso
fisiol6gico. Tenga fe en Evanol.
Pida en cualquier farvsacia: el sobre de
1 tabl. por 5¢, o el sobre de 3 por 10¢,
o la econdmica latica de 10 por 30¢.

v Contra Lo

MALESTARES FEMENINDS

Embqllezca' su
Cutis con
Crema Cera
Mercolizada

Este fragante cosmético hace des:
prender en particulas diminutas

epidermis sin vida, guemada por el

sol o descolorida y marchita, y re-
vela un nuevo cutis més blanco y
més atractivo. Ensaye esta nocg
la Crema Cera Mercolizada. Que-
dara satisfecha. .

De Venta en Farmacias, Botte#s %y
: Perfumerias.

AR

rreras con sus nifios, escarba en la arepg
en busca de moluscos, trepa por las estpe.
chas aberturas entre dos pedrejones de 10
pies al borde del agua donde hay qye
calcular exactamente el tiempo para evi-
tar el embate de la ola, toma su pie nig
junto a la caseta de barda, se tiende en I
hierba bajo los ‘pinos y lee o contemply

el mar, .

Nada con un largo y limpio movimiequ
to y sabe defenderse en el agua. Sin em.
bargo, se teman precauciones ‘e;jtraordj*.
natias. Una lancha de asistentes flota-ep,
la proximidad. Hay una zona de natacigh
marcada con banderas rojas. Si p esag
handeras, lo cual hace pocas vecks, se
encuentra la lancha en su camino, y ra.
gresa respetuosamente a su zona de segus
ridad.
~ Se dice que los baﬁi/stas de Hayama de-
Len llevar trajes de bafio completos, pero
esto no es cierto. El respeto hacia el rey
celeste se manifiesa por la ropa o iolta
de ella. . “

Existe, sin embargo, un letrero en mal
inglés que nos advierte que' todo baiiista
oebe ir vestido “por lo menos desde abajo
hasta la rodilla” (at least up to the
knees.) Por fortuna, nadie se ha -prove-
chado de esta falta idiomética, que pare-
cerfa indicar que basta, como traje de
bafio, un par de botas de goma.

I1I

Cuando el jardin y la playa se hacen
insipidos, el emperador no podra ir : es-
caiar las hermosas cimas de la- montaiia,
pero puede salir al mar. El tabi sobre la
livertad en tierra puede explicar su afi-

.cién a la biologia maritima, en vez de la

hotanica. En un pequeiio yate de motor
navega lentamente a veces con su tripu-
lacién y acaso con un bibdlogo de visita a
19 largo-de la costa coleccionando espé-
cimenes, :

El emperador sabe manejar el arpéxf‘/ y
la red. Se divierte como un nifio en este
irakajo. Y como un nifio cuyos bolsillos

pueden contener gusanos, saltamontes y-

renacuajos, el emperador pone algas, es-
trellas de mar y esponjas en los bolsillos
de su chaqueta blanca. Pero esta practica
es atenuada por el hecho de que, a dife-
rencia de los ‘nifios, jamas lleva dos veces
la misma ropa. La tradicién imperial lo
prohibe. i

Cuando el yate regresa a la caleta de
bafio se detiene a un cable de distancia
de la orilla, debido a.las rocas submari-
nas. Un bete de pesca ordinario, sin pin-
tar, los lleva a tierra.

Entonces presenciamos una escena ox-
trafia. Una diputacién de oficiales cortesa-
nos ‘vestidos de blanco ha estado esperan-
do en la playa. Todos se inclinan a la

.+ vez, y marchan entonces dentro del agua,

ha'sta que ésta les da por las caderas, ia
mitad a cada lado del bote. De nuevo
vuelven a inclinarse ante la figura que

(Pasa a la Pag. 58)

LOS ARTISTAS FUERA DE LA
PANTALLA

(Viene de la Pég. 37)

mount “The Great ‘Man’s Lady’. Pero no
comprendemos como puede dormir con Ia
algarabia que electricistas, tramoyistas y fo-
tégrafos arman a sw lado,

10. Otro ejemplo de como se filma una
escena, esta vez no en un interior, sino 2
pleno campo, lo presenciamos en la Warner,
en los momentos en que los soldados reciben
sus instrucciones antes de entrar en batalla,
en la magnifica pelicula *’Sargent York”,
que no es otra cosa que la biografia del mds
famoso de los héroes norteamericanos en la
pasada Guerra Mun\dial.

Hollywood, julio, 1941.




ESPEJISMO DE AMOR . UHa SellCi"ﬂ | S()]uCiO"

(Viene de l1a Pég, 22) Sl s =
lad natal su dulce' y maravilloso amor:’ zi M
la ventanilla, ella vi6 a Wyn, con / '
profundos fijos en ella. i
o el tren empezé a ponerse en mo- : r
, U \

to, ella adivind en la boca de Wyn

opio nipmbre, y ng, pudiendo mds, lo la-~ - o : : , )

on un grito que. se:cuajé en sollozos. .. | Hay pequenas cosas en su hogar que son mds complicadas de lo que
marchaba precipitadamente. parecen. Por ejemplo: el problema de los gustos de su familio.

se fué llenandg’ de entristecida paz... X
o interior*;'gue § it Lo que a unos les gusta a otros les disgusta.

itas sacudidassgelialma  El paisaje pa-
frente' a sus O elia apenas repara-
éi’;,. . Senti fermblemente triste.
fcago una seﬁiglr.a muy elegante subid
. Llevaba u#isilindo perro que miraba
ama,con sus redbhdos ojos. En una ma-
na maleta de viaje, en fa otra un ramo .
res y trataba de abrir la puerta.

perisd: “Que lg ayude otro’’, pero no
contenerse v di6 un salto abriéndole la”

= Esto- pasa con todo. jHasta con los jabones y el talco que
usted compra! Pero usted puede hacer que todos en su casc
estén de acuerdo, si usted pide el nuevo jabén y el toko
Kolonia 1800 de Crusellas. Esto§ productos tienen el mismo
perfume que ha hecho famosa a la Kolonia 1800 de Cruselios.

Pida usted siempre Jabén, Talco y Kolonia 1800 de Crusellas.

& asi como conocié “a Delphine una inte-
nte mujer que atendia una importante
de perfumes en Nueva York.. Delphine
s temores 'y siempre. afirmaba que Ia
ujer fiecesita aprender a pintarse el rostro
ue leer. .. Un buen perfumador, unos }
iosagradables y una barrita para los la-
\ mheden hacer, mds por la mayoria de
otras que la teologia. Ei comer bicn y los
ficos curan cualquier cosa, .. Yy nunca
que el perfume es como una erociéni
» saber decir adits. . . '
ifty Foyle sentiase encantada con su com-
a de viaje que era una mujer elegante,
bella y atractiva. Mientras comia Kitty
conté sus penas...- le hablé de su.pa-
. ¥ de Wyn. Delfhine se sintié deseosa
ayudarla v le propuso que cuando estu-.
e una semana en Nueva York y hubiera
glado inicialmente sus asuntos particula-
la fuese a ver para que trabajase en su .
da .

asi camo Kitty Foyle conocié a Olim-
elfhine . S

Una semana * después de su llegada a
ueva ﬂo:h, Kittv visito a Delfhine y en
uida: erhpez6 a trabajar en su tienda. |’

li conoci6 a Pat y a Molly y fas tres to-
aron um pequefio apartamento. Tres mu- :
chas viviendo juntas siempre se les fa- |
aba mejor la vida que independiente una |

otra... Molly llego a ser para Kitty su | | ; :
or amiga;, su buena compafiera, su Unica 3} ’ o Chica, ya tengo resuelto
nHdents . ., ,Muchas veces le. decia; A1 e ' | bl d 5 ¢ el
+—A mi juicio es agri-dulce. =3 ' el problema de mitrusa
—Todos tenemos nuestro lado flaco: el | : - 4
: es Wyn. . .—le respondia Molly. : N ‘ / E.ar/a este veranoj la te
=Y qué persona, ‘mujer o hombre no es : 3 ! nire de azul marino con
: ,eidiablq “en cierto momentc defermina- | : —— o . ; l
| asi sea el camipedn de peso completo en | ot ? 44 4
izt o el Ministro mds importante de la | . - - Colorantes DAL A
abilica?. . .~ Mi lado flaco es Wyn... lo
10. Soy una mujer y lo amo. Nada puede
cerme olvidar esto. Pero, ¢me ama & a . -
2 jlUAterrupcién, Molly! jPedia muy po-
! Pedia tan sélo que si me dejase, amara a
ien. .. Nadie puede quitarme esto ja-
15
Vamos a comer, Kitty,, que ya has lo-

o abrirme el apetito. 1 VEJEZ PREMATURA — VIDA NOCTURNA.

{La segunda y ultima parte de esta inte- |- Exceso de comidas y bebidas, vida mnoc- l “En casos de litiasis ‘renal con colicos

y lucird como nueva

nte novela de amor se publicara la pré- . turna, enfermedades serias obligan a los frecuentes, he obtenid racié :
a semana.) # B rifiones a forzar su tarea. Sobreviene acldez 1 .on g u'soh de 1‘3,“ A%tizglacégﬂam E:%?'cia%a
excesiva, micciones noctunas, vejiga irri- También en afecciones del higado, como

— is tada, ardor en el cafio, reumatismo,

hinchazones y vejez prematura. Ayude a litiasis con edlico hepético fuerte v per-

sistente. En cistitls me ha dado muyv huen

|EN ] ED 2 sus rifiones a purificar la sangre con el = ¢ n
Y :Qu ES UST. : extracto de plantas medicinales 4nticalcu- | Iesultado, pero sobre todo la Anticalculing
g : ling Ebrey, que actia prontamente, elimina Ebrey es soberana para afecciones renales’”.
SENOR FRANCO? jos venenos y le harf sentirse como nue-
: vo. Anticalculing Ebrey es el mejor remeadlo, Dr. JUAN C. CARMONA’®
1 !

(Viene de Ia Pég. 27)

l’?""dm Los Comunercs, ingenuamente embe-
Alecidos por el romanticismo. liberal, fueron
Una especie de partido agrario, caciquil y
Pueblerino. . . Como antes Augusto, total- |- :
tad o fomano, fué ahora preciso Carlos,. mi- . PARA LIMPIAR Y PURIFICAR LOS RINONES, HIGADO Y VEJIGA.
tad germano, para mantener ‘la cohesidn. .. [/ ‘ :

A\Aora solo es "preciso una cosa: que frente -
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a esa nueva invitacién al Imperio no nos em-
pefiemos otra vez en alistarnos bajo las ban-
deras’ de Viriato o de Juan de Padilla. No

rechacemos otra vez lo romano-germdnico’.
De Adolfo Hitler a Hermann Rauschning:!

‘‘Estaré desde luego en relaciones, de tiem-
po atrds, con hombres que formardn un nue-
vo gobierno, el gobierno que a mi me con-
venga: Hombres como esos los hallaremos
en todas partes, Ni siquiera tendremos ne-
cesidad de comprarlos. Vendran hacia nos-
otros por su propio albedrio, empujados por
fa ambicién, la ceguera, [a discordia partida-
ria y, también, el orgullo”

Realmente, este Ultimo motivo ho es el
que ha empujado a estos “contratistas” de
Imperios a los brazos carifiosos de Adolfo
Hitler, el moderno César austriaco. El orgu-
llo espafiol Ka sido retirado de fa circula-
cién para facilitar la accién de “las sustan-
cias - unificadoras germénica’s 2 romanas”.
Deben los espafoles de resignarse, por tanto,
a no alistarse mds bajo las banderas de los
héroes de su independencia —Viriato, Juan
de’ Padilla—, conforme les aconseja Pernan.
Porque lo “‘imperial’’ parece consistir, en es-
tos momentos, en contratar el Imperio a un
tercero, no en levantarlo por las propias ma-
nos, y en tanto que aquel trabaja en la con-
trata continuar asesinando espafiolés . para
que persista’’ la cohesién interna y propia‘“‘.

Tal es la mentalidad del hombre que ante
el Consejo Nacional . de la Falange, reunido
en el palacio_del Senado, en Madrid, leyé la
pasada semana un discurso que le habian es-
crito en Berlin a fin de impresionar a los
“Irhestizos'’ .que, pueblan las Américas. Pero
los “mestizos’ de las Américas sabfamos ya
a qué atenernos:-

FIN

L

LA HUUA DE MATA-HARI
(Vine de la Pig. 30)

- s
bros. Pero sus ojes revelaban que)su l#rutal
acto le habia enardecido mads.

—Cuando usted insulta al Fuehrer—
declar6-— insulta a Alemania entera, ..
Ademds, estamos perdiendo el trempo.

De su recdndita reserva de astucia femeni-
na, Brinda pudo extraer una sonrisa asustada
y trémula: la clase de sonrisa que podrja
atraer a un hombre semejante. .

—No solo es usted -listo —dijo
—-También es cruel. :

Tenemos que serlo —repuso él, esbozan-
do reposadamente un mohin.

—*"Hoy en dfa, tenemos a Alemania; ma-
fiana, 'tendremos al .mundo’’ —dijo Brinda,
repitiendo las palabras 'de alguien.
pués de conocerle a usted casi puedo creer-
fo. La expresion del rostro de Konrad cijo
a Brinda que iba por el buen camino.

Ella se dirigi6é al divan; se senté, y pareci6

~ que estaba a punto de romper a florar,

—iSoy una tan mala espfa; tan mala!
—Convengo.

—_tornd a sonreir levemente.

——Pero. . . .
—No he tenido practica. . . Soy una apren-
diz.

—jUna linda aprendiz! Konrad sevle apro-
ximbé mas. —jLindisima! Matar a alguien
tan hermosa, es un crimen que uno detesta
cometer. Volvié a encogerse de hombros.

——jPero hay que Jhacerlo! ‘
+—¢éNo hay ninguna alternativa?

—Ninguna! El hombre sonri6 con tl:iate—
2a. —Es una lastima. .. iAh, si... 1] r;:
gran {astimal Si yo no fuese ser’151_Fle aHe
belleza, la cuestion seria muy fécil .

ces.
matado antes, muchas veces. 3
una mujer tan jovenyy tan linda,.. La exa

—Des-

Pero nunca a.

| A”|
I , jQué grata

sensacion al sentirse. ali-
viado de agruras, pesadez,
eructos y gases en el esto-
mago debidos a exceso de
acidos—cuando se toma la
Magnesia Bisurada! Cém-
pre hoy mismo este acre-
ditado producto. Pidalo en
las principales farmacias
en fodas partes. ’

En envase moderno.

GALBAN LOBO Co.
S. A

DROGUERIA INDEPENDIENTE.
NGO COMPETIMOS CON

NUESTROS FAVORECEDORES.

No hay lapiz como Tangee
— porque s1 emplea usted
el tono “Natural” puede
graduarlo-desde el rosa al
grana encendido, con pa-
sarlo més o menos sobre
sus labios. El Tangee “The-
atrical” es vivido, y atre-
vido . .el “Rojo-Fuego”
(en inglés “Red-Red” ) es
un rojo auténtico, calido y
romantico. Todos son sua-
visimos sin ser grasosos;
con la famosa base Tangee
de crema especial que pro-
tege. Hoy mismo véase
mas seductora con Tangee.
Parg perfectd armonia use los corres-,
pondientes Coloretes Tangee (com-
pacto o crema) y los Polvos Tangée.

]

mind con los: ojos enfrecerrados . —Q' ioe
Contrajo los labios. , ¢-r—\75i’? Quizés g'z‘lﬁl
hacer eso. Y udie

~—c¢Hacer que?
-—Llev@rmel’a _conmigo.
—ggupongamos que yo me rehuso?
—¢Es tan inatractiva la vida '
riria usted dejarla? e
_, Brinda pareci6 raflexionar sobre (5
tién , y mird a Konrad, frunciend §

; k o el cep
—L'a vida' puede ser muy valiosa. Su:e"%

examinaron gravemente la figura alta sy
belta del=individuo, como si, sGbitamentd |a
hallasen atrayente. —¢Ha sido usted : \

do?

Asintié6 Konrad: —lLo soy adn. J

—Debe usted verse espléndido |
el uniforme, Portani

El falso camarero hizo un gesto. —hjy

, puede usted hacerse la lista, seforita, Sy

cara la delata. Dijo usted ser una aprend
y estoy de acuerdo en ello. Tiene usted mye
cho que aprender acerca de los hombres,

—Entonces, ¢no  esto engandndy
—sonrié Brinda. % ¥ E Gndm
—En absoluto,
—Es usted un hombre raro. /
—Quizés.

—Y muy agradable en Vverdad, cuandd no
procede con brutalidad:
. Konrad parecié expeérimentar complacens
cia, 'y se vié casi hermoso. Hasta en los bry=
tos hay algo bueno .Hasta los brutos detesa
tan el matar mujeres. !

—Posiblemente- no optara yo por morir,

Lo dice de veras?2 .-~ ‘

Elfa fingié ceder. —Pero, ¢cdbmo me saca=
td usted del barco?

—Eso, estG arreglado. ¢No lo sabia? Kan=
rad se aproximé a la muchacha, y se :entd a
su lado, sobre el divan. ,

t—ér{Jn submarino?.

—Muy pronto. iB,'ero un
auténtico en esta .ocasion!

-—Entonces, dispongo de poco tiempo pa-
ra tomar una decisién. = )

Konrad-miré a su reloj. s—Cinco, diez mi-
nutos quizds.

—Es algo dificil de decidir, ¢no le pare~
ce? ;

submarinfil

El hombre extrajo una cajetilla de cigarrii
llos. Encendié uno para ella, y otro para ék
—_Supongo que sf. La muerte... Hizo un
ademndn _hacia la ‘portafiola... O... iPero
&sto resulta muy. melodramdtico! Como un
mala obra teatral. iba yo a decir: desh
nor’’ “

—Me gusta la vida, Uno de sifs hombrod
tocaba el brazo de Konrad. Déj6’ que las
puritas _de sus dedos, descansaran sobre el
dorso de su mano. —-Me complace que sed
usted un espia agnada%!e.' Esto facilita las co=

sas. <

—Gracias.

Brinda volvié la cabeza, y dijo sonriente?
— Después de todo, debo confesar que la Vi
da es preciosa.: Y usted quiére ayudarme.
Pero es tan porfiado. .. Bien, dpuedo pedirle
un beso?

. Konrad se estréemecié de complacencia.

——Si todas las peticiones fuesen, tan gratas de
conceder, .. Su brazo circundé el homb
de la muchacha; sy mano izquierda bu
c6 su mejilla, y aproximé a la suya su ca
ra. Sus labios oprimieron los de Brinda. ES
ta cerr6 los ojos, al tiempo que experimen®
taba odio hacia el individuo. Pero tenfa qué
ganar tiempo. iTiempo! {Eso equivalia 2
todo! P N
" __sLa muerte, entonces? —inquiri6 Kon=
rad, tembloroso. —¢Q vendrd conmigo?

El sonido -de una “explosién apagada ahagd
la respuesta. )

(Continuaré en la préxima semana)



2IA UNA VERDADERA

TICA. . SANITARIA?
Viene de la Pag. 33)
‘de una figura cientifica nacional
ional de valor indiscutible, y un
o que confronta en todos los rin-
pais, s6lo miseria, epidemias,
acién, carencia de politica sani-
aficiencia de técnicos, ausencia
os sobre asistencia social, presu-
. mal distribuidos, en fin, el cuadro
mas ‘extraordinario que ha regis-
uestra historia.
) muy pocos comprendemos el al-
la gran batalla que se ha dispues-
ablar el :profesor Garcia Marruz.
2 a’ su poderosa inteligencia que
an iraicioneros obsticulos y pre-
msospechados. .
r - al Ministerio mantiene su re-
gsonalidad—y no tenemos por qué
¥ sus profundas convicciones mé-
les, como se las hemos visto de-
&n su labor universitaria y en su
ign cientifica y, ademis, rompe
moldes politicos y escoge colabo-
mjenos a toda improvisacién, des-

ENA MARIA LYNCH
(Viene de la Pag. 43)

Yo no’ tendré inconyeniente en
enuas, yampiresas u otra clase de
si. mis fuerzas me lo permiten y si
tores tienen confianza en niis apti-

qué va hacer usted en los programas
ntacion de Hugo del Carril? )
ailar. Voy a realizar mi debut como
rina en La Habana..

Jug género de baile?

Clasico, vy estilizaciones de los bailes

a estirdiado también canto?
' sigo estudidndolo. ’
iY los bailes, con quien’ los estudié?

B0 uha exquisita bailarina de -mi tie-
Concepcion M. del Valle,
provechard usted ésos estudios pa-

uando regrese a Buenos Aires, que
} que ser este afio, intervendré en una
musical .

Hugo del Carril, tiene que regresar

eambién. Lo esperan para protagonizar

| dg Juan Cuello, en una pelicula

llevara este mismo nombre que es el de

personaje histérico, criollo, gaucho va-
patriota,

'Y usted trabajaré también en esa pe-

0 dice usted como con ganas. ¢Espe-
usted esta pregunta?
Yo la esperaba, pero me alegro que
haya hecho. No pienso trabajar mds
culas con Hugo del Carril}
; dvalidades profesionales?
~—iOh!, no. Es que el plblico se hace
85 conjeturas. . .
erdéneme que insista en estaj cuestion .
lbras de qué?
sted sabe. Al llegar a La Habana, to-
nos han preguntado que desde cuando
FMOs casados Hugo v yo.

—Yo fambién pensaba hacerle a usted
regunta, Tenfa interés en que usted me
8, en cudl de las 'peliculas se enamora-
'Y en cual se casaron. Supongo que lo
N€ro habrg sido en el rodaje de "‘El Rey
Tang?'—', y -cuando. se filmé ‘“Confesién®.
arian casados. Y es f4cil deducir que
la luz de una Estrella”’, es la pelicula
ellma de miel, con viaje hastg Cubz in-
Hugo del Carril que me escucha, se rie-
- Mira a Ana Maria.

Ana Maria, enseriéndose por primera vez
toda la conyersacion, me dice solemne-
: i

—Pues diga usted que no estamos casa-
s XUe no hay tal romance. Vengo incor-
HME8 3 la tourng de Hugo como una artis-

& adelantamos su éxito definitivo.

EQUILIBRIO...

.Mantenga el equilibrio de su
sistema digestivo con BiSoDol.

BiSoDol ayuda la digestidn,
neutraliza la acidez y alivia los
dolores gastricos al momento.

BiSoDol es eficaz, puro e ino- !
fensivo. Proteja su estémago y
su salud con

® ; }
BiSoDolL
En Sud América se llama
By So D6 — es lo mismo.

Re212
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IMPOTENCIA-FLUJO/,
DEBILIDAD FEX VDAL

tal y rect » s de
15 cieatifica que
ocas0 requiare. garantizado! .

Br FLLIX-RO £ 2 GARGIA
’ et«‘f'mcg 792« &"ﬁi&‘k‘;’"

Para tefiirlas, prepare en su misma oasa, (¢
que se la prepare su boticarlo) esta tintura fé-
cil y baraté: un cuarto de litro de agua, uns
cucharada de glicerina, una caja Compuestc
de Barbo y 3 cucharadas de Bay Rum (o Agus
de Colonia). Barata y ficil de usar esta tintu-
ra, segun se indica en la caja del Compestc
de Barbo. De venta en todas las boticas.

SOLUCION AL CRUCIGRAMA DE LA
SEMANA ANTERIOR
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ta mas. Diga usted mds si quiere; diga que
Hugo se estd’ divorciando, y quesaun no se
le ha concedido el divorcio. ¢Cémo quiere
usted que estemos casados? ¢Ve usted cémo
se hacen conjeturas?

Dicho esto, Ana Maria, vuelve a sonreir.

Sus:ojos se fijan en el ‘cielo y yo los miro
alternativamente. i

——dQué mira usted? —Me pregunta.

-~—Comparo. Tienen sus ojos el mismo
,aczul del cielo.

—¢Es posible?

Hugo del Carrill se ha subido al cafRdn

donde Ana Maria cabalga y pierde el equili-
, brio seguramente al escuchar mi piropo. Va-
les aprovecha la escena.

La conversacién $e generaliza.

—¢Qué artistas intervendrdn con ustedes
_en sus presentacidnes?

Aqui Hugo del Carril interviene.

.—Diga usted que se presentard a la con-
sideracién del publico cubano, Pedro Jimé-
nez, un formidable bailarin argentino, pro-
cedente del
Colén. El dio Puctio-Jiménez.

~—¢El mismo - Jiménez?

—No, che. Son dos Jiménez distintos. Y
Tito Rivero al frente de una magnifica or-
questa. Ana Maria estrenar4 unos bailes pre~
ciosos'y yo cantaré mis tangos. .

—éY qué mds?

. —iAh! Es verdad:. El estreno de nuestra
ultima pelicula. “En la luz de una Estrella”,
que seguramente gustard mucho, 4

—céContentos de La Habana?

—~Emocionados. .. —responde Ana Ma-
ria en un suspiro., >

—Encantados. .. —exclama Hugo.

~—Son tan amables todos, tan gentiles las
mujeres, tan caballerosos los hombres. Créa-
me. Este viaje es un suefo mucho tiempo
acariciado por mi, pero nunca pensé que po-
dria sentirme tan cdémoda, tan halagada. Di-
ficilmente olvidaré esta visita a La Haba-
na...

Hugo asiente a todo lp que va diciendo
Ana Maria sin dejar de suspirar. No sé si,
<n efecto suspira, ‘0, aspira, la: emocién de es-
ta tarde de encantamiento. , p

Yo doy' por terminada’ mi #intervid. He
estado junto a estos artistas casi toda la tar-
de. Me doy cuenta cuando el sol se ha in-
clinado lo suficiente, alld sobre las aguas del
mar. Pero jsabe a tan poco el tiempo ¢ue se
‘esté frente a estos o0jos de hechizo de Ana

Maria!. .. sobre todo cuando niega que en-
tre ella y Hugo exista romance alguno.. .

EL HOSPITAL DE DEMENTES DE CUBA

. (Viene de la Pag. 46)
y la camisa de fuerza no les permite rea-
lizar sus propésitos: La verdad es que ca-
recen de ropa porgque no hay consigna-
cibn para procurdrsela, A primeros de
,mes entregué unos dos mil uniformes. Sin
embargo, todavia no todos los asilados
disponen de uniformes. Cuando me hice
cargo del Hospital, escasamente una quin-
ta parte de los dementes disponia de ro-
Pas y éstas, en, el mejor de los casos, eran
verdaderos andrajos Bien es verdad que
la consignacién que tenemos para estas
atenciones es ridicula: $200.00 para vestir,
calzar y proporcionar ropas de cama a
3.872 asilados; es decir, unos cinco cen-
tavos por mes y por persona, $0.60 al afio
para cada demente. El sorteo de la loteria
_nos permitié- hacer frente a estas dificul-
tades. Produjo dicho sorteo una utilidad
, de $56.485.00. De esta cantidad se adqui-
rieron frazadas, “sweaters”, mezclilla,
warandol, loneta, laconia, miraguano, te-
la para. forros de funda y para colchone-
ta que importaron $20.226,00. (Estas
compras se efectuaron por conducto de la
Corporacién Nacional de Asistencia Publi-
ca). Y con el resto se construyé la coci-
na general, el comedor para empleados, el
nuevo pabellén de la “Sala Horsman”,
la instalacién y funcionamiento de la pa-
naderia..(anfes-el-pan -se-fabricaba en Ran-
cho Boyeros y nos salia més caro); se
repararon los “Pabellones Esperén”’ —

cuerpo coreogréfico del teatro
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donde estaba la fristeinente célebre “pe-
rrera’—, “Enrique Nuifiez” e “Isabel Wal-
ker”’; se adquirieron nuevos aparatos pa-
ra rayos X y fisioterapia; se han arregla-
do todas las calles del Hospital y se
han abiertor algunas nuevas al transito;
se han construido dos refrigeradores, uno
para jugo de frutas y otro para la carne,
con capacidad para tres reses; se ha pro-
cedidlo a la reparacién. general del mate-
rial de transpotte y se adquirié un carro
nuevo para la comida; se ha instalado una
fabrica de jab6n que abastece al Hospital;
se han adquirido quemadores de petréles
a fin de gconomizar combustible; se ha
construido un nuevo parque y se comenzo
ia construccién de un pabellébn para tu-
berculosos que se sigue haciendo a pesar
de 1a falta de créditos: Todo .esto -se ha
realizado con $36.258.45. Fué necesario
estirar los centavos, pero se ha hecho. Por
ejemplo, el Parque no me costé nada. La
cerca que da a la carretéra habri salido
por unos $50.00. Utilizamos los ladrillos
v la cal de los edificios demolidos para
jevantar los nuevos. Todo esto ha sido po-

=

sible graeias a una escrupulosa adminis. .

tracién. Lo que aqui ha sucedido en épo-
cas anteriores no volverd a suceder. Ma-
zorra ser4 un Hospital de Dementes, no
una carcel para los locos. . :
CUATRO HORAS EN EL HOSPITAL.
Mazorra tiene mucho que ver. En una
: preve visita como la nuestra—y pasamos
alli mas de cuatro horas—apenas si po-
demos formarnos una idea aproximada de
todo aquello. Se aprecia, eso sf, que Mazo-
rra estd en trance de transformacién, que
1a mas estricta limpieza luce en la mayo-
ria de los pabellones, que se modernizan
viejos edificios y se entregan,a la pique-
ta infectos tugurios que servian de habi-
taciones a los enfermos, gue los emjplea-
dos se comportan correctamente con los
asilados y éstos, en su mayorfa, sienten
afecto vor sus cuidadores... En tin, la
impresién que puede sacarse de 'una apre-
<u.ada visita como la nuestra es que al
frenté del Hospital hay hoy una persona
capacitada que sabe lo que hace y »admm}S-
tra pulcramente los medios de que dis-
pone, y que si las cosas no marchan me-
jor es sencillamente por falta de mayores
disponibilidades econémicas, no por falta
de competencia y afan de trabajo de los
gue estan al frente del Hospital de De-
mentes.
~hestro guia a través de “la ciudad de
10s locos” fué el doctor Pedro Garcia Car-
denas. Gracias a él pudimos adentrarnos
en todos los recovecos de Mazorra. Nada
dejamos vor vér. El doctor Cardenas nos
Jo ensefié6 todo, 1o bueno y lo malo. En
nincfin momento silenicié aquello que creia
deria decirnos.

Entramos primero. en los ‘“Pabellones
Esperén”. Parte del edificio estd reciente-
mente restaurado. Vemos una larga hilera
de camas con sibanas perfectamente lim-
pias. Por €] patio pasean los mentes,
El ala del frente del edificio estd en obras
Hacia catorce afios que estos pabellones
estaban clausurados. Al levantar ahora las
derrumbadas paredes se encontraron con
que no existian los cimientos. Estaban
@irectamente levantadas sobre el suelo.

—_Mire usted—neos dice el doctor Cérde-
nas—aqui estaba la “perrera”, Era la “pe-
rrera” wun pabellén con rejas dentro del
cugl vivian unos cien enfermos, desnudos,
durmiendo en el suelo, haciendo aqui sus
necesidades... Se les echaba .la comida a
través de las rejas. Era un terrible es-
pecta¢ulo. Hace dos afios todavia podia
verse. -

Entramos en un edificio nuevo. Es la
cocina. Anejo a ella un amplio comeuor
para los empleados del Hospital. Tocdo es-
to 1o ha construido el doctor Figarola. El
Jlocal es limpio, acogedor, confortable.
Grandes peroles para la comida. T.os co-
cineros. vestidos de blanco. La sensacién
de limpieza e nota en ‘todos los detaes.
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Lleve a su casa
este comodo
cartonde 6
botellas - __

- ~

Deliciosa y-
Refrescante

dependen de VAG-OL para evitar sorpre-
sas. VAG-OL es una crema antiséptica y
germicida eficaz en la higiene intima del
matrimonio. Uso interno. Cada tubo con
su_aplicador instantineo. VAG-OL cons
tribuye a la paz y tranquilidad de todo

matrimonio. Pidalo en farmacias,

DIGA

Ud. mismo si tenemos o no razén al
recomendarle las Pastillas del Dr. Becker
para los Rifiones, Reumatismo y Vejiga.
Las recomendamos porque sabemos que
son buenas. El pablico ge las 3 Américas
hace ya mas de 25 afios que las toma para
verse libre de dolores de cintura y cade-
ras; desarreglos de la vejiga; ardor en el
cafio; levantadas en la noche; imposibili-
_ dad dewagacharse o inclinarse; reumas en
las coyunturas; hinchazon de parpados y
tobillos; respiracién fatigosa y otros sin-
tomas que demuestran que sus rifiones no
funcionan como antes y que estin pidien-
do ayuda. Compre en su botica las Pas-
tillas del Dr. Becker, témelas con cons-
» tancia y digale a su vecino lo buenas que
son. El le agradecerad que Ud. se¢ lo

DIGA

Vemos algunas de las listas de comida. Por
ejemplo: “Viernes .— Almuerzo: Potaje.
Arroz blanco. Bisté. Papas cocidas. Pos-
tre. Comida: Sopa. Potaje. Arroz. Salpi-
‘cén de ternera. Postre”. “Miércoles. —

Almuerzo: Caldo vegetal. Arroz gmarillo.
Judias. Ternera adobada. Postre. Coma-!
da; - Potaje. Arroz blanco. Ropa vieja.
Viandas. Postre”,

—Todos los dias matamos tres reses; ya
las vera usted en la nevera. Se hace mas
de lo'que se puede en este aspecto. Ya que
esto mas que un Hospital para dementes
es un asilo para los mismos, lo menos que
podemos hacer por ellds es tratarlos bien.
Por lo menos, que tengan una cama €n
la -g1e acostarse y buena y abundante co-
mida. Pruebe usted el pan. Lo hacemos
aqui. EI doctor'Figarola mand6 g arreglar
las maquinas gue estaban destrozadas ¥
tiradas en un barracén. Por $200.00, que
fué lo que costd el arreglo de la maqui- .
naria, montamos esta panaderia. Antes
tenfamos que pagar $80.00 mensuales por
el uso del local y el horno. Hoy no so-
lamente abastecemos nuestras necesidades,
sino que proveemos incluso de pan al
Hospital del Rincén. Antes nos sdlia el
pan a once. centavos libra. Hoy nos cues-
ta a seis.

El calzado que usan los asilados, et ja-
bén que se consume en Mazorra se fabri-
ca en el propio Hospital. Para fabricar
este tltimo se emplea el sebo- de los ani-
males sacrificados alli. El cuero crudo se
cambia por cuero curtido pagando la di-
ferencia. Con este material el pasado ano’
se construyeron 2.200 pares de zapatos y
90 pares de pantuflas. Todo esto se admi-
nistra al centavo. La fabrica de jabln
ahorra al Hospital unos ochocientos pesos
mensuales. Me ensefian el aparato en el
cual se hacian, por la anterior administra-
cién, los jugos de frutas para los enfer-
mos. La mas modesta bodega tiene uno
mejor. Ef el que se ha comprado por el
actual Director trabajan unas seis muje-
res asiladas. Los jugos son recogidos .en,
unos -grandes recipientes y metidos en un
refrigerador. Mazorra dispone asimismo
de su propia fabrica de hielo. Cerca de
ella estd la antigua cocina; Un verdadero
antro. : 5
~ Vemos la Capilla. Entre €l apresurado
temblar de cuatro cirios hay una caja cu-
bierta por .un pafio negro. Un muerto.
Unos familiares del difunto hablan en voz
baja, sentados en un banco préximo. La
Capilla Ia ha hecho el Dr. Figarola. Antes
se ponian en el suelo los cadaveres, 4

—;Qué mortalidad tienen ustedes, doc-
tor Cardenas? .

—Bastante elevada. De un 5 a un 7 por
ciento anual. Hdégase usted cargo de yue
la mayor .parte de los agui asilados traen,
aparte de su propia locura, alguna otra
dolencia, y ésta generalmente abandona-
da. Por ofra parte las enfermedades in-
testinales son bastantes corrientes en Ma-
zorra. Pero mientras no consigamos- cons-
truir el alcantarillado, va a resultar muy
dificil reducir el niimero de enfermos de-
bido a este capitulo. ~ ‘

_Nos asomamos al pabellén de Cirugfa.
Varios asilados convalecientes toman -el
sol a la puerta.-En la sala de la derecha
hay unos siete operados. El local esta
perfectamente aseado. Las camas tienen
sidbanas limpias. . Los enfermos de la sala
de la izquierda tienen tan sélo frazadas

. sobre sus lechos. Esta habitacién no luce

tan limpia como la anterior. Nos advierte
el doctor Cardenas:

—Aqui puede usted comprobar lo que
antes le decia el doctor Figarola. ZILos
enfermos de esta sala hacen por sf sus
necesidades. Por muchos cuidados gque
les prestemos, ‘esta sala nunca podri estar -
tan limpia coma la que usted acaba de
ver. Y esto no tiene solucién alguna.
LAS LOCAS.

Justamente por medio de los terrenos de
Mazorra corre la linea del ferrocarril. Al-



ididar:: nte absurdo, pero es asi,
« de un'leco ha encontrado la muerte
‘este lugar, entre las ruedas del tren.
via ferrocarrilera es una frontera ar-
cial enire los .dos .mundos que conyi-
en Mazorra. De un lado, los locos;
otro las locas. Ni aguéllos ni a éstas
<o les permite franquear esta linea en
bingtin momento. Es més, en la zona de-
da a las mujeres sélo se permite enfrar
os médicos y a ciertas personas de toda
janza identro del Hospital. En general,
a es una zona rigurosamente prohi-
a para los varones.
a7isitamos el pabellén “Isabel Walker”,
e ha sido ‘recientemente recongtruido.
verdad es que este pabellén no tiene
da que envidiar a los de cualquier cli-
ca particular de La Habana. Sentadas
en el zaguan o en los alrededores del Pa-
Ji6n, upas mujeres cosen v hablan. No
savecen dementes. Lo son. Entramos, En
patio interior vemos a otros grupos de
Charlan, rien, nos miran <on
viosidad... Al fondo de una de.lag salas
v dos enfermas acostadas en la cama.
atadas al lecho. TUnos resistentes
dazos de'lona suietan sus mufiecas a la
metilica y a los travesafios de la ca-
Una de elas no nos hace caso. La
a,, que -estad lorando, trata de soliviar-
§e sobre el lecho al vernos llegar.
. —No se las puede soltar—nos dice la
Bifermera—. El_otro dia soltamos a esta
juchacha creyendo que ya estaba trangui-
v mire usted las lesiones que se hav
ho. : :
La jovencita tiene la cabeza lastimada.
Tnos esparadrapos y unas manchas de
curo-cromo dan fe de sus lesiones.
wando la levantamos tenemos aue
erle camisa de fuerza. Desde que lle-
aqud, hace unos veinte “dias, no pode-
s deiarla sola ni un momento. Pero
avia las hay més peligrosas. Venga
gsted. - E
" Nos abre una puerta enreiada que esta
#errada con un candado. Pasamos a un
B rtamento donde hay -media docena de
das. En cuatro de ellas. tumbadas en
camas, v atadas también: haly cuatro
ermas. iTerrible especticulo el de su
cura! Gritan, insultan. rien... Parecen
ecillas enjauladas. - De no estar ata-
a la cama se destrozarian con sus
opias manos. Meten miedo aquellos vo-
hres seres humanos, aquellos. gnifiapos hu-
#nanos. Salimos de alli. Al lado de aaue-
Tlas pobres mujeres, las que estan fuera
gue también estin locas— nos parecen
riblemente normales. Una ‘viejecilla de
pelo blanco hace calceta. Nos mira bon-
Padosamente al pasar. A lo sumo, én sus
ojos pacificos hay una lucecifa extrafia.
Pero nada mas. Aquello de las de alla
flentro era como una llamarada.

‘g-Vamos a ver ahora—nos dice el doe-

19

tof Cirdenas—uno de .los-pabellones peo-
ré§ del Hospital. Serfa incompleta su vi-
sita si no lo viera. Lo que va ugted a ver
Mo es ya lo que era hace dos afios; se ha
B ejorado bastante. Pero todavia deia bas-

nte que desear. El prablema es siem.}pre
el mismo: Falta de créditos para realizar
las obras necesarias. En este caso, estos
$abellones no se reconstruirén, serd nece-
<ario lévantarlos de nuevo. o

Una sala pequefia. Camas limpias. De
aqui pasamos a un gran vatio. Grupos_d_e
rhujeres pasean a la sombra de los edifi-
cios. Ofras estin sentadas en el suelo.
L.os locales estdn en pésimo estado. Efec-
§ivamente, esto orecisa levantarse de nue-
wo. El1 doctor Figarola asegura que con
bchenta mil pesos vodrfa realizarse esta
bbra, con una administracién honesta.
" Poco mos queda por ver.'Por ejemplo,
la Escuela de Enfermeras. Dentro de po-
o se terminari el pabellén donde se ins-
lari este servicio. El antiguo local ha
do derribado pues amenazaba ruina.
IPRESION FINAL. " : -
Damos. por terminada nuestra répida vi-

criarlo.

iy
|
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EL MAYOR ORGULLO

para una madre — yda mayor garantia de salud
para el nifio —consisten en que aquella pueda

Crie usted misma a su hijo — y asegure la
salud de ambos tomando

' MALTA OATUEY

Es el extracto de Malta més completo.
Todas las vitaminas de la fermenfacién de la
malta - MAS el fésforo y el cakio que nutren y 1
tonifican los_principales tejidos del organismo.

‘ra. En -resumen, podemos

sita al Hospital de Demente de Cuka.

Para otra ocas;én, dejamos el cuomentario
sobre algunas de las personas interesan-
tes que alli viven, gastando placida o an-
gustiosamente su-triste provisién de locu-
afirmar Jue
Mazérra no es digna hoy dia de la fama
que tiene: Aquello todavia contintia sien-
do més bien un asilo que un hospital de
dementes, como dice acertadamente su ac-
tual Director; pero al menos las condicio-
nes generales de vida de los que alli es--
tdn asilados han mejorado de un mo&o
notable. Queda tarea por hacer, perc lo
que se ha hecho hasta la fecha da a enten-
der que lo que falta se hard en cuanto. se
dispongan de los medios necesarios para
ello. Por lo pronto, una gran mayoria
de los enfermos de Mazorra disponen de
ropas y de calzado decented y a todos
ellos se les da una alimentacién sana y
nutritiva, todo lo que se puede conseguir
por $0.16 diarios. No es que aquello pue-
da llegar a ser algilin dia lo que un hospital
de pago puede ser en todo momento. Pre-
tender tal cosa seria situarnos fuera de la
realidad. Pero de todas formas conviene
sefialar ‘que mucho se ha hecho para me-
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jorar la vida de aquellos pobres seres de
Mazorra y due €l tragico hospital no vol-
verd a ser lo que ha sido, “--

Precfsase pot tanto de un poco de com-
prensién para hablar acertadamente y con
toda justicia de los problemas de Mazo-
#ra. Y de un poco de respeto para la la-
bor -abnegada que el doctor Figarola y to-
dos sus colaboradores vienen realizando
desde hace dos afios'en el Hospital de
Dementes de Cuba. ~

EL SANGRIENTO CAMINO

DE RUSIA
(Viene de la Pag. 41)
personas fueron ejecutadas entre el 15 y el 20
de enero de 1918..

La casa de lds ejecuclopes de la Cheka en':
Kiev, donde habia dieciocho ramas de la or-
ganizaci6n, fué descrita como sigue: “Todo el
piso de concreto estaba cubierto de sangre.
Todas las paredes estaban salpicadas ¢e san-
gre, y los miles de agujeros de balas con que
habian sido acribilladas contenian todavia pe--
dazos de sesos y de cuero cabelludo pegados®
a ellos. El objeto mas saliente era un enorme
kloque donde las victimas tenian que reposar



con Kolynos!

KOLYNOS

Cuesta menos porque se usa
v = 08 :

B
rada

A naturaleza le ha dado 32 joyas preciosas

—sus dientes. El uso diario de Kolyros los

conservara blancos y lustrosos como perlas.
i Proteja el regalo.de la naturaleza

sus cabezas, que eran golpeadas con Ccabi~

1la de hierro”.

Cada cheka tenia su especialidad particular,
en Kharov a los condenados se les desholla-
ban las manos, 1o cual di6 “a la cheka de
aquel pafs el nombre de “fabrica de guantes”,

] > > > ‘ :

Las noticias de las matanzas de la cheka
catsaron repulsion en todo el mundo. Final-
mente, la organizacién cambié su nombre vi-
niendc a ser la “administracién unificada de
1a, politica del Estado”, cuyas iniciales en rusc
hacen OGPU. Los métodos estaban menos suje-
tos a revisiom.

El complot alemén para la desintegracién
interior de Rusia estab4 en marcha. El te-
rror rojo en el interior -desmoralizaba el pais,
y los propagandistas, bolcheviques estuban
completando su ‘trabajo entre los soldados. En
diciembre de 1917 log comunistas indicaron que
estaban dispuestos a hacer lda paz a base de
“no indémpizaciones, no anexiones, y autode-
terminacién de los pueblos”. X

Los alemanes, sin. embargo, insistieron en Ia
independencia de Finlandia, Polonja y los es-
tados del Baltico y- Ucrania. Los comunistas
se negaron y los alemanes lanzaron una nue-
va ofensiva contra Rusia. ElI desmoralizado
ejéreito ruso se desintegré antes del avance.
Los soldados se amotinaron y mataron a sus
jefes y oficiales, El general ruso Denikin des-
cribié 10 que vi6:

El “elemento derretido” se salid completa-

mente de cauce. Los oficiales eran muerios,
quemados, ahogados, picados; a algunos les
rompian las cabezas: lentamente a martillazos,
con una crueldad increfble... Millones de de-
sertores. Como una avalancha, los soldados se
movian a lo largo de Ilos ferrocarriles, de 1Gs
rios, de los caminos, pisoteando, rompiendo,
destruyendoé los 1ultimos nervios de la pobre
Rusia falta de carreteras.
Como un remolino, el robo, el asesinato, la
violencia, el %tgqendiarinmo, pasaron sobre Ga-
litzia, Volhynia, Pod’olsk y otras provincias,
dejando tres si en fodas partes una estela de
sangre y despertando en el espiritul del pueblo
ruso, enlogquecido por el sufrimiento y debili-
tado -de &nimo, el monstruoso pensamiento:
{0Oh, Dios! {Si los alemanes vinieran répida-
mente!®

Los comunistas se vieron forzados a aceptar
la paz segln las condiciones alemanas, y el 16
de marzo de 1918, el Congreso de l0s Soviets
ratific6 el tratado de Brest Litovsk. Los co-
munistas pudieron volver a su programa bé~
sico de gobierno de los'trabajadores, la lu-.
cha de clase y el soclalismo. Dieron el “de-
creto de la tierra”, que ‘abolia la propledad
privida del suelo, la cual serfa compartida
en lo sucesivo por todos los obreros agricolas.
Este decréto no agrad6 e .los campesinos, cuyo
partido socialista :eyoluclonarlo habia apoyado
al gobierno cony . Miles de campesinos se
habian apoderado ya de las haclendas de sus
terratenientes, no para el estado, sino para si
mismog,., Se -negaron a .entregar.sus conguistas
a los agentes del gobiemo. 3

Bl terror rojo de los comunistas entré en-

tonces en. accién para ahogar la contra-revo-
lucién dondequiera que se asomase.' Hacla
1919, el general Denikin, investjgando® las acti-
vidades de la cheka'en el sur de Rusia, calculd
que 1.700,000 persqnas habian' sido ejecutadas
por la policia secreta solamente en aquélla re-
gién. El profesor Edmundo A. Walsh, historia.
dor de la universidad de Georgetown, calcula
el total en 1:800,000 y cita calculos que fijan
el total de muertes a partir de la implanta-
cién del régimen bolchevique en 5.000,000, in-
cluyendo los millones de :ki;l’a.ks que fueron
matadps por las armas, por elv,-haxnbre‘, o que
muriefon .de enfermedad trabajando en los
campos de construccién o en el destierro de
Siberia.

El hambre cundié6 por Rusia y las guardias

rojas recorrian los pueblos arrebatando el
grano a los campesinos. En los distritos donde
los comunistas eran débiles estallaron revuel-
tas, particularmente en el sur de Rusia, don.
de los cosacos estaban bien organizados y ar-
mados. La revolucién seé hizo guerra civil.
En tanto, el 18 de julic de 1918, tuvo lugar
el brutal asesinato del zar Nicelds IT, su espo-
sa y sus hijos y ayudantes. La familia estaba
en una prisién de Ekaterinburg en los montes
Urales. El soviet de Ekaterinburg, fingiendo
que.el Zar proyectabs escaparse y dirigir las
fuerzas contrarrevolucionarias, voté por la eje-

cucién del ‘‘ciudadano y la- ciudadana ROma.

noff, su hijo y sus cuatro hijas.”

Poco -después de media noche, en la madru-
gada de un jueves, 10s soldados al mando de
Jankel Jurovsky, condujeron al Zar y su fami-
lia y corteal s6tano de la casa so pretexto de
que estaban en peligrolde ser atacados por las
tropas checoeslovacas. Alli, en el pequefio cuar-
to, doce soldados fusilaron a 23 hombres, mu-
jeres y nifios indefensos, y luego los remataron
2 la bayoneta. Después los cuerpos fueron
quemados. Rasputin, el infame monje negro que
era consejero de la Zarina y cuyas intrigas
ayudaron a precipitar la revolucién, no esta-
ba entre ellos. Habia sido muerto anteriormen-
te por un oficial zariste que trataba de sal-
var al gobierno monArquico. ;

Poco después de la ejecucién del Zar, los
Allados despacharon una fuerza de dos mil sol-
dados, muchos de ellos' norteamericanos, hacia
Arcéngel, para impedir que sus ministros ca-

: yeran, en manos de 10s alemanes. Tropas ame-

ricanas y japonesas desembarcaron en la Si-
beria occidental, donde se unieron a las tropas
francesas. A poco, los. Aliados, junto con las
tropas checoeslovacas, polacas y 1os rusos plan-
cos estaban luchando contra el régimen comu.
nista.
* %

. Lenin esquilmé al pafs de hombrés y mate-
riales para librar una lucha decisiva y Trotsky
comenzo a organizar el Ejército Rojo. La cheka
se apoder6 de las familias de los cficiales za-
ristas como rehenes y de este modo obligaron
& efos hombres a serviv-con las '-'trc'pa.s comunis-
tas. La guerra clyll bramé sobre todo el pais; las

‘tropas Aliadas, checoeslovacas, polacas y ucra-

nianas, ayudaban a varios gobiernos locales
anticomunistas. i
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El goblerno soviético parecis casl a pungy
de caer cuando el armisticio puso fin a la gye,
rra mundial el 11 de noviembre de 1918, &y
gun tiempo después, las tropas Aliadas comerd
zaron a retirarse’. Eso dié ocasién a los comud
nistas de reconquistar Rusia.

Los levantamientos de campesinos continysg
ron en algunas partes, pero fueron aplastaddg
con gran crueldad. Lenin era ahora amo gg
Rusia. Cuando murié en enero de 1924, fyg
sustituido por un friunvirhto: Kamenev, Zino.
viev y Stalin. Stalin comenzé pronto ung
campafia de intrigas para eliminar a Trotskg
Stalin. era eI que tenia realmente el poder,
porque, mientras que los otros estaban ocu-
pados en hacer frente a la guerra y rebelion
é1, como Secretario del Partido, habia venidp
organizando las comunas locales y poniendd
sus propios hombres en los puestos claves, m
propiv: Lenjn, segin su llamado ipstamentoy
considers, a Stalin como el menos digno de sy-
cederle, pero subestimé la astucia del georgiad
no. EL tefror rojo, iniciado para “salvar al es.
tado”, ving a ser €l arma personal de Stalin, ia
cual usé sin contemplaciones.

Hacia 1925, los ‘comunistas habfan empujadg
& 1.000,000 de rusos al exilio, a cincuenta pai~
ses diferentes. Stalin consiguié hacer saltar g
Trostky de su puesto de Comisario de Gue=
rra. Dos afios mhs tarde envié a Trotsky, 75
de los principales partidarios de su enemigo, y
miles de comunistas menores a Siberia. Trotskg]
escapo m4as tarde, yendo finalmente a vivir a
México, donde fué misteriosamente asesinage
en agosto del afio pasado.

o )

Hacia 1929, Stalin' estaba firmemente esta=
blecido como jefe del Partido y del pais, y co-
menz6é una campafia para hacer absoluta su do-
minagcién. Se inicié entonces una de las més
espantosas purgas de la historia, que derribg,
no sélo los pocos zaristas que quedaban, sino
también a liberales, socialistas y comunistag
-disidentes. J 4

_Los campesinos ruem{n obligados a entrar en
lss granjas colectivas, y 1os “Rulaks”’, camipe
sinos que tenian la fortuna de poseer més de
una vaca O algunos implementos de labranza,
Tfueron liduidados.

Por 10,000 pueblos rurales pasé el terror rojo
més fieramente que nunca. Millones de campesi=
nos que se oponian a la colectivizacién fueron
despojados de sus propiedades y deportados a
Siberia ~p.condenados & los campos de traba-
jo. Miles de’personas sospechosas de acapara¥
riquezas fueron torturadas por la_OGPU hasts
que entregaban lo que tenfan o morian. Miles
de hombres sucumbieron cuando 178 obreros
mal nutridos fueron puestos a trabajar, como
presidiarios, en las gigantescas fébricas induss
triales, canales y carreteras. Todas las mate-
rias alimenticias fueron racionadas, El rublo
descendi6 al tres por ciento de su valor anterior.

Stalin, aparentemente, estaba liquidando la
revolucién: para hacerse a si mismo amo abso-
luto. Cuatro afios més de carniceria, Cuandd
uno de los principales partidarios de Stalin,
Sergel M. Kirov, fué muerto por un joven co=
munista llamado Kikolayev en 1934, 113 prisio~
neros polfticos fueron ejecutados ;aunque to-
dos ellos, menos 13, estaban ya en la carcell
cuando ocurrié el crimen..

Eugene Lyons, yun. corresponsal norteagmerict-
no en Rusia, informé que “Hiteralmente
decenas de miles de comunigtas” habian.
muertos en la purga de Stalin que ‘comenzé:
con la ejecucién de los ciento trece.

_El bafio de sangre se extendi6 ai ejército,
&l mariscal Tukhachevsky y otros slete gene=-
raled principales fueron ejecutados a 'su vez, ¥
antes de que el terror de Stalin teminara, unosi
treinta. mil oficiales y jefes habjan .sido .4
quidados”. ILa purga se extendi6 hasta 6l
circulo interior de Stalin., Altos oficiales de
la OGPU, incluyendo a Yogoda, ﬁue planeabal
las tozfturas,) fueron puestos ante el ‘pelotéﬁ
de fusilamiento.

Muchos de los oficiales y .jefes fueron eje=
cutedos por* mostrarse demasiado amistosos ha=
cla Alemania y por proponer uma-alianzs con
Alemenia. Cuando Stalin, era, por fin, el amo™
indiseutible de Rusia, 6] mismo hizo una
allanza oficial con Alemania.

/




NICOLAS FLAMEL

(Viene de la Pag. 5) .
unque tiene mas de ochenta afios ¥ a
de que tiene que convertirse y bauti-
ce antes de entrar en Francia. Duran-
ol fzayecto, ensefia. a Flamel a descifrar
s cabalisticos. Pero muere en
eans antes de Ilegar al término del

tante de la muerte—. EI Libro no pue-
‘caer entre Ias manos de los que no son
mos dé interpretarlo. Sin duda, yo no
era pérque Ja codicia guiaba mi deseo

‘saber.

do Nicolds regresa, cubierto de
fiefida igualmente dereditada y a Ia se-
ernelle siempre virtuosa y serena.
inte varios dids, consulta -el ‘Libro vy
spreparativos. Y una noche..

oque de silencio - ha sonado dando
al para que todos los habitantes de
d “se recluyan en sus domicilios.
1a e¢alle desierta, se ‘oye-el mondtono
to del sereno: “jA dormir, parisienses!”
tonces, ercerrdndose en ' el aposento

serva emocionada, Nicolds Flamel ma-~
ipula los elixires, y, siguiendo “las indi

e fhercurio en media libra de plata que
convierte luego en media libra de

oro. -

goro' . Temblorosos, respirando abe-
, 1og .dos esposos ven hrillar, en el fon-
del ¢risol ennegrecido, el puro metal
plandeciente como un sol.
r’}resura a someterlo a la-accibn el 4ci-
nitrico el 4cido no puede morder el
fal amarillo. jEse metal es oro, oro pu-
=fapricado por Nicolas Flam\el'

faburetes. “Su éxito prodigioso, su increi-
e ssuerte, los asustan, los -espantan.
iPueden fabricar oro a su antojo! Como el
Tey Midsds, due cambiaba en oro todo lo
aue tocaba ellos pueden convertir en oro
Jos - cérrojos v las ' cadenas ‘de hierro de
Bus “puert; Tas vasijas de hierro colado.
dos recipientes de plomo o de cobre. Y
fambién las” armaduras ¥ las partesanas
de acero de 1os soldados, 1os clavos, los cu-
ghillos, las monedas de bronce o de pla-
fa. = iSon inmensamente, fabulosamente
Ticos! Y como fodo se compra en este
bﬂjOrmundo el mundo entero les nertene-
ce, Cuintas visiones pasan "ante los ojos
e ambos esposos! Ese Parfs aue duerme
a s al}’edednr ienorando la desconcertan-
fe Mioficia. ellos podrén poseerlo. Podrin
. gxpulsar_del Louvre al.rey Carlos V. com-
&rando’ a sus ejéreitos. Venceran a Jns in-
gleses. a'los moros de Fsvafia, a los alema-
nes v los lombardos. Recorreran toda Ia

‘rra navegando sobre wn rio de’ oro. v

dds. los' pueblos se inclinarin delante de
Lellos. ..

!- Quizd han acariciado su espiritu esos
suefios grandlosos e impfos. Quizi Nico-
14s, que es hombre, ha pensado durante
un n;nnuto ‘en el poderio'y en la gloria.
Quiza la sefiora Pernélle, mujer al fin,
ha suspirado un instante por los sombre-
70s floreados, los: pafios lujosos, los colla-
res de perlas, ‘los abrigos de armifio ~on
broches de diamantes... Pero la tentacién
20 ha durado en estas "dlmas que no cog
cen el pecado del orgullo ni el de 4
enyidia. Alzando.la frente, Flamel dice
@’én’guilamente

@,ﬁ er, en nuestras manos tenemos la
el del ‘dominio del mundo. Sin embar-

20, séguiremos viviendo como hemos vi- -
vido hasta ahora, con nuestra modestia de

No llores; Nicolds— murmura en el

olyo " fatigado, halla la casa en orden, -

ibrado por una vela de resina que ha-
pailar sombras inquietantes en las pa- -
s, én presencia- de su mujer que lo

ones del Libro, transforma media libra

Flamel se .

“1.0s esposos se sientan en sus humildes |

APROVECHE LA OPORTUNIDAD QUE
LE BRINDO PARA INGRESAR A ESTA
INDUSTRIA ESTUDIANDO EN SU CASA
PARA TECNICO EN AERONAUTICA <.

E afamado Método Rosenkranz de estudio por
correspondencia-lo prepara rapida y. eficiente-
mente para.ocupar los puestos mas atractivos y bien
‘pagados en las fabricas de aeroplanos. en los han-
gares y terminales de inspeccién; en los talleres de
reparaciones de motores: en las oficinas administra-
tivas 'y de aeropuertos: en los departamerrtos
=me’re4.7»‘«'4!6{_;;:;0:)5 y de comunicaciones de radio; en

- la navegacién y pilotaje -
. «sefe., etc. El estudio es -

facil y esté al alcance de
todos. Unicamente se re-
quiere saberleery escribir

el espafiol y dedicarle una '

hora diaria para deminar-
lo conrapidez asombrosa.
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cristianos - buenos y sencillos, puesto que’
hemos hallado asi la felicidad.

Y su esposa contesta:

—Tienes razén Nicolds, ;No hemos sido
felices hasta ahora, con nuestro amor y
nuestro humildad? - )

—Bien dicho, mujer, Dedpués de todo,
esta transmutacién de los, metales no Fs
més que la parte. accesoria 'y el simbolo
visible @el Gran Secreto. Lo esencial ¢s
transformar las almas, purificarlas, condyq.-.
cirlas al estado perfecto que les otgorgue
la inmortalidad. En eso emplearemas el
resto de nuesta vida. En cuanto al oro,
fabricaremos bastante para aliviar las mi-
serias que nos rodean. ¥ LS

LEYENDA Y REALIDAD UNIDAS.

Y asi lo hicieron hasta la hora de su
muerte. Y lo més maravilloso de-esta his-
toria no es, en mi opinién, ‘el descubri-
miento de Ia piedra filosofal, sino la cx-
traordinaria prudencia de aquellas almas
que no se dejaron ofuscar por el demonio
de la ambicién. &

Pues la' historia de Nicolds Flamel y de
su mujer no es una leyenda, Ellos exis-
tieron.. Ademés de la casayde Flamel,
subsisten actas de propiedad, su testamen-
to, manuscritos hechos por su propia ma-

no, su léipida ‘sepulcral. Y. hay otra ver-_

dad rigurosamente histérica; después dé
su viaje a Espafia, el humilde librero se
vi6é provisto stibitamente ‘de una cuantiosa
fortuna misteriosamente adquirida, pero 1a
empleé en hacer el bien, sin cambiar en
nada la simpli¢idad de su vida laboriosa.
Compré varias casas para alojar en ellas
a los pobres, fundé hospitales, patrocind
muchas instituciones benéficas. Proveyé
de alimentos y de ropas a todos los mise-
rables que. se. dirigieron a él. Y varias
iglesias de-Paris, econstruidas o reparadas
por Nicolds Flamel, se adornaron con faus

efigies del piadosp librero y de su espo- ;

sa, grabadas en la piedra del pértico, en
su humilde actitud de buenos cristianos.

FIN

- s

" MUSICA MISTERIOSA
(Viene de Ia Pig. 9)

—Y ohéra yo lo toco para-Efla... [Mi-

rela. mirela cdmo me sonrfe!.* .

Me sefialaba la- cama .donde un momento,

antes yo no habfa descubierto a nadie. ‘Me
aceraqué a & cama, obedeciends fa orden; e
impulsado “también por la curiosidad, - De
nuevo comprobé que ninglin ser se hallaba
en gl luger sefalado.

Sin embargo, la -misteriosa pianista conti-
nuaba mostrdndome, el lecho.

Pero luego. acercdndome un pnco mads,
observé, con un estremecimiento de terror,
aue lo oue me habfa parecido una sobrecama
de encdies no era otra cosa cue una amplia
sdbana blanca manchada de sangre.

Retrocedi espantado. Mi espanto era
aumentado por las frases entrecortadas v du-
ras de lo sefiora, due permariecia inmdvil de-
lante de mi, mostrdndome obstinadamente la

cama y clavando. en mi rostro su mirada ex- .

trafia v fria. - ;

—Si si: .. —=—dije débilmente. —Yo
veo. o )
Entonces,. como satisfecha, la mujer <e
sentd nuevamente al piano y prosiguié arran-

cando del sonoro teclado las notas del eternn

vals, mientras repetia:

—Es para Ella, .. ’

Pero volvié a interrumpir la misica para
.decirme con su-misma voz grave y $ecy, que
me helaba las venas:

iSIf... ¢No lo sabe

—iLa mataron!,
usted?. . . La sacaron.de la casa.y la fusila-
ron. .. Pero Ella volvié y me dijo: “iQué co-
bardes! ‘Aquf ‘estoy, mamd, no llores mds.
Quiero que toques mi vals todas las tardes,
todas las noches. . .” Volvib, sefior, volvib...

Y estas ultimas palabras fueron pronuncia-

pero la juventud carece de la necesarin expe-

gue Innecesariamente. su bienestar, expo-
niéndose a trastornos que son evitables.

Jatentex

el Infalible antiséptico, degcpngéétivo, pro-
fitdetico, para la higiene fntima de la m'u-»
jer, se 'vénde en las buenas farmacias.

* Distribuidores para Cuba:

CIA. FARMACIA GOICOECHEA, S. A
' - ‘Plaza de la Soledad.:
CAMAGUEY. -

AUDIFONO

Western Electric

MODELO ORTHO - TECNICO

DISTRIBUIDORES

WESTERN ELECTRIC Co.
INC. OF CUBA

INDUSTRIA 307
HABANA

- Sea cuidadoso
- con sus

INTESTINOS

Muchas personas que padecén de varias
formas de estrefiimiento no parecen dar-
se cuenta que los intestinos son una
parte muy delicada del organisme. Por
eso, a menudo toman purgantes fuertes
—de accion rapida-y drastica—le cual
ofende el organismo, acabande per
dafiarlo al cabo de cierto tiempo. En
efecto, tal costumbre empeora el estre-
~ fimiento y el mal se hace crénice.

Le recomendamos a usted poner tér-
mino al habito de usar purgantes fuertes
—y de probar las Pildoras de Brandreth.
Vea si no las halla mas adecuadas a su
organismo—de mayor y mejor ayuda

—= para aliviar sus dificultades en una
forma més sensata. Las Pildoras de
Brandreth son de una formula a base de
substancias vegetales, de accion. eficaz

/ aunque suave, y mo causan colices. Te-
madas después de 12 ceng o la acostarse,
estas pildoras generalmente producen
su efecto a la mafiana siguiente.

-Asegurese que le den las legitimas
Pildoras de Brandreth. Vienen en una
cajita ovalada de lata, envuelta en una
circular con instrucciones completas.

56

LA JUVENTUD OFRECE ATRACTIVOSf

riencia... Disfrute de la vida, pero no arries-

.

© _bia desarrollado en _aquella casa.
_ cia oir los- inmundos grufidos

B

das con una,risa siniestra, terrible, que estray

. meci6é toda la casa. 4
_ Recomenzé el vals cuya misica me
peraba ahora.

Imaginé el drama dque seguramente se ha~
Me Parey
de los mons-
truos alemanes. Me parecia verlos apoderar:
se brutalmente de aquelas. dos infelices pas
ra saciar su bestial salvajismo, fusilando 5 |
indefenss muchacha y dejando a tina: mad;§
loca ‘en aquells™ casa enlutada ‘para siemprei'

Eso mismo me confirmé mds tarde un ha-

deseé!

1 -bitante de la aldea, a quien interrogué. Con

palabras impregnadas de angustia y de odio!
agregb aquel hombre: od .
" —Si, sefior, fusilaron a la -infeliz mucha=
cha. .. atusdndola-de haber ‘stninistrado in<
formes a nuestras fropas. Y la acusacién era

falsa, sefior, totalmente- falsa.

.. €on un profundo suspiro, terminé:

—La pobre™ madre perdié el juicio desde!
entonces.

Yo estaba impaciente por salir de aquella
casa cuyas paredes parecian. .£omprimirme y
aprisionarme como un torno ‘gigantesco..

Lentamente, para no molestar a I3 infop
tunada, me retiré —hui mds bien— dejdna
dola en medio de su risteriosa obsesién .

Mientras me - alejaba, las notas del vals me
perseguian como ‘una -sombra sinconsolada. Y.
resonaban en miis oidos como .un lGgubre to-
que de agonia,

COBARDIA

(Viene de Ia Pig. 8)
cena desagradable que habia ocurrido.
embargo, en medio de-'su- turbacién no lg
Yuedd mds remedio que sonr&ir- ante una frag
se chistosa y oportuna qué se le ocurrié a un'
companiero~victima también, el cual-por ca-
recer ‘de valor, suficiente no habria ‘osado ja-
mas- encardrseles, pero que-se alegrs ruido-
samente. de lo ocurrido;
.—iQué “jonrrén”. ha dado usted Isabei!
i Pero. gue “jonrrdn’’, qué buenol jAsi es como,
se hace!/.. Y reia con una risa franca vy
contagiosa, haciendo saltar su abultado viend
tre.

Habia sido lo suficiente. Ya ¢on eso habia.
quedade en_firme el- ambiente q; franca hos-
tilidad qu& ,por siempre peyduraria- alli en
contra de ella. Los que se sabian alli mas
responsables de la intriga, eran como es |6~
gico sus mds encarnizados enemigos. De ma-
nera que ese fué como puede decirse, el "es-
paldarazo” que fomentd y cimenté su anulaj
miento y postergacién en.aquel lugar. . Y
quizds después también! /

Comenzaron ‘las .intrigas
irritantes, y sobre todo: el -efHp
que ella al{i no pudiera: nu
sus -conocimientos ni su -capagic
Y en consecuéencia, como siempre sucede err
estos casos, ‘‘sabe ‘el que quieren —gue sepa
y es bueno el que quieren que sea -bueno’.
.~ Lo-primero que acometieron con febril
empeno, fué nada menos que €fiémistarla por
todos tos medios con don Jacaobg su’ protector
y Jefe, pérfidamente no desprégiaban la oca-
sién de llevarle en triunfo cualqujer falta®
(suya o endosada) seguido del- clasico secre=
to al oido. Y asi un dia tras otro fueron con-
virtiendo aquel sitio en el cual entrs cory
el animo -tan sereno y limpio, en -un lugdf
de expiacién inaudita. »

A no haber sido por la debilidad de carécg
ter de don Jacobo, que llegé a prestar . 0idot
a todas las sugerencias, de- aquelles..seres
como era en verdad una mujer de ,basta'ntq
cultura, era [8gico esperar que Be,.le dief:
alli paevfim yn puesto honroso y. digno, y na
siempre con los mds encarnizados. de jefés
los cuales le buscaban problemas:y humilla=
ciones a diario. d s .

Habia esperado en vano que don Jacobo al

Sirx

" “firr reaccionara en su favor y le dyuaara ta

y- como le hubo de prometer al llevarla alli,
mdxime .sabiendo que mucho lo necesitabas
y que-lo merecfa, y por elfo también era au®
aquellos hombres, mds se empefiaban €n
anularla y ridiculizarla: por temor, por mi=

r



ella Ifegara a desplazarles, claro es-
edian como seres cobardes gue a
otra, solo cuentan con ‘el arma de
a para triunfar! . ek

\ta cobardial’

‘ppdia contar, gracias a su simpatia
ersonales, con muy. buenos -ami-
iera que pasaba, pero entre to-
ocimientos  existia un hombre -
ella significaba “‘el Unico hombre

gonocian hacia bastante tiempo y él a
juraba que er? ella gara &[ tambien
ica mujer en el mundo”. .. Rodolfo
i se llamaba su amigo »dél;}l‘e\prue-
astantes de carifio sobre ‘todo, queria
a la madre de ella a quien cada vez
a visitar, daba un beso de hondo ca-
respeto en la frente de la anciana.
gradecia Isabel aquellas muestras- de
Sl hacia su viejecital 'Llego por fin
U falta de confianza en la palabra
mbres, a convencerse, de la lealtad”
) proceder para con ella, y hasta. a creer
5 querfa muy de veras y que él no era
dos los demds que andan por el mun-

s no mediaba el interés para nada en-
os .Ella vivia. orgullosa de aquel cari-
uanta- falta- le hacia a su alma cuan-
dejaba de llamarla con la puntualidad
umbradal... Porque Isabel habia Ilegado
e en aquel carifio un peraiso interior
ralizaba todas las emociones de su
Jamas habia amado -a nadie de este
En una palabra, llegé ‘a creer since-
nte en él, y como aquella tarde, “creyd
aun exista un poco de lealtad en el
n humano’’. -

odolfo llegé a interesarse personalmenie
de don Jacobo, para que .se le hiciera
4, a lsabel concediéndole una posicion
airosa y mejor sueldo. Este, prometi6
mente, pero no dejé de infiltrar en el
o de Rodolfo ciertas reticencias que
reflejo de la atmésfera emponzofiada

mente, como por lo regular los hombres
v mayor fe en los conceptos de los mis-
s hombres que en la palabra de las mu-
. Rodolfo quedé impresionado de las pa-
3s que le dijera don Jacobo, y las que
o sea de paso no le repiti6 a lIsabel, y si
ente disle una idea en sintesis de la
n rfdi?:LQfa que él sustentaba. ..
ero, las cosas en su lugar, este no hacia
icia no ya porque dejara de reconocer los
andes méritos de la muchacha ni su.com-
mien?,honroso y eficiente allj, nada de
Resultaba que, entre bastidores habia la
dar la cara ejercia una in-
en el &nimo de aquel hom-
551 de voluntad, Emulo de Luis
a Pempadour (que lo era solo por
iy perverso que sobre et amante
W5 hunca por su belleza ni su inte-
“Pues bien, aquella mujer atisbaba
eontinitio los menores detalles de la vida
idon-datobo. Ella sabia perfectamente que
al colocar a lsabel habfala elogiado ex-
rdinariamente no tan solo en su belleza
en sus grandes méritos culturales. Y, ha-
sido esto lo suficiente para que aquella
jer se pusiera en guardia perenne en con-
de una “probable rival”. Llegé-a prohi-
" a su amante que tuviera ningun rasgo de
teccién ni de espiritu de justicia para Isa-
y més bien que la tratara como-a la mds
rior. . . {Y asi fué!'Ella- lo habia logrado
toda la linea...
a cobardia de pensar que si no procedia
tal modo podia ponerse en peligro su am-
y sus planes para el futuro, la hi-
n colaborar con aquellos otros espiritus
os de flaguezas también, que hubieron
iniciar esta tragedia vil y muda!l

+..Una bella mafiana, una mafana de

odolfo también se alejo de -ella. JQuién
¥ E}fa de creerlo?” Marché para Europa, sin
siquiera despedirse de Isabel! jEntre ellos
nada Babfa ocurrido... nada! cSerfa des-

o'* si se admite la paradoja, =

olfo poseia una elevadisima posicion, .

tenian contra ella en aquel lugar.’ Na- -

5
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amor por ventura? E| también "como, todos
los |hombres” habia sabido mentir y echar sus
juramentos al cesto del olvido?

Isabel, la desdichada, pasé muchas nothes
sin poder dormir. Pero Ilegé un dia que por
fin durmié. durmié y sofi6. Y como a
veces en la vnda Ios suefios. aunque aseguran
que “‘suefios son’” suelen ser revelaciones!
. .iSofi6 que también Rodolfo- habia sido
. cobarde! Que él también mirdndose al espe-
jo de la vanidad y el orgullo, quizés hallé a
la mujer que el aseguraba que jamds habria
.de olvidar. demasiado pequefa para sy posi-
ciébn. El era un.hombre sncumbrado, y ella
no resultaba para aguei ambiente de refina-
mientos, de convencionalismos! El necesita-
ba una seforita ‘‘bien’’, quesconcurriera a
“’Sans-Souci’”’ y a las fiestas del gran mun-
do.

Y ya, en cada atardecer escuchaba. 1sabel
allé muy adentro de” su alma una campana,
funeral, uné triste campanita que no cesaba
de tafier un ritmo funerar “‘porque va en
ella habia “muerto lo mas preciado que hos
brinda la vida: la confianza!

iTodos habian sido &obardes -

ella!

para con

. FIN
Ml VECINO EL EMPERADOR

(Viene de Ia Pag. 48)

estd de pie en la cubierta. Esto parece
-un rito bautismal por inmersién. Enton-
ces echan mano al bote, por las amuras, y
lo-‘arrastran vivamente hasta la playa. Se
inclinan de nuevo y el emperador salta
a tierra. Ha vuelto a la etiqueta pala-
ciega, pero sus bolsillos estidn todavia hin-
chados con los frutos de su breve libertad
v deja al comité de recepcién sin cere-
monia, atraviesa la playa moviendo los
brazos y saluda c¢on la mano a su espcia
¥y sus nifios que esperan bajo los arboles.
_ Uno de los cuartos del palacio ha sido
cenvertido en laboratorio. Alli se sienta
el biblogo real a examinar, con el mieros-
copio, los espécimenes que trajo en el

LTS

!

Es

bolsillo o que le trajeron” en rec1p1entes
sus ayudantes. Cuanto mAs pequefio es el
organismo, mas le interesa, Es-un estu-
diante especializado en la formacién ¢ 5

lar y la evolucién de la wvida de lag %l
mas mas bajas a las mas altas por medio
de la competencia y la supervivencia del
mas apto. Los profesores le acreditan buize-
nos conocimientos acerca de la teoria. de
la selecci6én natural. Le son familiares las
cbras de Darwin y Wallace, que debicren
mucho al
de Malthus, el cual a su vez fué motivado
por. las “Observaciones Concernientes al
Aumento de la Humanidad y la Poblacién
de los Paises”, de Benjamin, Franklin., De
modo que los estudios del emperador SO-
bre la lucha por la existencia son tal vez

mas sociolégicos que bioldgicos, y se rela-

cionan con el més agudo problema del
Japén.

~ Las otr’as ocupaciones y diversiones del
emperador son muy japonesas. En necheg
de luna se le puede ver con miembros
de su familia ¥ de su corte observando el
astro. Esta operacién no es tan casual co-
mo parece, Implica ofrecimientos de ha-
bas y ramos de lespedeza y eulalias.
Implica escribir versos, fal vez ‘junto al
darbol cassia, cuyas hojas. al enrojecer en
otofio, cobran un color profundo de luna o
en torno a la ciudad, fuera de la sombra.
natural que 1la familia imperial
honre a la luna puesto que pertene-

ce al dios Susanco, hermano de Ama-
terasu, diosa ancestral de los empera-
dores. Ademaés, hay: la vaga impresién

de que la contemplacién de la luna tiene
algtin valor terapéutico. Un escritor ja-
ponés declara que todas las enfermedades
pueden ser aliviadas por la contempla-

ci6n de la luna.
Como era de esperar, el interés del cm.-

“perador hacia la vida animal se extiende

a los insectos y disfruta del “Festival de
los Insectos”. Langostas, saltamontes, ei-
cadas, grillos y otros insectos son traidos
en jaulas de bambi, y _en una tarde tran-

| Descubrimiento

Los que padecert de pérdida det vi-
gor, merviosidad, cuerpo débil, sangre

prematuramente envejecidos .y desa
gastados recibirdn con -alegria la noti-
cia de un nuevo descubrimiento glan-

@ular hecho por un médico americano,

Con este.nuévo descubrimiento es

posible restaurar rdpida y facilmente

el vigor de sus glindulas y de st cuer-

po, producir sangre rica v pura, fort_a-

lecer su mente y su memoria y hacer

que en S dias se sienta usted como un

hombre nuevo. En efecto, este nuevo
descubrimiento queé es una medicina

casera en forma de tabletas agradab-

les y faciles de tomar. pone fin a las

v operaciones g1andularos v empieza a

A ‘horas, vy pesar de esto es absoluta-

{ Reslaura La Juventud En 24 Horas

impura. falta de memoria ¥y que estan |

producir nuevo vigor ¥ energfa en 24 |

Glandular Que

"mente inofensivo. y obra de manera
fiatural:.
El éxito de este descubnmxento Sor+
prendente amado Varko ha sido tan
grande en los Estados Unidos, que-hay
se vende aqui en todas las farmacias
vy boticas bajo la-garantia de dar com-
pleta satisfaccion o se devuelve et
dinero. En otras Dafabras. Varko
hard que usted se sienta lHeno de vigor
v energia, y de 1 a 20 afos mis
Jéven o de lo contrario basta que pre-
sente el frasco vaeio ¥ se le devolvers
su dinero. Un frasco de 48 Va rko éspe=
ciales e fuerza: doble cuesta pPoco ¥ 3

usted estd ademas
Varko-

garantia,

protegido pov ia
Devuelve Vigor y Vitalidad
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“Ensayo sobre la Poblacién”,

quila a principlos de otofio tiene:lugar la
ceremonia de la “Liberacion de los:Insec-
tos”, que escapan a un arbol y celebran
con cantos su libertad. Tode el mundo
escucha en silencio.

Seria extrafio gue un hombre de tales
dotes no escribiera poesfa. El actual em:
pérador probablemente dejara atras al
emperador Meiji, que escribi6 treinta y
ocho mil poesias. Las poesias en el Japén
son cortas. El tanka contiéne sélo cinco
versos; el hokku, sélo tres. He aqui un
poema completo: ZI.o que yo vi como una
tlor caida regresar a la.rama, oh; era una
mariposa’”.

Todos los afios el emperador preside un
concurso nacional de poesia. El ¢mpera-
dot y su familia .escriben también poe-
sias, pero no: entran en el concurso. El
jurado elije cinco poemas y €éstos se pu-
blican junto con los poemas imperiales en
todos los periddicos.

El emperador Meiji dedlcaba parte de
cada tarde a escribir vérsos. El bardo im-
perial-de hoy halla su mejor inspiracion
por la mafiana temprano .Se dice que se
levanta a las cinco ¥y media y que estd
fuera a las seis. Se acuesta temprano y
no fuma ni toma licores. Las molestias
domésticas no han alterado su carécter.
El titulo de su reino, Showa, o Paz Ra-
dignte; se ajusta a su vida doméstica, ya
que no a las aventuras de su nacién en el

-extranjero.

Cada dos semanas, el Ministro de la
Guerra, acompafiado de oficiales de su
estado mayor entra en los terrenos del pa-
lacio. Ningin otro ministro del gabmete
tiene acceso directo al emperador. La
bandera del ejéreito lleva la firma y la
cresta imperiales.. Los planes del ejército,
firmados por el emperador, son colocados,
pues, fuera de la critica pablica. Fué el
guerrero Yoritomo quien' anunci6 la’ po-
litica seguida hoy fielmente por el ejéc-
cito: “El poder se debe ejercitar de hecho,
nunca de nombre”.

Exaltando el nombr_e del emperador y
haciéndolo todo en su nombre, el ejérci-
to japonés se eleva a un estado de perfec-
cién que ningin sGbdito, Jeal osa poner én
entredicho.

IV

‘Dentro del palacio €l emperador es muy
humano; fuera cada dia adopta mas la
actitud de un dios. El modernismo de
Meiji fué reconocido como. un errgr. El
pais estuvo a punto de caer en el ‘“vicio
llamado republicanismo”. El ejército pu-
so fin a eso. Se introdujeron lecciones en
los libros de texto destinadas a deificar
al emperador y por tanto dar sancién di-
vina a su “mano dereeha”, €l ejército.

Un profesor inglés, que explicando Ia
‘Estinge, dijo que era un simbolo del dios
sol del que los faraones decian descender,
fué advertido: los Uinicos soberanos de es-
ta tierra, pasados .G presentes, que podian
reclamar un origen divino eran los empe-
radores del Japén.

Esta fe es esencial para el programa del
ejército japonés que aspira, nlada. menos,
que a la dominacién mundial. “Construis
remos nuestras capitales en todo el mun-
do y ‘del mundo entero haremos .nuesiro
dominio”, Todo soldado japonés se apren-
de esta sentencia del primer emperador,
Jimmu. Su libro de texto militar, el
“Lector del Ejército”, le dice; “‘Esta sen-
tencia le ha sido dada a nuestra raza y a
nuestras tropas con un perpetuo impera-
tivo categdrico”;

En el corazén de este programa mundial
se yergue el emperador. Sélo él 1o -hace
parecer razonable, pues ;no es légico gue
el 1tnico soberano divino del muado g0-
bierne a toda la humanidad?

"Pero es dudoso que el hombre que for-
ma el corazén’de ese grandioso programa
haya puesto en ¢l su corazén. No parece,
en modo alguno, el tipo de hombré que
aspire a ser €l dios del mundo. Es un
hombre de buen gusto y se contenta con
un pequefio jardir;‘ yl ulga playa. ;



DRID : RUMORES, SOSPECHAS
Y TEMORES -
(Viene de la Pag, 15)

Era una iglesita muy modesta. Las pare-
jos estaban pintadas de blarico, los bances
_de pino rustico.
gl simple, habian sido pintadas de va-
xcolores para imitar la apariencia de

es. : -
—Asi son mucho més bonitos—dije.
“Cuando salfamos, por la puerta principal,
o un muchacho, besé solemnemente Ia
o del padre y entr$ en la iglesia. -
=—Nuestro sacristin —dijo el -padre—.
% séptima misa comenzari dentro de unos
tos. o
—:Sjete misasl— exclamé el doetor—-
£0. es extraordinario! :
ando abrimos la iglesia, hace seis
, s6lo habia dos personas que asistie-
a la misa. Luego volvieron més, cada
finos pocos-mas, hasta que ahora, deci-
os siete misas al dia, y la iglesia esti
mpre liena —
Atravesamos la plaza. La campana sona-
a alegremente. Algunos grupos bajaban
calle abajo. i
—Adiés, padre—dijimos-
El nos dié la mano.
—Espero que algin dia volveremos a ver-
ps—dijo. )
Al volver a la ciudad, dije yo al doctor
el:

B0 & una persona muy rara.
—Asf es—dijo el doctor—. Sélo otra vez
%“;conocido a otro hembre-como el padre
n,

id, 4 de marzo.

s periédicos de la maifiana decfan: “En
mpafifa de un famoso cientifico viene
un norteamericano que, bajo la mascara
de caridad, se entrega activamente a la
! paganda roja. Distribuye dinero a los
@Rojos, dandoles al mismo tiempo hojas
_Dpoliticas. Tenemos razones para creer que
#1 dinero que asf regala le ha sido facili-
tado por Negrin”.

Los amigos espafioles me dijeron: “No
haga caso. Ese es un periédico de los ale-
manes: Sin duda pensaron que se estaba
aisted haciendo popular y que eso serfa
una propaganda en favor de los Estados
Unidos™.

_ El doctor Carrel, acompafiado por el
doctor Blanco y otros dos doctores, fue-
ron a visitar una escuela publica en un
sector de la clase media de Madrid. Yo
fui-con ellos. La escuela tenia normialmen-
te 350 nifos de ocho a catorce afios, pe-
ro muchos de ellos estaban enfermos todo
el tiempo. -

El director informé gue todos los nifios
estaban retrasados en su dQesarrollo men-
tal; casi todos iban con dos afios de retra-
so respecto de lo normal; algunos, con tres.
Daban muestras de incapacidad para toda
atencién sostenida. Su memoria . estaba
fambién muy por debajo de lo normal.
‘Generalmente se mostraban. nerviosos y
desasosegados.
 "El doctor Blanco miré a un termémetro
de pared. ’

~S6lo cincuenta y cuatro grados Fah-
fenheit—comenté—. (No bay calefaccién?

—No—aijo el director—. No tuvimos
carbén en todo el invierno. Un dia tuvi-
mos dos grados bajo el nivel de congela-
<i6n en el salén de clase.

Hasta el director presentaba sintomas
evidentes de pelagra. Su frente estaba re-
_ seca y arrugada; sus manos entumecidas
¥ la-piel como un pergamino. Habfa per-
dido més de veinte libras en los dltimos
cinco meses. Ganaba 7000 pesetas al afio
($560); los maestros ggnan 5000 pesetas.
. Entramos en ‘el patio para ver ejecutar
a los nifios sus ejercicios calisténicos. Al
-menos,-asi-les llaman a una serie de movi-

Las ventanas, de

¥ Tengo la impresién de -que-hemos Vvis-

)

2. Al dia siguiente, satis-
fecho con la primera prue-
ba, entré por segunda vez
en la estacién ESSO y dije
con voz autoritaria: —Bo-
ten ese aceite y llenen con
ESSOLUBE. El motor fun-
cioné méas suave y la eco-
nomia fué tan grande gue
en 15 dias no tuve necesi-
dad de echar mdis aceite.
Antes, cada cien kiléme-
tros echaba “un cuarto” y
me crefa que economizada.

____pletas. .. 15 dias, que obtuve de mi automd-

--—LUNA DE MIEL .
..para mi también ‘

La “luna de miel” d’é esta pareja, fué tam-.
bien mi felicidad, diirante dos semanas com-.

vil el mejor servicio con el mayor rendi-
miento y utilidad. .~ .~ :

1. Tan pronto Ios recién casados me.
alquilaron fuf a echar gasolina en
el lugar de costumbre—el més ba-.
_rato del pueblo—perc mis pasajeros
protestaron pre guntando: —;No
hay distribuidores ESSO en este lu-
gar? Sélo por complacerles, c¢on
dolor de mi almp, entré por prime-
ra vez-en mii vida en una estacién
ESSO. Entré convencido gue allf
quedarfan las utilidades de mi via-
je. Sir: embargo, pronto empecé a
sospechar que ESSO era superior a
todo lo gque yo habia usado, porque
mi automévil funcioné con maés ra-
pidez, potencia y economia que
nunca.

-

3. El sabado, los recién casados fueron de compras y me dieron la tarde
libie a condicién de que eliminara los ruidos del automévil recomendin..
dome la “Lubricacién ESSO Verificada”. Yo estaba acostumbrado a engra-
sar personalmente mi carro, pero me alegro del consejo, porque tanto los

pasajeros como yo guedamos encantados con el resultado.

4. La luna de miel de esta pare-

SINTONICE los dos grandes

ES80:
tarios de RAYM!
la Cadena de CMQ-

COOQ
wing se pueden oir también :
gew orkppor WRCA (3102 m. 9670 kc.) o por
WNBI (1887 m.. 17780 kc,)' a las 8 P. M.

Y

(1) EL REPORTER msomdiaﬂamle:ste excep-
los Domingos, a las 12:15 P, M.y (2) comen-
i oo s WG, ol Lo T
, miéreoles, jueves 05 8 . . M. por
b . 5 . Los comentarios del Sr.

ja fué también mi felicidad por-
que ademéis de las utilidades de
15 dias obtuve una experiencia
de gran valor para mi automévil
¥ para mi bolgillo. Por eso ahora
siempre busco el 6valo ESSO pa-
ra calida@ y economia,

programas de noticlas

directamente desde

SURTASE DONDE VEA ESTE OVALO
PARA CALIDAD Y ECONOMIA




mientos lentos, ejecutados por muchachos
palidos, delgados y ateridos. Finalmente,
marcharon en fila por delante de nos-
otros, saludando con la mano levantada.

Los seguimos y entramos en el salén de
clase, lleno de nifios de ocho a nueve
anos. Casi todos se quedaron con los
abrigos puestos. Los doctores dieron Ia
vuelta a la sala. j

—Saca la lengua... (Ve. usted? Pela-
gra. Tan avanzada, que parece anemia
perniciosa. jMire a esas manos! Tan pe-
ladas, que pronto® tendran 1lagas,. allj,
donde se ven manchas azulosas bajo Ila
piel, ;Y los parpados? {Oh, anemia, an~rmia!

Asfi un muchacho tras otro: Y a los mu-
chachos les agradaba ser examinados, Ex-
" tendfan sus manos, sus brazos; se queda-
ban quietos. Les agradaba que alguien se
interesara por €llos. = -

Y éstos no eran mendigos,de la calle;
‘no eran muchachos pobres hijos de traba-
jadores. Eran muchachos de la -péquena
bufguesia, hijos de 1la clace media nor-
mal. Sin embargo, todos 1cs nifios de esa
‘escuela presentaban sintomas de anemia,
de pelagra o de ambas cosas. El mismo
fenémeno se repetia en todas las salas de
clase. !

.Aquf vimos a la futura: generacién de
Espafia, desvaneciéndose, lenta e inexora-
blemente. ;Qué pasard después de otro
invierno como el presente?

—iQué desastre!l—dijo el doctor Carrel.

El1 doctor Blanco y los otros se mira-
ron con los ojos llenos de consternacién.

Madrid, 5 de marzo.

La seforita Alvarez vino a vernos Vv
hablé indignada del “maligno ataque al
sefior Johnson en el periédico” .

—He estado bablando todo el dia—di-
jo, llevindose ‘1a mano a la garganta-—.
Fstov ronca de hablar. No me he ransado
de decir: “Eso ne es cierto. Yo he visto
Jo que ha hecho el sefior .Johnson. Ha
ayudado a los Rojos y a los Blancos por
igual. ;Y acaso no son todos espafioles?”
Oh, no le eche usted la culpa a Espaia
de gue haya ocurrido este estlipido acci-
dente.

Le aseguramos que no.

—Esto serd una leccién para Mr. John-
son—observé el doctor Carrel—; le ense-
flarA a comprender que el hacer el bien
estd cargado de peligros en todos los pai-
ses del mundo.

—No importa, sefiorita—Je dije yo, para
calmarla—. Uha equivocacién no hace va-
riar mi actitud hacia el buen pueblo
espafiol. Pero digame, ;cémo se lla-
ma la familia que hemos estado ayu-
dandc, la del p&ajaro? No se me ocurrié
preguntarselo.

—Se 1laman Franco—dijo ella—. IL.a mu-
jer es viuda; su marido se llamaba Mateo
Franco.

El doctor Carrel y yo rompimos a reir

—iDe modo que estd usted salvando a.
la familia de Franco!

Madrid, '8 de marzo.

Fuimos a ver de nuevo a la directora: de
Augxilio Social. Con ella estaba el doctor
Tal, director médico de sus guarderias de
nifios, y la sefiora que nos habia Hevado
a ver los comedores. o

—Usted recordari—Ile dije—, que me
ha, pedido que volviera a fotografiar a’
aquellos nifios que nos encontramos a Ja
puerta de la estacién de mendigos. Bueno.
pues aqui estoy, con mi cdmara.

—Ah, si, si—dijo ella apresuradamente.
-—Bueno, veré a ver dénde estdn ahora.
Pero de todos modos, eran simplemente
unos gitanillos. Lo sabfa usted? 4

—Oh, ya me doy cuenta. jUnos simples
gitanillos!

Fué a ver si podia localizarlos, pero yo
sabfa de antemano que no los encontra-
ria.
Escuché una conversacién enfre el doc-
tor Carrel, la directora y el doctor Tal.

—No ‘hay falta de vitaminas en Espsafia,
gracias al sol y a las naranjas—dijo el

-

Cuando Ila eczema

le martiriza
——_—

Obtenga un frasco de Aceite Esmeral-

da Moone. Seca Ia eczema, las herpes

y- todas las erupciones de la piel muy
pronto,

Esta maravillosa receta .de un médico,
conocida en todo-el mundo como el Aceite
Esmeralda Moone, es tan eficaz en el-tra-
tamiento de las enfermedades de la -piel,
due la picazén de la ecZema cesa a la
primera aplicacién. )

Unas cuantas aplicaciones maés, y ¢l
mas obstinado caso de eczema es vencido

'y muy rara vez se repite.

En el tratamiento de tilceras supurantes,
abcesos. y diviesos o clacotes, su efica-
cia es extraordinaria.

El Aceite Esmeralda Moone esti de
venta ‘en todas las farmacias, '

Farmacia

CALZADA
y CHAPLE

Teléfono 1.7533

De TURNO los MARTES

DOLORES

EN LAS

COYUNTURAS

Las Pildoras |
De Witt se ela- -
boran especial-
mente para co-
rregir los tras-
tornos de los
rifiones. He
‘aqui por qué , 1
hal.n demostrado ser un trata-
miento tan eficiente para los
dolores' en las coyunturas, el
reumatismo y el dolor de
cintura.

[ Las Pildoras De Witt no

‘'solamente expulsan las im-
purezas.o venenos,-sino que
.también fortalecen y entonan
los rifiones.

Dentro de las 24 horas de haber
tomado la primera dosis, la orina se
tornard azulada. Esto demuestra

ue el excelente antiséptico que con-
tienen las. Pildoras De Witt ejerce
su accién en la propia raiz del mal: .
en los rifiones.

Cuando sus rifiones hayan vuelto a
su actividad normal, es»osy%dx:':lorest oe:
las coyunturas, esas punzadas reumé-
ticas y el deznnmente dolor de cintura
desapareceran. Ademéis, como la
causa de sus malestares habrd sido
eliminada, usted podrd contar com
algo mds que alivio temporario.

Pildoras== DeWitt

Especiilmente recomendadas

Dolor de Cintura, Reumatisme, Do-
lores en las Coyunturas, Lumbago
Ciftica ¥ Trastornos de los Rifiones,

60 .

doctor Tal—. No hay raquitismo, escorbu-
to ni pelagra. Lo finico que necesitamos
es trigo.
i La otra '‘mujer regres6, con dos fotos en
~la ‘maso0. b

—Esos muchachos no se encueniran —
dijo—, pero aqui tiene dos fotografias-que
servirdn para el caso. Una de ellas (¢sta)
muestra a los nifios .a la hora, de entrar;
y otra (ésta), dos meses después. ;No es-
tan espléndidos?

Pero, ;y los gitanillos? Elles, que esta-

ban tan préximos a la nada, acaso estan’

ahora libres de todo cuidado.

Al salir del edificio vimos a un 6mni-
bus lenos de nifios, ex-mendigos, con lag
cabezas rapadas.  La "directora les hablé
por la ventana del vehiculo.. No se dié
cienta de que yo habia adelantado ‘mucho
en laicomprensién del espafol.c

—;Quién quiere ir al cine esta f@rde’- -
les pregunté. i

Todos se volvieron anhelantes hacia ella,

—¥o, yo seforita—, gritaron .\ todos—-.
Sefiorita, sefiorita, yo quiero ir.

=

_Con un gesto, la directora se ’vg_lvié ha- -

cia mf. = ;

—jVe usted como me quieren, sefior
Johnson?— me preguntd. ]

Visitamos una escuela de ipsiruccion
para los nifios que habian ‘sido mendigos.
Era la hora de descanso y todos estaban
en el traspatio, con camisas de punto azu-
les, que es el color de Falange.

—Vea—dijo la directora—.; No parecen
felices? Estadn bien alimentados, usted sa-
be. Arroz, pescado, chicharos y jamoén.

—Debe ser un gran placer atender a
tantos nifios—dije yo al salir, a la mujer
que habia perdido los gitanillos.

—jOh, desde luego que si—dijo ella, con
entusiasmo—. iCiertamente que. si! Todos
los dias, cuando vuelvo a casa, pienso en
el bien que he hecho durante el dial

(El doctor Carrel y Mr .Johnson salie-
ron de Espafia y llegaron a Vichy a me-
diados de marzo. Después de estudiar las
necesidades alimenticias en la Franeia por

cupar, tuvieron que partir, el cuatro de
abril, cuando el doctor Carrel fué llama-
do urgentemente a su casa, en St. ‘Gil-
das Island, cerca de Brittany, donde su
esposa habfa caido enferma. Desde que
entré en la Francia ocupada hasta la hora
de publicar: estas lineas, no ha habido no-
ticias directas del cientifico. El quince de
mayo, Mr. Johnson recibié. una comunica-
cién indirecta, dliciendo que el doctor Ca-
rrel no podia saljr'de la Francia ocupada
porque los alemanes le negaban permiso.
E1 gobierno de Vichy negé que ésta fiera
la causa, pero no di6 ninguna explicacién
satisfactoria de por qué el doctor ‘C_a\r;'el,
que habia tomado pasaje para el primero
de mayo desde Lisboa, se quedS. TUnos
dias después de decir adiés al doctor Ca-
rrel, Mr. Johnson regres6 a Eppaha, y
ahi reanuda su diario.)) -

Madrid, 15 de abril,

No tardé en volver a sumirme en la
atmésfera de Espana. QOigan esta histo-
ria, que me han trasmitido esta tarde:

;Quién era el misterioso norteamerica-
no que vino al barrio, y ayudé a Blancos
y a Rojos, que no- hizo preguntas y que
no puso condiciones? ;Por qué viho y vor
qué una de las veces trajo un monje con-
sigo? Porque el periédico “Informaciones”
dijo que estaba repartiendo dinero de Ne-
grin? Si era dinero de Negrin, acaso €so
signifique una esperanza para los Rojos,
después de todo. Pero no podia ser dinero
de Negrin: de serlo, ese monje no hubie-
ra venido con él.

Asi seguia la historia; las sumas iban
en aumento, .Miles y miles de délares!

Finalmente, la,confusién fué completa
cuando un sacerdote, el padre Puyal, se
levant6 -en-el pilpito de la iglesia de Las
Ventas un domingo y dijo: “El que vino 2
este barrio repartiendo dinero era un mal

-hombre. No debéis aceptar su dinero.

iNo! Si vuelve otra vez, debéis rechazar-



fo, ime ofis? Es un agénte enviado por Ne-
jn para corromperos a todos”.
Esto, desde luego, para consternacion
buen sacerdote, confirm¢ las esperan-
zas de los Rojos y de las ex-Rojos, de mo-~;
gue los rumores,
se ,de historias cundieron. por ‘el ba-
o més que nunca. Algunos miem-
os- de la Falange comenzaron a in-
otarse, De modo que
presa para mi el enterarme que: no
dia seguir visitando a las familias con
sefiorita Alvarez, salvo que fuese acom-
ado por otras dos damas de la asamblea
‘superior de su organizaciéon de auxilio.
Hos damas, elegidas por el propio padre
al. ) y
-~ , Madrid! Rumores, insinuacion2s,
echas, c¢elos, temores. Y afiadase €l
liento de la propaganda alemana, soplan-
do esos rescoldos hasta arran

adrid, 16 de abril.
Yo me fui, por mi cuenta, calladamente,
Yer la familia Franco en su nueva na-

ta.
" Juuto a la puerta habia una nueva Jau-
4ay en ella piaba mi amiguito. Lar mu-
dhacha dél cuello.hinchado sali6 a abrir-

5 pprecié alegrarse mucho de verme. Su
llo parecia ahora mucho:menos hincha-

do. A

La viuda de Franco vino coni los 0jos
lenos de alegria. La nifia mas delgada
fraves6 el jardin, dando salticos, con un
ero tinte rosa en las mejillas. ;¥ el
chacho que me habia regalado el Da-
Jaro? Estaba ahora trabaiando, asi como €l
que le seguia en edad Entre los dos ga-
naban ahora quince pesetas diarias. Los
Jemds estaban en la escuela. Fra'la sefio-
rita Alvarez quien habia arreglado todo

380 .

B Vo sali reflexionando: iEs tanto lo que
se puede hacer en Espafia con tan poco!
Pero hay tan pocos que se ocupen de £50..

En el hotel, 1lamé por teléfono a la se-
fiorita Alvarez. Ella me hablé de la aue-
va disposicién:

—Estoy humillada, sefior—se lamento——.
iQue nos pongan espias! Pues me los pon-
dran a mi, lo mismo que a usted! Ellos
creen que usted me ha convertido a 1la
doctrina de los rojos. 20

—No importa, seforita—le dije, cal-
sméndola—. La humillacién es parte del
precio que hay que pagar para “hacer el
bien. Ademads, la hurhillacién no es para
qusted ni para mi, sino para los que han
sido designados para espiarla.

—Sf, usted tiene razén. Gracias. Iba a
—renunciar a mi puesto de secretaria de la
worganizacién, para que usted no creyera
#ue no habfa tenido el valor de ir sola
con usted a ver otros infortunados.

Madrid, 17 de abril.

Cada dia se manufacturan media doce-
na de rumores. Hoy corri6 umno terrible.
Dentro de una semana, Espafia seria obli-
gada a firmar el Pacto Tripartita. Yo i
profundidades de tragedia en los ojos de
mis amigos ¥ de sus esposas.

—-No. Me niego a creerlo—exclamé uno
de ellos—. Es imposible. El Caudillo no
lo permitira. : .

Pero ellos sabian, como yo, que el Cau-
gglo s6lo podia intentarlo. Uno de ellos;
dijo:

—Ser considerados como enemigos por
Jos Estados Unidos... Eso serfa absurdo.

‘Madrid, 19 de abril.

Al #in, los dos batiles llenos de medici-
nas -——eloruro ‘de tiamina, o vitamina B
uno, guinina, étc—, que envié desde Lis-
boa el diecisiete de febrero llegaron.

Con la ayuda del doctor Blanco, distri-
'buiremqs estas medicinas donde sean més
necesarias.

Estas mafana fui a ver de nuevo Al -pa-

(Pasa a la Pag. 68)
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los .susurros y- toda |

no fué ,una 1

carles 1lamas. |
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/NO LO HARAN VOLVER/-

iQué facil destruir un ensuefio de amor al
descuidar la pulcritud de las axilas! Mu-
chas jévenes no saben que el bafio sélo no
basta. Usted necesita Mum pues impide los
olores desagradables en las axilas. Mum es
rapida, comoda y segura. Aplicarla, sélo re-
quiere 30 segundes. ¢ Para que arriesgar fra-
casos en amor?” Compre Mum hoy mismo.

EL
cALENTADOR JPD paRA DUCHAS

‘ » LA INSTALACION NO CUESTA -
* NO PUEDE HACER EXPLOSION NI INFLAMARSE

Ex Masaiilloeal

SOLICITE FOLLETOS [LUSTRADOS EKYIE 1O cts. EN SELLOS
DE VENTA EN LA CASA DEL PERRO.-Habana- NEPTUNO 210
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Uen puiios de botén, listas para que Ud.
e r d pact 4
G‘ Ias use. "Son cle un teji‘(]o tan

@ [resco y ligem que no se sienten,

Si UJ Prueln una Je estas camisas
veraniegas PREMIER “Fcat‘;er-

Weight;’ compraré _media_d
ﬂ
Froduris do

RECOMENDAMOS PARA USAR CON
SATURN®

ESTAS CAMISAS (AS NUEVAS COR-
BATAS FANCY CLUB DE FOULARD

|

. HOLLYWOOD HABLA.

N la apertura de temporada de ca-
rreras The Hollywood Turl Clab,
reunié lo més granado que brilla
en su mundo, tanto femenino co-
mo masculino y lo mismo en todas las ra-
mas del arte, finanzas y politica. De es-
te magnifico conjunto de verdadera cali-
dad el sectdor masculino se mostré también
con esplendorosa elegancia, sobria y de
buen gusto y de ello habla por si Jolo
la descripciéon del vestuario de unas ¢uan-
tas figuras bien conocidas y que al azar
hemos elegido. .

Bn estas ilustraciones aparecen, Warner
Baxter, Tonny Martin y Dan Hopping,
todos ellos en ensemble deportivo.

Warner Baxter se nos presenta con un
jacket de dos botones y dos grandes Wol-
gillos -de plastén ejecutado en sheetland
jeuadros menudos’ en “varios tonos de car-
melita, verde y blanco c¢on un rayado a
cuadros blancos y azul; el pantalén es
recto: estrechando hacia abajo y la tela
franela color gris plomo. Camisa de cue-
‘Hlo de amplia abertura y puntas largas,
color blanco y también el pafuelo; la
{corbata es una “Fancy Club” de fouloud
j fondo marrén con obra pequefia en color
{ amarillo 'y naranja. .

SARTORIALES
\ por GEORGES ANDRE

N
Tonny Martin viste una chaqueta neta-
mente deportiva de tres botones abrochan-
do los dos de arriba, cuatro inmensos

Dbolsillos de plastén con amplia solapa; la

tela es una fina lana dulce de color ente-
ro canelg claro. El slack es de corte se-
mi-franeés de dos pliegues y ejecutado en
gabardina de seda eelor terracotta, La
camisa blanca y el pafuelo, el cuello
grandote y bolgado y la corbata se seda
doble, multicolor y estampada a mano.

Dan Hopping, lleva chaqueta deporti-
va de dos botones con dos pequefias aber-
turas en la espalda, bolsillos de vivo eje-

. cutada en fina franela de ecolor emterg en

gris acero; el slack es amplio, de dos plie-
gues y de franela algo gruesa celor gris’
plomo con un suave rayado blanco y ne-

Camisa de amplio cuello sin almidén,
de- color amarillo claro con corbata y pa-
fiuelo a color enteéro en “sandune”.




tra foto, Jnmny Walker, el popu-
alde de New York, no cede un
.su fama de hombre bien vestide,

-con . Bdmund Lowe: ambos repre- -

discreta elegamncia de la persona:
a traje libre de estridencias; Jun-
iraje cruzado de 6 botones, bolsi- -
{ipa y lineas de acuerdo con Ia
1941, -su pantalén es casi recto
solo’ pliegue; la fela un. fino
-y el colorido es-exclusivo, de fon-
azul entre pélvora y royal,-con
o de sombra en azul plomizo al-
‘intenso. La-camisa con cu¢llo de
algo largas es blanca, asi como ¢t

vy la flor de la solapa; la corbata -

crtida fondo crema eon dibujos se-
color azul renacimiento. Lleva
de gamuza delgada color crema:

¥~ sus’ bolsillos son de: viveo, el pan-
iiide un pliegue y también casi recio.

Ia es” finisima muselina inglesa 2
&énté de 'un gris-azul-—la—-eamisa e

‘bambit con cuello de amplisima
rtura y la corbata de seda tussor a'cua-
" amarillo claro y azul real, con. pa-
0 azul tdmbién. -

STRA OTRA ILUSTRACION,

o . o = s
-aémos eomo dato comparative, una re--
ntisima . fotografia del ministro de
nlandia en los Estados Unidos, Mr. Hjal-
J .Procopé, reconocido eomo uno de
hombres mejor vestidos' de Washing-
, ¥ el cual luce una chaqueta de fino
eviot gris oscurisimo, como el chaleco,
de tres botones abrochéndola al eentro,
una solapa muy amplia, la cintura

He aqui una feliz interpretacién de los nuevos modelos de trajes

ligeros PARAMOUNT, que ahora ofréce con cariecier . exclusivo

LA CIUDAD DE LONDRES. Este modelo gue ilustramos, de sobrias

lineay deportivas, caracteristica de los modelos que este verano brin- .

da a Ia juventud elegante 1a popularisima Sastreria de la Avenida

de Italiz 504, habri de ser el faverito en nuesiros clubs durante
los meses restantes d€l verano.:

, més marcada y también més Jarga la cha-
| queta, siendo éstas las caracteristicas de
" esta costa del Atlantico o parte este, de

Norte Amériea.

TENDENCIAS QUE SE ANOTAN:

- El color predominante son los tom;s en
azul-gris o viceversa y el gris sélo en sus
distintos matices. -

El largo de la chaqueia' o saco, es alge
menos en esta parte oeste que la tenden-

. cia més larga que se nota en la parte

este de los Estados Unidos, sobre: todo en.
las playas floridanas. ;

'Los atildados se aferran a lo que pudié-
ramos llamar clésico, de pantalén y cha-
queta iguales y el saco cruzado.

Agquellas personas de caricter més mo-
‘vide tienen predileccién por los ensembles

de distintos colores y telas. . °
. La chaqueta se observa un poco menus
acentuada la cintura y en el pantalén el
> 3l

corte. recio éstrgchando ligeramente ha-

- cia abajo.

Se vieron mas- las camisas blancas que
de colores, asi.como los pafuelos.

El calzado, tendencia a dos colores, sien~
do uno de ellos el blanco, viéndose algu-;
nos de un solo color en tan-y carmelita
claro; péro ninguno negro, :

Se vieron mas modelos naturales en 4
botones que en ftres.

EL SOMBRERO.

La ausencia absoluta del sombrero en:
rn noventa por. ciento de la concurrencia
fué sin duda alguna, la nota mas destaca-,
da, pues bien sea por higiene, frescor o
comodidiad, vuelve otra vez con toda
fuerza esta tendencia dque el sombrero ya
recia ir derrotando. :

Por nuestra parte, aungue somos parti-}
darios en lo més posible de vivir en con-3%
tacto con la naturaleza, hay ocasiones en
que el sombrero es imprescindible.




HAN MATADO AL LOCUTOR
(Viere de la Pég. 17)

se colocé delante del micréfono, cuya ldmpa-
ra volvié a encenderse. ks

Suzy Bills entregé a Lunard dos hojas ‘de
papel dactilografiadas. Lunard empezé. a
leer:

—Distinguidos “oyentes, dentro de un ‘ins-
tante escuchardn nuestras uGltimas™ infgrmacio-
nes de la noche. g

Se -detuvo, conté mentalmente cinco se-
gundos vy ‘lanzé al aire las férmulas de pu-
blicidad comercial que precedian a la difusién

.de fas altimas noticias. K

Se interrumpié bruscamente, mientras que
los artistas se ponian de pie al mismo tiem-
po. Afuera, en el pasillo, una voz de mujer
pedia socorro. Con un gesto imperioso, Lu-
nard ‘indicé a Suzy Bills, a Medéric y a Del-
phy que salieran, Luego se volvié bacia el
micréfono: .

—Perdonen, queridos oyentes, estos se-
gundos de interrupcion, debidos a un inci-
dente técnico. .. ] 3

En seguida que llegaron al pasillo, Del-
_phy, Mederic y Suzy Biils vieron a la baila-
rina Luli Spark y a la cantante Muguette
Paul pegadas a la pared. Era Muguette Ia
que habia gritado.

—Qué te pasa? —pregunté Mederic.

{as muchachas estaban extremadamente
palidas, Visiblemente, se hallaban bajo los
efectos de un miedo “espantoso. La voz de
Delphy, ‘'mds suave que la de Mederic, logro
apaciguar sus nervios,” Recobrando parcial-
mente su calma, Luld Spark explicé:

—Saliamos del lavabo, cuando vimos de
pronto al sefior Dauribart dirigirse hacia nos
otras, bamboledndose. .. con las' manos cris-
padas sobre el vientre... Sus manos estaban
ensangrentadas. .. Miren la estela de sangre
que dejé detrds. .. Su rostro daba. horror - al
verlo. .. Yo traté de gritar, pero el espanto
ahogé tos gritos en mi garganta Pero
Muguette Paul pudo gritar. . .

Con"sus muecas de horror, la bailarina
deshacia su maquillaje. Luego’ prosiguié:

—Debe haber sucedido algo terrible.’.. El
sbeﬁor Dauribart paracia un muerto que anda-
a. ..

Con el dedo, Mederic sefalé las manchas
rojas en el .piso: : :

—Se dirigié hacia su oficina,

pronto. . .
. Calmandose, Lulg Spark acompafié a sus
“camaradas. Pero Suzy Bills tuvo que quedar-
'se con Muguette Paul, que seguia inmovil
bajo la accién del susto.,

Cuando el grupo atravess el umbral de la
oficina del director, LulG Spark lanzé una ex-
clamacién- de espanto;

—jMuerto!. .. jEstd muerto!, ..

Desplomado sobre una butaca, con la ca-
beza hacia atrds, Dauribart no se movia.
Suzy corrié hacia la oficina, vié la livida cara
del director, descolgd el receptor del tels-
fono:

—VYoy a llamar al doctor Modrdn—+ dijo.
—-T0, Mederic, llama por el otro teléfono .al
camisario Charvin,

Mederic se .apresuré’a obedecer. Unos mi-
nutos mds tarde, el médico entrd en la ofici-
na de la direccion. Un breve examen le bas-
t6 para comprobar que el director- estaba
muerto..

" —Ya no se puede hacer nada murrurd.

El -comisario ‘Charvin llegé un minuto des-
pués.. Encontrd, reunidas en la oficina, 'a las
mismas personas ~que. habian asistido a |la
muerte del locutor Hautel. :

Examinb brevemente el cadaver y se vol-
vié' hacia los concurrentes, En un tono que
no presagiaba nada bueno, anuncié:

—Esto no va a pasar como la. otra vez.

Vamos

Hemorragia interna

Con su breve examen, el médico pudo de-
terminar que la muerte de Dauribart “se de-
bia a una hemorragia 'interna, producida por
un tiro en el vientre”,

Charvin sefialé el caddver con la cabeza.

—~El caso es curioso —murmuré. -—Ge-

Comproba-
dores de
Calidad
RCP

® La mds completa linea de
instrumenfos de medicién pa-
ra.1941, es la que ha lanzado
la Radio City Products.

® Los instrumentos RGP no es-
tén construidos o base de un
dete’rtn'incc!o precio, sino: de
acverdo o un determinado
standard de eficiencia. Esto lo
podrd comprobar examinan-
do cualquiera de los modelos
de la linea RCP para 1941.

Héganos una visité o solicite
catélogo.

CASA EDISON
REINA 214°y 216,
Habana, Cuba.

Direccién ... ... n A egails s sabicd
Ciudad o Pueblo..__.....______. Provincia.

Sirvase enviarme el nuevo catélogo RCP para
1941, Adjunto cinco centavos en sellos de Correo
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v
neralmente, este género de herida ne signifi-
‘ca una muerte inmediata. ..

Proyecté su. mandibula inferior hacia de-
lante. Su mirada adquiri6 una gravedad ex-
traordid
murmurar, ¢omo si hablara consigo mismo:

—No debe tratarse de un: proyectil vulgar,
Veremos: lo que revela la autopsia.
Los concurrentes permanecieron mudos,

dgemente dura, casi cruel. Se le oyo

‘paralizados. Se hubiera dicho que fos «lti-

mos acontecimientos provocaban en ellos un
aniquilamiento casi total.
+ Charvin dijo-rabiosamente:.

—Esta vez alguien tendrd que hablar. Yo
deberia encarcelarlos a todos, tanto a los
hombres. como a las mujeres.

Lunard alzé la voz."™ ~°

—Sefior comisario, yo creo que Si alguien
supiera algo... —articulo en tono grave.

La sonrisa habitual del repérter radial es-
taba ausente de su rostro. Con un &ademdn,
senalé a Suzy Bills. Y agregé:

——Nosotros hemos hecho todo lo posible...

- —Para ponerse en ridiculo “—interrumpid
bruscamente Charvin.." _

—Espere, sefior comisario. . .

—Dejemos eso. No hay més que dos
caminos: O se disponen a colaborar con la

* justicia o bien,..

\

“Sus articulos aparecian bajo titulares

~0 nos encarcelarg a todos; como o ha
dicho ya ——intervino Suzy Bills. De todos
modos, antes de llegar -a ese extremo, yo
creo gue seria mds conveniente que conside-

rara el asunto desde otro punto de vista.

¢No le parece, sefior comisario?- -

Charvin permanecié impasible.
insistio:

—:No comprende lo que quiero decir?

Entonces -el comisario - sonrié =sarcastica-
mente para contestar: .

2 Gf, si, comprendo bien... Locos de
miedo al pensar que usted y su amigo Lu-
nard iban a desenmascararios, Dauribart y su
misterioso cémplice célebraron un_consejo de
guerra. La discusién tuvo mal resultado, Te-
miendd que Dauribart acabara por confesar,
el complice se resolyié a garantizar su propia
seguridad suprimiéndolo, ¢No es eso lo que
quiere decir? ~. o> ‘

De nuevo el policia mir6 a todos los com-
ponentes del ‘grupo, uno por uno. Y agrego
gravemente : 3

—Mi propia teorfa no  ha variado desde el
asesinato. de Feliciano Haurel.

Con el indice,?los amenazd:

—E| asesino —culpable ahora de dos cri-
meénes— lo tengo delante de mi. ..

Todos se agitaron. El cancionista Delphy
lanzé una risa nerviosa. Mederic se encogio
de hombros. Luis Dacés, el ingeniero del so-
nido, abrié la boca, pero la cerr6 en ‘segui-
da. La expresion de su rostro decia clara-
mente que tenia una Opinidn personal, con
tespesto a los dos crimenes, pero que pre-
feria reservarla para éh LulG Spark con los
nervios a flor de piel estall6. A

—=Qué.- tonteria! El asesino. ..

—iLo tefigo delante de mi! —repitié len-
tamente Charvin. —iY le informo que antes
de veinticuatro horas estard en |a carcel!

Después el comisario. cedi6 el puesto a los
técnicos de la identificacién judicial carga-

Suzy Bills

.dos con Sus numerosos aparatos.:

¢Qué hace la policia?

En Paris, el asesinato del director de Ra-
dio Select causé verdadera sensacion. Los
periédi¢os comentaban ampliamente el caso.
impre-
sionantes donde se hablaba de “asesino mis-
terioso”, de ‘‘gangster del radio’t. “Haure}
y Dauribart han sido asesinados. ¢A quién le
tocaré morir ahora?”’, preguntaba un' reporter
especializado” en las noticias criminales. Otro
escribfa: “’¢Serd necesario que las persona-
lidades del radio se provean de guardias que
protejan su existencia?’ Y otro preguntaba,
segtin la costumbre: */¢Qué hace la policia?”’.

“En la estacion de Radio Select, Jorge Lu-
-nard anuncid la tragica noticia:

——Queridos oyentes con inmenso pesar da-
mos la noticia- del fallecimiento de nuestro di-
rector el sefor Pedro Dauribart. ..

.



ko .
enso pesar?- .Vamos hombrel. e
ke, querida.

d besd a su camarada que no > Opuso
‘fesistencia.

mbremOS equivocado, pero eso no
bado todavia —dijo. —Lo curioso,
€aso, es ‘que, contrariamente a lo
de en las. novelas, el poficia oficial
égas, los detectives ‘aficionados; han
“misma pista desde eI principio.
?e;da

&, luego' Por mi parte es'-oy ccn-
de que, desde el primer momento,:
#sospechd, como -nosotros, de Daurl—
C arp que no dijo nada en seguida.. .
ando -advirtio, viendo el cadéver de
‘«que el asesino del locutor tenia que
e fos miembros de nuestro grupo,
‘glie el matador habia actuado por
de -alguien, Desde el dia siguiente ese
1| tomé forma, humana, 'y esa” forma
1o podia ser sino la de Dauribart.
vBills aprob6 con la cabeza.

que -nos ‘diferencia de Charvin son
todos que hemvbs empleado respectiva-
> dijo sonriendo. . El adopté el‘ méto-~
il en tanto que nosotrds. ..

otros hemos actuado sin verdadero
* interrumpié Lunard. —Y tenemos
conocer que hemos perdido, el tiempo.
0 _mismo les advert{ yo, jévenes in-

is Dacés sonriendo |r6mcamenfe aca-
icle. entrar en el auditorium: Puso las
sobre ‘los hombros de L.snard y agre-

eme, ChICO, cada cual debe ocuparse
propios asuntos, sin inmiscuirse.en los
Solamente en las novelas los detecti-

‘Tengan la seguridad de que el
" Charvin triunfard donde ustedes
acasado tan lamentablemente.

Quién "te dijo que heiius fracasado?
t6 Suzy Bills.

&s se volvio hacia” elia con su misma
irbnica.

Ae- lo dicen sus caras,
un deplorable aspecto de ‘desaliento
fracaso. Ustedes mismos se declaran
El efecto de publi¢idad al cual as-
estd en las nubes. Ustedes no cono-
-jovenes presuntuosos,” la  gloria de
ar por el microfono el descubrimiento

t_cansolarse al bar. Yo pagaré.
ombrado, Lunard preguntd:
s . cierto eso? éTu. Dacés, €l hombre

aprovechemos esta oportunidad increi-

al oido: . _
odas -maneras, estds equivocado con
3 nosotros.

,os 2 abandonar el asunto Contmua-

i ca
stizé
De
0

entraste, no teniamos la menor in-
e declararnos vencidos. Todo lo
0, viejo.

na vigorosa palmada, aphcada en la es-

Tasé sarcastica le hizo volver la cara.
<cantante Mederic el que refa. De pie
.del pasillo, miraba a los tres.
4 que sale de la oficina de }Qs lo-
“——murmuré Suzy Bills.
eric gitd sobre sus talones y se alejé.
incliné al oido de Lunard..
Acbmpana a Dacés al bar. Voy a ver a
los locutores Mederic acaba de. ..

N X “

d para el asesino?

'Cir)a de la spolicia judicial, el co-
arvin se roia las uhas. Nada ha-
ubierto .sus investigaciones: Sobre
£, Se amontonaban los eXpedientes de
.interrogatorios hechos _individual-
urante varios dias, al personal de la
\adio Select. A cada uno de aque-
(Pasa a la Pég. 69)

e ma “del mlcrofono se apago Suzy =

rovisados vencen a los detectives pro- -

ACABE

CQI‘I esta
molesﬂa

Proteja la limpieza yel confo& de
su hogar. Exija Flit para matar hor-

presentan dinero mal gastado. Flit se
- vende tnicamente en la lata sellada
‘amarilla.con franja n_'e-
gra 3 el “Soldadito’
" Fliv pulvenzado no
mancha.

~ Rechace
fos substitutos

. de Flity$i Ja*
late no tiene &l
soldadito, no es Flit. -

412

migas, chinches y otros insectos
fastreros. Los substitutos son cos; !
/minmente inservibles — cuando no’
pelxgrosos—» e invariablemente re-

muchachos. .

jsterioso asesino de Radio Select. Ven-

tacano del mundo, vas a pagar? Bueno, -
n‘tante Mederic el que reia. De pie .

Ni Suzy ni yo estamos .

-clél ingeniero del sonido, acentud esas’

Amueble su .casa por po-
co dinero. Con $2.50 se-
_manal puede tener tres
juegos: Sala, Cuarto - ¥y
Comednr. No com-
pre sin visitarnos.
Acepfamos sus
muebles a cqmbio.
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DE BERLIN A GRECIA. ..
(Viene de la Pag. 11)

do de cambiar algunas palabras. En Nis,
Servia, enconiramos los primeros prisione—
ros britanicos, unos 250, Anzacs en su
mayoria, con unos pocos surafricanos y un

inglés. Eran la retaguardia capturada en

Florina. Los oficiales alemanes nos dan-
permiso para entrevistarlos, pero los “aus-
tralianos permanecen herméticos. Piensan
que lo misme podemos ser americanos gue
no- serlo. Forman un grupo magnifico, er-
guidos y firmes, pero es evidente que s
sienten disgustados cuando miran al} paisu-
je que los rodea y a sus compaiieros los
servios prisicneres. Finalmente, un sol-
dado de ojos azules, natural de Kensing-
ton, Australia, exclama: “;Que qué fué
lo que pasé? Pues que la cosa' nos resultd
demasiado facil en Libia contra los italia-

Bo6~R0S-£ perder, para este jue-

scho. 8

go pesado”.’ , =
. El oficial alemén nos dice con admira-
cién: “Los servios no sen problema.. No
quieren escapar. Pero esos Tommies!
‘Hay que vigilarlos cada minuto, de lo con-

_trario, saltan la_alambrada.” —

Son, sin embargo, los griegos los que dan
a esta campafia su toque més extraordi-
nario. Los croatas, los macedonios y les.
griegos son desarmados, y puestos en
libertad, por orden de Hitler, tan prouto
como son capturados. En este avance ha-
cia Atenas vemos s6lo a los griegos con

el calor y el cansancio de ja batalla to-
davia en sus rostros. Hace unas po-
cas horas, estos hombrecillos ..de piel
oscura hubieran disparado contra uno;
akiora mendigan un cigarritlo o un pedaza
de pan. Sé6lo los 'desalentados Confedera-
dos de nuestra guerra civil y los abando-
nados granaderes del Gran Ejército de
Napoleén después de Mosefi, marchandy
hacia sus casas a pie desde los -reductos
de sus suefios desvanecidos pudieran igua-
lar en los tiempos modernos la zedia de
estos griegos marchando a pie, de vuelta
de una guerra que ganaron Yy Jue, sin
embargo, perdieron. Dia tras dia los ve-
mos. vagando a través de un clisico pai-
saje de tierras verdes, mechadas de arces
de Lombardia, de colinas grabadas de ‘ce-
dros y bosques de olivos, de montaias co-
ronadas de nieve Yy pasos escalonados;

. hasta que ni siquiera el rugido de las di-

visiones mecanizadas puede impedir que
oigamos interiormente un eco remoto, =i
HoIvo iar—e 25 inaeion

cuadro _desvanecido de hace dos mil

vis)ciy AagLD

U
un

- afios. En 1T plaza de cada pueblo, a la

sombra de los muros rotos por las bom-
bas, se sientan como nubes oscuras

forves p 65 al 5ol de mediodia.
Los alemanes dejan que suban a sus ve-
hiculos todos los que quepan, y abastecen
a los trenes que vuelven del frente.

Desfile de Vencidos, &=
Unos cuantos montan en carros y ju-
mentos. De vez en. cuando vemeos un ofi-

.cial en su uniforme, semejante al de |gg
ingleses, montado sobre el pestuezo §g
asno, mientras que todeo €l _resto del an;
mal va cubierto de equipaje, i'ncluyenla
hasta batles. Pero -los que tienen agy
suerte de ir a caballo son pacos. Tode e}
mapa de Grecia estd cruzado de filas ge |
hombres que marchan, caminando, nrrig.
trandese, cojeando. Por la mafana, o

la tarde y toda la noeche van en silenct

al margen de la carrétera. A veces se ven
solamente sus cabezas, asemando sobre iy

alta hierba. A veces sobre la tierra suagg

de las llanuras, se mueven por caminos que

miles y miles de pies han gastado hasig
hacerlos tan profundos gue sus borded

dan por la godilla. Las lineas se mueves

en ambas direcciones, mientras que a am-

bos ladeos grupos disversos corren
sus aldeas remeotas. Neo sizuen los espirad
les de la carretera por la falda de la mon-
tafia, sino gue marchan por los atajos y
arriba nos 1os encontramos rendidos de
sancio o lavando los pieks en los arro-

haria

yos. En su mayoria, Hevan-todo -su equi-_ |
‘po, incluse las mantas, y muchos llevan
{fezos de ramas-con que ayudarse a subi®

inos. Al-
gunos llevan buenos zapatos, mientras que
otros marchan desealzos con grandes am-
pollas en los pies. No se ha hecho nincuxn
arreglo para la alimentacion de estos trises
errabundos. En cada pueblo, los wvecinos
salen a darles todo el pan que tienen. [
un eterno tributo a Grecia el que sus
hambrientos, enfermos, desesperados sol-
dados hayan resistido el precedente de la
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historia, y no se hayan entregado, (como en
otros tiempos ha ocurrido), al sagueo y
al pillaje. -

Estos caminos de Europa ¥ los Balca-
nés podran ser estrechos y aunticuados,
'~seg1’m\ nuestros modelos. Pero son firmes,

Concebidos como canales de la guerra, asi -
ccmo del comercio, han sido presionanos,
apisonados, recorridos durante mauchos si-

glos por los carros de guerra, los elefan-

tes, los vagones, los caballos de las legic-

nes de Persia, Grecia y Roma, asi como

por millones de soldados posteriores has® '
ta que sus lechos han sido batidos hasta
la mitad del camino entre Europa y Chi-
na. Los oficiales creen aqui que hasta las’
mejores carreteras de los Estados Unidos,
faltas del sazonamiento del tiempo y de
la historia, se abririan como costra de
pastel bajo el peso de la guerra jnecani-
zada.

Las carreteras ocupan, desde luezo, un
lugar importante en la estrategia. Las
fuerzas griegas y britdnicas han causado
algunos desperféctos en su retirada, para
retardar el avance de los alemanes, .pero
se asombra uno de su poca importancia,
especialmente en las curvas de montaiia,
que son buenos blancos para los bombar-~
deos aéreos. Ademaés, se Ilena uno de cu-
riosidad al ver en los campos de Saléni-
ca y Atenas muchos aviones ‘ingleses ¥y
algunos griegos que fueron capturados in-
tactos. ;Por. qué no han huido estos aero-
planos? ;Cémb han aterrizado, yéndosz
sus tripulaciones? ILos alemanes afirman
que fué debido a la rapidez de su avance,
y a la actividad de los Stukas. Los ale-
manes, segan las técticas panzer, no tra-
taron de causar desperfectos en los -cami-
nos delante del enemigo en retirada. Al
contrario, mediante la velocidad y el ata-
que continuo trataron de impedir. que el
enemigo lo hiciera, pues ellos necesitaban
las carreteras. Al acosar a los inglesas
en retirada se valieron astutamente de la
vieja “técnica de la dispersién’-medianie
la cual los soldadds de a.pie son prepa-
rados- para Qesplegarse fuera del camino
bhajo los atagues aéreos a poca altura. Los
alemanes pasaron en alto las carreteras, ¥
bombardearon sus margenes, sembrand)
crateres a lo largo de ellas por espacio de
muchas millas, de un modo tan regular
eomo si fueran agujeros para empalizadas.
Se pone uno a especular sobre lo.que se

<&
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manidad si todo el dinero em~
e1e la destruccién bélica se ~apli-
ras constructivas de paz, cuando
‘material rodante britanico que for
almente un borde a lo largo Jde la
hasta Larissa y Atenas. Los ofi-
manes comparan la escena con
erque. :
ra columna panzer causan risa
os en inglés que se =ncuentran’
‘eaminos hasta Salénica y el Pireo.
ntos de ellos tirados a lo largo de
eteras y levantados en muy pocas
adas. Cada tabla tiene una fle-
‘yna simple palabra: South (Sur.}
Tt -

5 realmente el soldadoe aleman.
no es el soldado medio alemdn?
de ocho dias (un largo perfodo
guerra) durmiendo junto a ¢l en
tierra, compartiendo su alimento.
bida, sus argumentos y sus angus-
‘me formé una idea que no es pre-
nte la que un - productor de cine
o consideraria verdadera. La ver-
s que, salvo por su uniforme, su
je ¥ tal vez un poco menos de incli-
a hablar en voz alta, este muchia-
emén pudiera pasar por. un recluta
o0 rmorteamericano. Individualmente,
nada en él de formidable. Se por-
ymo un joven cualguiera que le entra
talgia del hogar y se pasa la mayor
: del tiempo libre buscando la mane-
 comer més, tocando piezas sentimen-
‘en una filarménica o escribiendo car-
a su novia. Es joven, tratable y sen-
Una vez que sale de los desfiles,
na completamente el paso de gan-
proporciéon de rubios no parece
gque en el ejéreito de los. Estados
No es tan corvpulento como esove-
pero sus condiciones fisicas son
jerbias: el culto moderno de Alemania
a el aire libre y los depoites ha dado —
s frutos. La democracia de las relacio-
entre oficiales y soldados ha sido una
resa para nosotros. Fraternizan en
ico, asisten juntos a los restaurants
un modo que no hubiera sido tolerado’
platerra y que seria mal visto en los
ados Unidos. En Alemania es de corte-
saludar al entrar en cualquier local y
salir de él. En Sal6nica vimos a un
al wolverse para saludar antes de
, & Ia puerta de un restorin donde
a soldados rasos y civiles. :

Larissa un griego nos dijo: “nNos-
esperdbamos algo terrible. De modac
no sabemos qué pensar cuando entran
endo, en 1la ciudad, en sus grandes
gues y con los mas grandes cafones
ano se ' ha imaginado y en seguida se
en a comprar flores y juguetes y a re-
ver los escombros, especialmente en los
'rios comterciales, en busca de sobres
coleccionar sellos”. Los soldados pan-
t van en uniformes negros, que parecen
pos de esquiadores. EI cuerpo aéreo
ste de azul pizarra, y la infanteria y
todas las demés ramas, color verde-
S. - 1,
' Los alemanes dicen que “el roble se
quedar donde ecae”; en consecuencia,
de el Danubio a las faldas de Atenas,
tumbas son como cifras en relieve de-
la guérra. No dan grandes sumas, consi-
derando la magnitud de la campafa. Exis-
%€ una extrafia contradiccién. econémica
en la “blitskrieg. A diferencia de la gue-
Tra pasada, en que las fluctuantes lineas
abrasaban y esterilizaban grandes zonas
de: cultivo, ahora podemos recorrer cien
millas sin encontrar una sola mancha so-
bre €l paisaje. La blitzkrieg es realmente
€0mo indica su nombre: como el reldmpa-
BO. Salta y destruye solamente el lugar
que golpea; no toda la zong que asusta
€on sy lamarada. Los Stukas y las pan-
7ers hacen pagar el enemigo el mas pesa-
do fributo en armas, material rodante y
Teservas. Y también en prisioneros, de-
bido a los elementos de la sorpresa y la

/ erneacion de
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velocidad. Lo mismo que con la tierra, -
pasa. con los hombres. De modo que po-
demos creer los partes cuando hablan de
las pocds bajas sufridas y descartar lo e
“los montones de muertos” que se le han
hecho al enemigo. Cada-una de las par-
tes da tierra a los muertos del enemign
con igual cuidado y ternura que si fueran
los suyos. Los alemanes caidos son ente-
rrados temporalmente por las brigadas de
la Cruz Roja. Luego se decide sobre don-
de ha de ser el cementerio definiiivo. Ca-
-da-.compania lleva a él sus muertos,

En el paso de Roupel, en el valle Stru-
ma, parte la mas dura de la linea Meia-
xas, pasamos una.hora con los muchachos
suévos que la rompieron-: -Desnudos hasta
-1a cintura; estaban cavando tumbas, don-
de sus amigos y compaineros descansaran
para siempre. En sus guerreras vemos
muchas cintas de la Cruz de Hierro. Sobre
cada atatid se levanta un timulo de tie-
rra y sd cubre con ramas. Mas tarde, el

colinas hacia aguella otra gran puerta na-
tural al interior de Grecia, el wvalle del
Vardar, hacia cuya boca yace Salénica.
Corremos con las luces -apagadas, porque
el -menor destello _atraeria a los avion:s
ingleses. A veces, sobre el ruido del ca-
mino captamos un fono mas profundo, en
el cielo, sobre nuestras cabezas. Buscampos
en vano una sombra en las estrellas,
mientras que los musculos del estémago
tratan involuntariamente de eontraerlo a
uno, restandole todavia mas visibilidad.
Mala suerte; ahi viene una caravana de
camiones de intendencia que tenemos que
“pasar a oscuras, en las mojadas y ser-
peantes carreteras de la montafia. Para
tener una idea de lo que es esto, poénga-
se a correr una noche 4 toda veloecidad por
el borde del techo de un edificio de treirn-
ta pisos mientras algunos de sus amigos,
situados a intervalos con escobas en la
mano, tratan de lanzarlo al espacio...
-

lugar serd poblado de arboles. A Ia cabe- ~~ “Nos quedamos—eopades”

~za de este cementerio de sesenta y siete
tumbas hay una gran cruz, y una ImmAas
pequefia en cada tGmulo junto conm el
casco del soldado y’una placa econ cu
nombre, fecha de nacimienio y fecha .en
que cayd. Leemos los nombres y las fe-
chas: 1917, 1918 y 1919. Hijos de soldados
de la gusrra pasada. El antiguo circulo
wiciose d2 Fuaropa. Algunos de los hom-'
bres bronceados que cavan las sepulturas
eetdn llorando por agquélles que roca an-
tes eran sus compafieros de colegio en lus"
lejanas aldeas de la Selva Negra.
Es ya tarde en la noche cuando, al nie
del valle del Struma, viramos hacia ¢}
ceste y corremos a través de quebradas

" Desde Sal6énica a Aten.as hay tres dias

¥ 350 millas, viajando desde el amanecer

a la media noche, en la marcha mis difi-
cil que deseamos emprender jamas. Mas
tarde, en un avién alemén, recorremos
este mismo espacio hacia el norte en una
hora y ocho minutos. El lodo ha forma-
do una capa de media pulgada sobre nues-
tra cabeza; lo que queda de nuestro pelo’
es una costra semejante a la alfombra de
una puerta, cuando el lodo se ha secado
sobre ella. Las orejas y la nariz han per-
dido, desde hace tiempo, su forma y su
utilidad. Una capa de volvo flota en el
aire, que hace dificil ver los aviones, y
(Pasa a la Pig. 73)
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MADRID: RUMORES, SOSPECHAS
Y, TEMORES
(Viene de la Pag. 61°

dre Juan. Le dije que queria ver a la mu-
jer enferma de la- colina, la de los cuatro
nifios enfermos.

Esta vez, como antes, los nifios vinie-
ron corriendo hacia el padre Juan-y le be-
saron la mano. Habia un diluvio de nifios.
Lo que antes habia sido notable, era aho-
ra un fenémeno. En un mes, la marea del
afecto habia subido prodigiosamente.

Llegamos a la habitacién de la mujer.
Conchita, 1a hija mayor, nos condujo jun-
to al lecho de la madre. Esta sufria ahora
menos, pero se sentia muy débil. Los nifios,
vensaba, se sentian fal vez un poco mejor.
Habfa tres en casa, dos” nifias y un nifo.
Sé6lo a una de las nifiitas habia comenza-
do a salirle un “poco. de color. Fuera de
eso, todas parecian lo mismo.

Yo palpé la espalda de la nifia encor-
vada. Sus paletillas sobresalian como mu-
fiones de alas. Levanté suavemente su ca-
‘beza y traté de enderezar su espalda. Ella
sonrid, al sentirse erguida, pero tan pron-
to la deJé volvié a doblegarse hacia ade-
lante.

Salimos de esta casa y de nuevo visité la
pequefia iglesia del padre Juan. Dentro,
oimos un eoro de voces infantiles.

—Tal vez quiera ver usted nuestro core
,de nifios—dijo el padre Juan—. Es un coro
muy especial. Hace tres semanas todos
ellos eran pilluelos de la calle,

un cfrculo, en torno a un joven sa-
cerdote, el padre Sebastidn, que tocapa un
mintisculo 6rgano, habia un grupo de quin-
ce muchachos. Todos eran de diez a doce

afios. Todos eran de aspecto rudo. Asgunos
con el pelo cortado arrente, otros con
abrigos rotos, todos con sandahas agu;er*a-
das por la punta.

El padre Sebastidan pasé a otra pagina.

“Corazén Sagrado”, decfa. Luego surgié
un 'canto animado de claras y jovenes vo-
ces. Los rostros se transfiguraron. Eviden-
temente, ésta era para ellos una gran emo-
cién. Las voces se elevaron, més y maés,
De subito, cesaron. Un muchachifo, el mas
harapiento de todos, cant6é entonces un so-
lo ondulante. Finalmente, todos se apreta-
ron en torno al padre Sebastidn y el coro
de voces parecié arrebatarnos a todos en
la ola de sonido. -

— iBueno!—grité yo, cuando todos calla-
ron. Los niflos sonrieron, ruborosos, pero
complacidos. De nuevo comenzaron a can-
tar.

‘Yo me puse a mirar al interior de la
iglesia.

—No es una iglesia muy hermosa—dijo

-el padre.Juan.

—Padre, yo creo gue es la més hermosa
iglesia de Espafa.

Salimos, y al salir fuimos dejando atras
aquellas voces, que ahora parecian lejanas,
etéreas.

—No cuesta nada hacerles pasar ese buen
rato—dijo el padre Juan.

Cuando le dijimos adiés me dié un libri-
to que él habia compuesto, y que luego vi
dedicado: “Ceon el homenaje respetuoso".
Me dié lo que yo le debia a él.

Esta tarde, algunos amigos me llevaron
a una preciosa fonda a seis o siete millas
de Madirid.

Comimos bajo el manto de una enorme
chimenea ahumada. {Qué agradable compa-
fila, y qué comida! Hors d’ouvres, una enor
me tortilla, biftec con patatas fritas, ensa-
lada y posire. l

—;No se averglienzan ustedes de syg_
traer tanta comida de las bocas de log
que padecen hambre?—dijo una de lag’
damas, riendo- hacia mi.

Entonces hablamos ‘del padre Juan.

—Es un ap6stol,—exclamaron ellos,

—Desde - el punto de vista de ustedes
tal vez si—dije yo—. Desde el mio, ha
alcanzado una perfeccién due transmende
la mayor de las caridades, ha llegado e}
amor de los oiros. El siente este amor, y
este amor irradia de 'él, sin que tenga que
nombrarlo.

.Sobre este~ surgié una larga -discusisn
sobre la religién y su significacién en la
caridad.

—Para mi—dije yo—, no existe nece-
sariamente una conexién—. Caridad es
una palabra muy mal interpretada. No
significd precisamente entregar cheques al
Auxilio Social o a la Cruz Roja. Signifi-
ca. ayudar a los que estin tan necesitados
que pueden aceptar nuestra ayuda sin de-
gradarlos a ellos ni a nosofros. A veces
la mayor de las caridades se realiza sin
ningtin dinero. Puede ser 5610 una palabra
o un gesto.

Paseando por el Prado recordé a los cua-
tro nifios famélicos de la parroquia del
padre Juan. ;Qué podria hacer por €los?
Deéspués ‘'de un mes a leche, huevos, vita-
minas, levadura, extractos de carne y su
sopa regular, no habian mejorado, o ha-
bian meyorado tan poco, que no -se podia
llamar mejoria.

Entonces recordé cémo el doctor Blanco
habia besado una vez a unos de los huér-
fanos de Toledo: un muchachito que te-
nia las manos heladas y llagas de pelagra.
Asi que me parecié natural ir al doctor
Blanco y pedirle consejo.

Me escuchd con mucha comprensién.

: ' CENTRO PRIVADO: Ms9841
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e dije 1o que se habia hecho por ellos,
£6mo, después. de un mes, parecian casi
lo mismo: todavia tan anémicos.
f—dijo—. Hay miles como ellos, Te-
o que usted no pueda salvar a esos cua-
®o por medios normales, So6le la hospita-

acién y la alimentacién intensiva intra-

enosa pudiera salvarlos ahora. De otro

odo,” se irdn empeorando, hasta que ni
k50 baste para salvarlos.

‘Bu1 voz era baja y cargada de una infini-
a tristeza,

~—Y0 me ocuparé—anadié—de que es0s
#ifios sean enviados al hospital esta sema-
na.

“fres cuartas partes.

Quiso ser él quien pagara las inyeccio-
nes.

—Usted no puede tener el privilegio de
hacerlo todo solo—protestd

Madrid, 22 de abril.

Y asi terminaron las expediciones.

8i alguien me preguntara: ;Qué cree us-
ted dque deberia hacer por los nifios de
g’:rancia ¥ Espana?” Yo tendria que contes-

: “El tnico remedio para ellos €s que

la guerra terming”.

Algunos buenos amigos vinieron a de- |

searme buen viaje. De todas partes venia
aquella afligida expresion que yo habia
-oido también en Francia: “;Qué dichoso es
gsted de poder irse a Américal”

Todavia no tenemos noticias del doctor
Carrel. Todo el mundo dice: No se pi®-
ocupe. El encontrard modo de salir cuan-
do quiera”. Pero yo no estoy seguro. Es-
pero que asi sea.

Una vez, cuando comencé a tomar estas
notas, le dije al doctor Carrel: “Quisiera
encontrar un medio de no mencionarme
a mf mismo. Yo sigo escribiendo cémo
hice esto y lo ofro, la ayuda que presté,

etc, Digame de qué otro modo podria con-

tar la historia.

—Anote lo que ocurri6, y tal como ocu-
rri6, en la realidad—dijo él—y no se pre-
ocupe de lo demais.

Seguif su consejo al pie de la letra.

FIN

iHay tanlos! Mas de la mitad de los
mifios de Espana estdn en varios grados
de anemia. Aqui, en Madrid, mdas de las

. que ha tomado no me agrada nada. ..

* AT HEERE
HAN MATADO AL LOCUTOR

. (Viene de la ?ég. 65)

llos expedientes se unia un largo. informe de

los antecedentes de cada testigo. De aquel
hacinamiento de datos, Charvin no habia po-
dido sacar ninguna conclusién atil. Tedos
los interrogados habian contestado poco mds
0 mghos lo mismo:
Yo no maté a Haurel ni a Dauribart, e
ignoro totalmente quien-es el asesino.
Sélo sus reacciones ofrecian algunas dife-
rencias. i
Mederic, interrogado durante once ihoras
" consecutivas, salié del local de la policia ju-
dicial fresco como una rosa, con su cigarro
entre los labios, sometiéndose luego compla-
cientemente a la curiosidad de los periodistas
%y de sus cOmplices los repérteres fotografi-
cos.
El cancionista Delphy, al abandonar Ia
oficina de Charvin, mostraba un rostro deshe-

cho, envejecido, aparentemente. Y .declaré a -

los muchachos de la prensa que deseaba evi-
tar toda publicidad:

,—No, no™ ni-texto ni fotografia. Déjenme
en paz. Después de siete horas de constanie
fastidio, es natural que me sienta fatigado.

En cuanto a las mujeres, Sonia Heraietf
y Mucuette Paul se portaron bien. Pero, pa-
ra Luld Spark,. atacada de-repente por una vio-
lenta crisis nerviosa, fué necesario ilamar al
médico oficial .

.Desde luego, ni Suzy Bills ni Jorge Lunargl
se salvaron 'del nuevo interrogatorio. De co-
min acuerdo, aportaron a su primera actifud
impotrtantes modificaciones. Lunard no c¢uico
seguir desconcertando al -comisario con su
perpetua sonrisa, y Suzy, renunciando a sus
bruscas argumentaciones, hize. creer al co-
misario. que abandonaba momentdneamente
sus aficiones detectivescas para concretarse
a su-papel de simple testigo.

Como Dauribart descansaba ya bajo seis
pies de tierra, Lunard, y su compafiera su-
ministraron al comisario todos los informes
acerca de la animosidad que habia convertido
en dos enémigos al director de Radio Select
y al locutor Haurel. ~

Esos informes no eran de verdadera utili-
_dad para, ¢l comisario, el cual, - delante de
Lunard, articuléd con un gesto de desaliento:

—FEl caso es bastante feo... El aspecto
Temo
que esos dos crimenes queden impunes.
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hablar, de narrar detalladamente todos

3}

Suspird y continud:

—En ‘las novelas, ‘el asesino acaba siempre
por dejarse atrapar. Y casi Siempre los detec-
tives privades vencen a los policias oficiales;
pero en el caso actual, creo que los aficio-
nados y los profesionales fracasardn igual-
mente.

Cliché ndmero 5. )

Al revés de lo que pasé la ‘primera vez,
ahora Jorge  Lunard y- Suzy Bills no fueron
interrogados juntos,  Solo, frente a frente
con €l comisario, Lunard aprobd: :

—'~Puede ser, Charvin, &ue usted
razén. _

Durante un momento, tuvo la tentacion Ide
os

tenga

(Pasa a la Pag. 73)
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MODAS 4y LARORES

por

MERCEDES SAAVEDRA

Lo que se usa...

Lo menos que ustea debe te-
ner en esta iemporada, son cinco
sombreros; dos para vestir; uno
para el dia‘ de paja color natu-
ral;de ala grande y ligeromerite
ﬂexible' también podria ser un
breton . Y otro para tarde que
deberd ser un frivolo modelito
con flores y velo.

Ademds, un modelo semi sport
para asistic a fiestas sportivas y
para la mafiana; un gran som-
‘brero de paja oscura de estilo
mexicano gue luciré usted en la
playa vy un turbante graciosa ¥
otrevida, en jersey u otro mate-
rial adaptable. .

£L. CUTIS TOTADO
POR EL SOL

Uno de los mayores atrcetivos
que nos ofrece la estacién, es el
cutis tostado por el sol; pero
desde luego, con moderacidn, que
es como su .efecto sobre lg piel
no es danino,

4 CURIOSIDADES

Si usted tiene un buen cutis,
“sin duda se_le enciende de vojo
en seguida que recibe los prime-
ros rayos del sol 'y, por lo tanto,

debe tener cuidado de coger el .

sol a pequefas dosis; media ho-
ra_por dia al empezar, y procu-
rando el sol de la maRana tem-
prano o el de la caida de la
tarde.

.\ oobo de una semana de ex-
posicion correcta, fendrd usted el
color tostado que la embeliece y
la hace distinta v al cual deberd
usted adaptar su maquillaje,
cambiando el que usaba para su
color natural,

. polvo rache! que usa, debe-
rd ser cambiado por un ocre cla-:
ro o por una mezcla de ambos.
E! colorete serd, por el contra-
rio, un tono rosa mdés claro y el
creyén de labios, como el colore-

te; también deberd ser rosa
tlaro.

[ ——

Priscilla Lane, la bello chiqui-

lla' de la ““Warner" , nos pre-
sentd dos bonitos modelos de plc-
ya muy apropiados también pa-
ra tornar el sol.

Unod es un short de pliegues,
de shantung de fondo color are-~
na, con rayas en distintas tonali-
“dfdes de naranja y carmelita.
Tiene ajustador del mismo mate-
rial, aunque no se ve en la foto-
grafla cubierto como estd por_
el saco, que es de shantung co-
lor arena y tiene al frente, y des-
de el escote, una ancha franja
en el mismo
pantalones.

El otro es un traje de baiio,
muy modemo, también de shan-
tung, con grandes motivos flo-
rales estampados.

El tomate es excelente para el
higado.

Los higos y las cerezas son
buenos, refrescantes y purifican-
tes.

Una naranje comida en ayu-
nas cura la dispepsia mds rapi-
damente. que muchos otros re-
medios,
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material, que los -

Toda la, correspondencia, asi como los emcargos, deberdn dirigir.
se a lo redactora de esta seccién, MERCEDES SAAVEDRA D&
GOMEZ. Apartado 2169. Iﬂvish BOHEMIA, Mabane,

LA CRISTALERIA

Ademés de ser una de las portes mds importantes del equipo
de la mesa, es también la mds deccrativa y usted debe cuidar de
ella, no sélo cuando tiene invitados; sino todos los dias.

Le ofrecemos ‘aqui algo de lo Gltimo en vasos y copas, asi co-
mo el uso que o cada una de’estas piezas debe darse.

Dc izquierda a derecha: copa de tallo corto formado por una
bola y con grabado en cuadros; es apropiada para almuerzos o
comidas informarles. Parg comidas formales, es el que le sigue:
una copa con tallo del cual va saliendo la copa grabada con delica-
das espigas de hojas. En la base, un grabado sencillo y original.
El otro modelo, con tallo corto y copa ancha, lo mismo sirve para
comidas formales que para ,las que no lo son; tiene un moderno
grabado a base de dvalos y rayas; es una copa fina que, llena de
vina rojo, luciré bellisima en su. mesa. Después tenemos una co-
pa_también para am usOsTY Un vaso™ de original grabado para
ser usado todos los dias sin que nunca canse. La GUltima es una
graciosa copq redonda con tallo cuadrado, recomendable a los
amas de casa que tienen todas lgs piezas de su comedor en estilo
moderno, que con tanto -acierto combina fo redondo con o recto.

El punto de sombra en un

tapetito para el Tocador

No sélo en ropa intérior y en la canastilla, asi como en vestidos

de} seforas, tiene aplifacién el punto de SOmbra que tan fino efec-

to logra; se le aplica/ con gran ‘éxito en toda la lenceria de casa,

como vemos en este lindo tapet.to que hard un papel brillante en
su tocador.

Como mejor efecto se logra en esta clase de bordado, es cuan-
do se hace sobre un material transparente; por lo tanto el reco-
mendable para este tapete, es organdi blanco, bordado con Mou-
line ANCLA (6 cabos) color F467, (geramo claro), del cual se
necesitan cuatro madejas. La aguja serd del No. 6 y el largo y

_ancho del tapete, de 30 por 12 pulgadas .

Desde luego, que.si el tono gerania claro no viene buen a sus
muebles o adornos, puede ustéd cambiarlo por otro culquiera, si
bien le sugerimos que sea un tono brillante, que armonice con el
fondo blanco del tapete. . (Pasa a la Pég. 72)




érites; en Oriente, 'k
de cortezas de.

Generalmente,\ las mu;eres “fi-

fos llevan en el brazo.dere-.

vy en el zzqu)erdo las casa--
it o prometidas..” _
En nuestros. tiempos, en~/quc

hon hecho fos brazaletes o

liseras .con - relojes, s wso ha”
eito de nuevo a los ‘hombres
spués de siglos de habersé uso-
solo' por las mujer
itido como elegante, la_pulsera
reloj en el hombre, siendo és-.
de metol o de cuero. :
.a moda femenino del momen-
o, en materia de brozaletes, ofre
una- gran vériedad. Los hay
Je copian los estifos egipcios,
ay muchos, modelos de
; patra)  romanos, bizantinos
S g cos, efc.,
;@yena clasica,  mezclados con
o€ modernisimos de. flores de
nasta - de colores 'y cristal, o
f - como este que hace Jane Wyman,

artista -de’ la “‘Warner”, de disefio. -

f delicado, . ;con - bellas psedras fina-

TOM

braza- -
que copian brazaletes de

y. toda clase de.

4 N.—-Punto Nudo de “Sulomén.
- —FEste punto se trabaja en
Se hdce una cadeneta; *
. _ el punto hastq un largo X
> ilim Iazudaf
to; texer
1' medio pur&o 'simple;  rer
. desde*' safmr3o4Cdela

io hasta el _final de o hil En

d. :
as hiléras siguientes, tejér medig '
‘punto en ej- pumo dob'e a’ cada |

!> tado del

EL TRAJE DE
TORNABODAS

Debe ‘ser, tomo el traje dé via-
je, aunque no _sea que, inmedia-

s de la boda, vaya =
a emprendeﬂo— usted

Aqui hene un modelo muy ele—
- gante pera dor, pongamos por
ejernplo, un salt)to a Miomi. °

EI vestldo es de un shgnturig
‘doble de dos piezos, en tono bei-
ge; el sombrero de fieltro verde y
la .cartéra de shantung estompa-
do en los colozes del traye y del
sombrero‘ :

Es mdnautibie que todo_ novio
se sentiria orgulloso_de una no-

que es quien

nos presenta el
medele -~

iRONBEER FOSFATADO

via vestida como Rita Hayworth, _

~ CUELLO DE PLAYA -

POR EL METOBO GIENT!HCO "MODERNO"

Eb cueﬂo de playa es el mas mdicado para las chquetns de pla-
ya, ias blusitas de sport, etc., y, aunque muy sencillo, hay navatas
que tiénen dudas en cuanto al modo de hacerlo. Por eso es . que:
lo hemos’ escogido como tema de nuestra -leccion de corte.

“Esta blusa que presenta lo actriz Ingrid Bergman de los estu-
dios "Metro”’, nos serviré de modelo, E

Hacemos el tipo de frente de blusa “como s:empre
sucontorno con ABCDEFGHI.

Para dar el espacio que al frente monta la blusa, se sacan dos
atresems. de Cal yde D a2y saunen con recta 1 2

Se-marca un cmé de f:a 3 y se unen con lineo interrumpida T 3.

4 se sefiala a la mitad de G B, y se unen con’ linea mterfumpnda
1 y5 ‘z Se marca S a tres o cuatro cms. de 3 y se unen con rec-

.ta 5

5 4 C'muestra como debe quedor la solapa una .vez vuelta y a
la vez nos sirve para cortar con esta forma la solapa, .

Se proloriga hacia arriba Ia linea 2.1 de manera gue de- l a 6 hayr
fa misma medida que ‘de C 2 4. Con recta se unen 6 5. Ya queda
lista la blusa que, como se vérd, -no puede ser mds sencilla. Se corta -
por 3.5 62 EF G H 3.. Para forrar el frente y la solapa se saca
una tira por el contomo 3 5 6 2 8. 1Este ‘ntmero se marca a unos
4 cims. de D) 9. (Este Gltimo numero se marca g d05 cms de 3.

‘~ Se sefialg el punto 7 a dos cms. de 6.

Este punto.indica hasta dénde debera ir cos:da la tira recta que
- forma el cuello de detras,
cuello de detrds,

Para-trazor esta hra .se. mude fa-distancia de 7 aS5y5 3 agre~

(Pesa 'a la Peg. 71) b 2
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EL PUNTO.DE SOMBRA EN UN TAPETITO PARA EL TOCADOR

(Viene .de la Pag. 70),

Teniendo ya cortado el pedazo de tela,
se le hace un dobladillo estrechito y so-
bre &l se trabaja, usando tres de los seis
cabos de la madeja, un festén abierto.

Entonces, por el revés, se calca el dibu-
jo o mptivo' que va a bordarse, (és muy
facil sacar el dibujo éste con’ s6lo ver la
fotografia) y recomendamos, para mayor
rapidez, se dibuje sé6lo’una cuarta parte
del motivo, ya que ésta, invirtiéndose, -la
las tres restantes.

s \U'na vez caleado el_motivo; por el re-
vés, se procederd al bordado- para lo cual
se enhebrara 14 aguja con tres, de los seis
cabos de la madeja. - : ‘

El punto de sombra es muy sgencillo, co-
mo podrd verse en la ilustracién grafica
que ofrecemos;.la cual es tan clara ‘y pre-
cisa, que hace innecesaria la ‘insistencia.
Cuando se haya terminado todo el borda-
do, -Se plancha por el revés, o sea, por
donde se hace el bordado, con una plancha
casi fria. .

CUELLO DE PLAYA
(Viene de la Pag. 71)

gandole la de la mitad del escote de la
espalda.

En este caso da un—total de unos 18
centimetros que sé ponen de J a K; de
J a L se bajan unos seis u ocho centime-
tros, seglin se desee mas o menos ancho
el cuello y de L. a M se pone la medida
de K UJ mas dos centimetros,. para dar
la forma de piguito al cuello. -

Se unen con recta K M y queda ter-

minada la tira recta que se corta eolocan-
do Ia tela doble en M L y d L. y cortando
por J KM L.

La tira se cose al escote de la Blusa éé

modo que K quede en 7 y J en el centra

de 1a espalda, .

= - 5 e e >

CURIOSIDADES

El té muy cargado sirve para detener la
hemorragia en las cortaduras.
Unas rajas de limén con corteza echa-

das en €l ‘agua de lavar la ropa, quitan |

las manchas rapidamente y blanquean mu-
cho los tejidos.

o g S

&t

GISELA GALVEZ. —Con mucho gusto =

le publico dos recetas de ponche de si-
dra: - - e

PONCHE DE SIDRA CON FRUTAS

Doce botellas de sidra; doce de agua
‘mineral; media botella de cognac; ‘media
de anis; un poco de fresas, media cucha-
radita de gotas amargas, €l zumo de vein-
te limones y azficar al gusto.

o o
Los ponches se deben helar colocando-
los en una vasija: dentro de otra con mu-
cho hielo, porque si se les echa hielo den-
tro, pierden ‘miicho, porgue se aguan.

PONCHE DE SIDRA Y CERVEZA
Seis botellas de sidra, seis de cerveza; el

zumo de seis naranjas; de seis limones y
de dos pifias; seis sifones de agua de

Seltz, una copita de cognac, una de ver-
mouth, una de gotas amargas, diez de ani-
sete. :

Se mezcla todo bien.y se coloca en la
ponchera: entre bastante hielo.

CURIOSA.—A continuacién -le explico
céomo dorar hierro, acero y metales: |

En una disolucién de oro se echa el éter
sulftrico y se agita bien. El éter se apo-
dera del oro y sobrenada en el 4cido; se
echan los dos liquidos en un embudo de
tubo muy delgado, tapandole el extremo
inferior, y cuando el 4cido estd bien repo-
sado se destapa el extremo del embudo y
se da salida, separiandose asi del éter. Fl
hierro’ y el acero deben estar brufidos.

Para. dorarlos se extiende encima de
ellos el licor un poco caliente y después
se vuelve a brufir.
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Eecanomice
Comprando
Toallas Sanitarigs

KOTGX

Solo Kotex ofrece 3 dis:
tintos tamafos para satis-
facet debidamente las
necesidades individuales,

1
Regular Junior  Supet

e ~

SENOS
DUROS

Senos firmes y duros, bellas formas, cur-
vas divinas, un cuerpo hermoso, atractivo,
deseable, es la ambicién de toda mujer.
Aumentando sus carnes con CARNOL,
(pastillas) el témico famoso, obtendra us-
ted senos firmes y duros, carnes sélidas,
mejorara su apariencia. Su cuerpo de mu-
jer hermosa, femenina, deseable, resulta-
rad mas atractivo, mas elegante, més pro-
nunciado. “Quien dice CARNOL, dice
«carnes”. Engorde con Carnol. Pidalo ‘en
las boticas, &

(T3 7 PRSI - . ok SR

Hay quienes les
gusta andar en
carretilla...Otros
usan FREEZONE

Para extirpar los callos radi- -
calmente, el remedio mas cien-
tifico y seguro es Freezone. f
Una sola aplicacion de Free-.
zone alivia el dolor inmediata- .
mente y con cuatro o cinco.
aplicaciones de Freezone el ca-
'llo se ablanda y se desprende -
del pié, dejandolo como nuevo.

s



MATADO AL LOCUTOR
(Viene de la Paz. 69)

imientos, ignorados por Charvm, que
fan desarrollado en la estacién Radie

n, provisto de' todos esos elementos,
descubrir la pista.

tcheme, sefior comisario. , .
A -~ %
mard vacilo. Después de todo, “eson se—a’
no. le pertenecfan sino a medias, -E
fa derecho-a disponer de ellos sin el
timiento de Suzy Bil[s Charyin rur=

Estoy escuchdndola, sefior I:unard
reparte radial se mordio ios Iablos.
Nada. . . Perdone. Se me olvids: 1o
|i‘ba a decir. ..
)e huevo, el comisario susplro
Muchacho B éQme‘ue que le diga lo
lo tortura? U.t'ed ¥ sU amiga Suzy Bills
de dlstmgmrse como detectives, 'y en
* de venir a traer lealmente, desde: la pri-
hora, sus testimonio3 al papé Charvin,
raron sus energias a una labor que no
conducido a ninguna parte. Sin embar-
udieron recoger algunos datos, algunas

la.

Mientras hablaban el comisario hojeaba
xpedientes. En la primera hoja de uno
fos, se podia leer un titulo,  escrito con
grandes: ldentificacion Judicial. Char-
brié aquel expediente, que contenfs una
rtante coleccién de fotografias.

i—Si— continué el comisario. —-Sis se-
Etos se convierten en una pesadilla, y. us-
d quisiera librarse de ellos conﬁan ame-
5. Pero piensa en la muchacha .

iunard escuchaba y miraba . al mismo
Bmpo las fotos que desfilaban 'bajo los de-
: ;del policia.

¢Me permite, sefior comisario?.

in esperar la respuesta, Lunard tomo dos
bas de tamafio de 18x24 ande figuraba
adaver del locutor Haurel ™ En. aquellos
és, ’comadov. en el tragico escenario del
ficeso, ‘se vefa. el caddver del infortunado
baurel extendidd al lado: del micréfono .

eguin la costumbre, el téchico de la iden-
fficacion judicial habia fotografiado el cada-
de diversas maneras, sacando por todo
[25] cllches

0s que Lunard tenia ien. la mano mostra~
“los nimeros Ty 5: ‘<

espués ‘de haberlos examinadé detenida-
merite, el reporter ‘los puso delante del comi-

Eio .
=———Examme esas fotos de cerca,
Eharvin .

. Durante un minuto, los -ojos del policia es-
Erutarcn todos los detalles de-las pruebas.
El repérter radial se permitié Una sonrisa.

—-cNO\ ve - nada?. 1—-duo- despueﬁ
=Buana, Escuche, senor comisario.
Szy Bills me espera en el pasillo.- cTendna
Usted 1a_hondad de. permitirle- examinar?. .

El indice de Charvin oprimié el botén del
| fimbre  Casi en seguida, Suzy Bills entrg en
la Eoflcma

=—Mira bien estas fotografias —le dijo Lu-
nard. —¢Observas algo anormal en ellas?

El examen de la muchacha duré unos se-
gundos solamente,

+Si no me equivoco, estas dos fotogra-
fias fueron hechas con. unos minutos de in-
rvalo —oping Suzy.
~——Exactamente

—Entonces,
Euando sacaron
festaba muerto.
“—iCémo!

La exclamacion era del comisario Charvin.
Suzy_Bills sefialé las dos fotografias.,

—£Es claro como el agua— murmuré.
De un cliché al otro, el cuerps ha camibia-
o de posicién,

Charvm se levanté. Nuevamente, examind

s fotografias.

—Usted tiene razdn... ‘—articuls.
—Pero, entonces, eso quiere decir. .

sefor

la ‘cuestidn. ‘es sencilifsima.
el ptimer clichg, Haure] no

i

A lo mejor-,el viejo sabueso que era

YC;

ciones que se convierten ya en una pe--,

dos veces a Feligiano Haurel —afirmé Lu-

nard:

Operacién fulminante K

Jorge. Lunard absorbi6 .un trago de vino Yy .
dejé la copa sobre el plato.

Y después de hablar "durante ' cinco minu-
tos con .su compafera, el reporter radial le
ayudé a ponerse el ‘abrigo.

~—Te espero agui, en esta. meésa— conclu-
y6. —Toma un taxi.

Suzy Bills salio, llamé un auto. de alquiler. -

y di6 al chofer la direccién de LulG Spark,
”Ia ballérma.

* Lunard envi6 al dependignte en busca de
beriodicos al puesto cercano.
cababa de recorrer la
cuando Suzy Bills reaparecio, después de una
-ausencia que no, habna pasado de cincuenta
= mlnutos.
~ Con breves frases, d||o su informe-
inmensa ‘sonrisa ilumind el fostro de Jorge
Lunard.

buen trabajo. Ahora .tienes t0 que esperar.

El taxi de. Suzy est@ba todavia junto a la ,
acera. Lunard lo tomé y di6 al ‘chofer la di-
reccién de Luld Spark.

Diez minutos ‘mas tarde, Jorge Lunard,
Suzy Bills y . Luld Spark,. conducides por un
-inspector de” policia; entraron. en la oficina
‘del comisario Charvin. El' vieio funcionario
sonreja. :

.—~(_QUe les ‘trae: por aqui? -—preguntd.
-—¢Vienen a presenciar la”llegada del asesi-
no? Yo no me opongo, pera tendrdm que es- :
perar un poco. .. Hace diez minutos preci-
samente gue enyié a- buscarlo

‘—=Muy bien,  sehor- comisario —dijo- Lu- -
nard. —No queriendo declafarnos’ vencidos,-

Suzy y yo le traemos el arma con la cual el | |-

asasino matd a Dauribart. . . .-

Lunard sacé la mano del bolsillo, Adquella
mano mostraba una pistola automehca pro-

~vista de un-silenciador.

‘—Traemos también a la “eémplice’ —agre-
g6 el reporter radial. —-La hemos consolado
diciéndole ' que, con un poco de suerte, po-
deé salir” de la carcel dentto dé una docena

de "anos: .

(Fmallza Ia proxlma semana.) Jh

DE BERLIN A GRECIA
W(Viene de la Pag. 6%7)

que se nos dice, enrojece las albas y las
puestas de sol hasta el Mar Négro y - el
Adriadtico. Larissa, dende se ha iuchado
enconadamente, los tanqgues maniobrando
como infanteria en los.llanos delante de
la -ciudad, se acerca mas qgue cuanio hemes
visto a la frase de que “no-quedd pisdra
sobre piedra”. Unos dias antes de la lle-
gada de los Stukas, Larissa sufrié un te-
rremoto, y lo que’ dejé la naturaleza’ 1o
termind el hombre,

Hasta en la tensién de la guerra hay
momentos de ocio y tonteria. Agui, bajo
unas estrellas rebozadas de polve, nos sen- .
tamos sobre un monidén de @scembros que’!
en un tiempo fué el hogar de alguna per-
sona, y sostuvimos una - discusién con un
oficial acerca de los méritos respectivos de
ciertos restaurants de Tokio, . y sobre si
las geishas son muchachas travies_as.

Mas tarde, percibimos un cuadro fasci
nante de la estrategia de esta guerra des-
de el pufito de vista aleman. Los prisio-
neros que entrevistamos repiten la mis-
ma historia: “Nos quedamos copados”.
Esto se logré gracias a una habil utiliza-
ciébn del tiempo que parece ser el arma
secrefa de Hitler. Por ejemplo, los golpes
iniciales no cayeron en el mismo dia, sino
en tres ocasiones, en el término casi de
una semana, y en lugares alejados unos
de otros, desde Macedonia a Eslovenia.
Los aliados no podian organizar uan fren-

te, puesto que no sabian por dénde-serian - |.
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malos calculos de sus enemigos . el cuan-

to al tiempe. Previeron que los ingleses '

mecanizados se retirarian mas rapidamen-
te que los griegos, por mecanizar. Los in-

gleses estaban en el Pireo cuando los grie- -

gos quedaban todavia.en las moniafas de
Pindus. Los alemanes contuvieron su pro-
pio avance para dar lugar a que se pro-
dujera esta situacion; luego, de subito, se
lanzaron sobre ellos. Esto produjo ¢l co-
lapso total y la rendicién de los griegos.
Los oficiales alemanes se burlan un poco
acerca de los expertos aficionados que es-
¢riben en.los periédieos_ americanos sobre
temas de estrategia. - “Desde septiembre
de 1939—dice uno, riendo—han venido va-
ticinando que los generales Lodo, Invier-
no, Inundacién, Tiempo, Primavera; Ini-
ciativa, Montafias y todos- los otros gene-
rales miticos, pararian las blitzkriegs
Esos expertos han ganado mucho diners
con sus repetidas eguivocaciones, ;jverdad?
Deles una indicacién de mi parte. Digales
que dos generales aliados. han luchado
muy bien... del lado del Eje: el general
_Wishfnl Thinking (que toma los deseos por
realidades), y el general Misinformation
(cuyos datos son siempre imprecisos).
Pero todo oficial alemén se muestra de~
seoso de rendir tributo a los brit4nicos
conira los. que ahora esti combatiendo.
“Aqui, en Larissa—declara un oficial de
infanterfa—los ciudadanos griegos-nos di-
jeron“que cuando los ingleses se retiraron
y los Stukas bajaron sobre ellos los Tom-
mies se quedaron -tranquilamente en sus
camiones o marcharon a pie mirando ha--
cia arriba, haciéndoles sehas con la mano
y dirigiéndoles bromas. En las Termoi-
las, (no lo olvidaré), los ingleses dejaron
una fuerte retaguardia, pero nosotros la
rodeamos. .Cuando el comandante inglés
vino' a rendirse... qué figura de hom-
bre, alto, erguido, y de mirada recta! Nos
hizo sentirnos orgullosos recordando que

egtos hombres son de nuestra propia san-

gre germéaniea’”.

Dormimos en nuestro coche, puesto ‘jue
la plaza puabliéa es el tnico hugar librée
que queda en Larissa. ° Las cigiiefias qu
anidan optimistamente en las paredes
agrietadas nos mantienen despiertos con
sus quejidos. Pero existe una distraccién
peor. La mayoria de los muertos de Lari-
ssa estdn todavia enire sus ruinas; la ciu-
dad es una enorme tumba descubierta.
Tenemos que liarnos la chagueta a la ca-
ra, para neutralizar ese olor pestilente

conducido por el aire nocturno. Todo .en
derredor hay letreros indicando donde han:
sido colocadas. minas o donde han caido
bombas sin explotar. Hay una a tres mg-
tros de nuestro automovil. Si alguien,
por equivocacion, pasara por alli, trope-

" zando con ella, nuestro suefio seria acaso

mas largo de lo que habfamos calculado.

Nueva Teeoria de la Ofensiva.

“Panzer” ‘quiere decir coraza o cota de
malla, de aqui que una divisién panzer
sea realmente una flota de acorazados
terrestres. No es simplemente una avalen-
cha de tanques 7y carros blindados. Es.
una nueva teorfa de la ofensiva bélica.
Comprende una amplia variedad de ta-
mafios, propésitos, formas, empleo de
combustible y combinaciones de crema-
lleras y ruedas. Partiendo de los tanques
bebés sobre ruedas macizas gque pasan
junto a uyno, en misiones de -xploraeién,

-como moscardones asustados, y giran y

piruetean como bailarinas de ballet, for-
man una larga serie de vehiculos: coches
de. escuadra, motocicletas de tres hombres,
(la caballeria de la Alemania moderna),
tractores que transportan grandes cafo-
nes, ete, hasta los grandes tanques con
cafiones y torres de mando como las de
los submarinos.

Es a partir de Salénica. cuando con
ayuda de la topografia llegamos a darnos
cuenta verdadéramente de lo formidable
que es una divisién Panzer. A través de
las tierras llanas y bajas de .Grecia, las
crestas de las montafnas se alzan a inter-
valos regulares como olas congeladas del
Egeo. Los caminos, rectos en los valles,
se rompen en espirales en la base de cada
paso y serpean montana arriba y descien-
den por la. ladera opuesta, como adornos
trazados por la espatula de un repostero.
Esto le permite a uno obtener una sober-
bia vista de pajaro hacia atris y hacia
adelante, desde lo bajo y desde lo alio.
segiin ‘avanza la columna:. Una divisién
Panzer entera se despliega_a lo-large de
cien kilémetros de camino. Segfin la cos-
tumbre: alemana se guarda una distancia
de veinte metros entre des vehiculos. A
veces, al borde de un barranco o 2n una
curva de montaiia, hay que esperar hasta
cinco horas para dejar pasar a una sola
divisién Panzer.

Contenténdose con la idea de que su po-
der paralizarid el cerebro del enemigo, las
panzers hacen poco por confundir sus 0jos.

De vez en cuando vemos una maquina pin-
tada caprichosamente, pero en su mayor’
parte, una columna panzer es unif).re
de color;-el gris fascinante de una tarde
invernal de Berlin que el polvo y los ele~
mentos cubren pronto con una capa qué
los hace confundirse con el camino sobre
que marchan en su campaia. Sus Primos,
los .aviones de la Luftwaffe, tienen un c: -
lor similar, pero.la cola y el hecico son
amarillos. )

En cambio, los ingleses, las servios y
los griegos siguen apegados tédavia a los
conceptos de 1917. Sus aviones, sus tan<
ques, sus camiones y hasta sus cascos Ile~
van colores verde, azul claro y pardo. En
los aerodromos griegos, los edificios tie-
nen &arboles y rocas pintados en los costa~
dos. Hay un, hangar con una alberca y
unos arbustos pintados en el techo. En.
Salénica hay una fabrica en cuya chime-
nea han sido pintadas ventanas con baico-
nes, macetas de flores y mujeres reclina-
das sobre la barandilla. En Elasson con
el monte Olimpo en segundo plano, hay -
.una iglesia ortodoxa enmascarada; ante
los dioses de la guerra moderna, los dio-
ses antiguos se ven obligados a recluirse
en la sombra, bajo una caja de pintura.-
En lo alto del minarete de la mezquity de
Lamia hay una sirena antiaérea: el nue-
vo muezin del Asia. Menor. _ .

Hay una pequefia cruz blanca junto al
camino por donde pasan bramando las
panzers a través de los llanos de Thesalia.
Fué hecha apresuradamente de las tablas
de una csja de granadas. A ella hay adhe-
rida una rama desgajada; y sobre ella, un
casco inglés. Los souvenirs favoritos de
esta guerra son cascos del enemigo, pero
los que hemos visto llevarse, eran de los
prisioneros o de los depésitos ocupados. Los
que pertenecen a los caidos, se dejan en
su sitio. Aqui, pues, yace un muchacho
que hizo un largo recorrido, desde su le-
jana Australia, para morir en una tierra
antigua. Ayer, cuando nuestro automévil
fué a dar a la cuneta, y nos quedamos
junto a él, sucios y un tanto aturdidos,
mientras lo sacaban de nuevo a la carre-
tera, una vieja campesina griega vino ¥
nos di6 una rosa. Nos la pusimes en el
sombrero. Hoy, su color y su fragancia se
han perdido diluidas.- en el polvo. Pero
es lo tinice que tenemos, para dejarlo s0-
bre la tumba de un joven soldado brita-
nico.

FIN
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El nuevo Traje blanco con que Vd. habia
sonado. ligero, elegante, fresco, practica-
mente inarrugable; creado para el verano
de los tropicos por GOODALL, el mas
prestigioso manutacturero de telas de ve-
rano en todo el orbe, gue ha producido por
fin la tela blanca que usted esperaba,

Adguiera hoy mismo en su éstablecimiento
favorito los nuevos trajes blancos PALM
BEACH que sdlo pesan 30 onzas y no su-
friré més durante los tres meses restantes
del verano!

Las nuevas corbatas PALM BEACH han sido
creaadas para llevar con los trajes PALM BEACH.

$19

Nuevo |S=£520




	01
	02
	03
	04
	05
	06
	07
	08
	09
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	25
	26
	27
	28
	29
	30
	31
	32
	33
	34
	35
	36
	37
	38
	39
	40
	41
	42
	43
	44
	45
	46
	47
	48
	49
	50
	51
	52
	53
	54
	55
	56
	57
	58
	59
	60
	61
	62
	63
	64
	65
	66
	67
	68
	69
	70
	71
	72
	73
	74
	75
	76

